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NARIZENI RADY (EU) 2022/...
ze dne ...,

kterym se méni narizeni (EU) €. 833/2014 o omezujicich opatrenich

vzhledem k ¢innostem Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajiné

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady (SZBP) 2022/... ze dne ..., kterym se méni rozhodnuti

2014/512/SZBP o omezujicich opatienich vzhledem k ¢innostem Ruska destabilizujicim situaci na

Ukrajing!*,

s ohledem na spole¢ny navrh vysokého predstavitele Unie pro zahranicni véci a bezpe€nostni

politiku a Evropské komise,

1 Ut. v8stL ..., ...,s. ...
+ Pro Ut. vést.: dopliite prosim ¢&islo a datum rozhodnuti uvedeného v dokumentu
ST 11340/22 a dopliite odpovidajicim zplisobem pozndmku pod Carou.
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vzhledem k témto divodum:

(D

2)

3)

(4)

©)

Dne 31. Eervence 2014 Rada pfijala nafizeni (EU) ¢. 833/2014".

Natizeni (EU) ¢. 833/2014 provadi néktera opatieni stanovend v rozhodnuti Rady

2014/512/SZBP.

Dne ... ptijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2022/...*, kterym se méni rozhodnuti
2014/512/SZBP.

Rozhodnutim (SZBP) 2022/...* se rozsifuje seznam kontrolovanych polozek, které by
mohly piispét k vojenskému a technologickému posileni Ruska nebo k rozvoji jeho odvétvi
obrany a bezpecnosti. Uklada se jim rovnéz zakaz ptimého ¢i neptimého dovozu, nakupu
nebo prevodu zlata, které ptedstavuje po energii nejvyznamnéjsi vyvoz Ruska. Tento zdkaz
se vztahuje na zlato pochézejici z Ruska, které bylo vyvezeno z Ruska po vstupu

uvedeného rozhodnuti v platnost.

Rozhodnutim (SZBP) 2022/...* se rozsifuje zakaz ptistupu do pfistavl na plavebni

komory, aby se zajistilo plné provedeni opatfeni a zabranilo se jeho obchazeni.

Natizeni Rady (EU) €. 833/2014 o omezujicich opatienich vzhledem k ¢innostem Ruska
destabilizujicim situaci na Ukrajiné (UF. vést. L 229, 31.7.2014. s. 1).

Ut. vést.: prosim dopliite udaje tykajici se rozhodnuti Rady uvedeného v dokumentu

ST 11340/22.
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(6)

()

®)

©)

Aby se zajistila ¢innost Mezinarodni organizace pro civilni letectvi (ICAO) v oblasti
stanovovani technickych primyslovych norem, umozituje rozhodnuti (SZBP) 2022/...*
v tomto konkrétnim rameci sdilet technickou pomoc s Ruskem, pokud jde o letecké zbozi a

technologie.

Aby byl zajistén ptistup ke spravedlnosti, umoznuje rozhodnuti (SZBP) 2022/...* také
vyjimku ze zakazu uzavirat jakékoli transakce s ruskymi vetejnymi subjekty, ktera je

nezbytna pro zajisténi ptistupu k soudnimu, spravnimu nebo rozhod¢imu fizen.

V z4jmu zajisténi spravného provadeéni opatfeni stanovenych v nafizeni (EU) ¢. 833/2014
je nezbytné vyjasnit rozsah zdkazu zadavani vefejnych zakazek. Dale je nezbytné
harmonizovat pozadavky na oznamovani pro ptislusné vnitrostatni organy udé€lujici

povoleni na zékladé vyjimek stanovenych v uvedeném natizeni.

Rozhodnutim SZBP 2022/...* se rozsituje rozsah zakazu ptijimat vklady tak, aby
zahrnoval vklady od pravnickych osob, subjektli nebo organt, které jsou usazeny ve tietich
zemich a které jsou ve vétSinovém vlastnictvi ruskych statnich ptislusnika nebo fyzickych
osob s bydlistém v Rusku. Krom¢ toho se pfijimani vklad u nezakazaného pteshrani¢niho

obchodu podtizuje predchozimu povoleni pfisluSnych vnitrostatnich organt.

Ut. vést.: prosim dopliite udaje tykajici se rozhodnuti Rady uvedeného v dokumentu
ST 11340/22.
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(10)

(1)

(12)

V neposledni fad¢ se rozhodnutim SZBP 2022/...* provadi urcité technické opravy

v normativnim textu a nékterych piilohach.

Vzhledem k odhodlani Unie bojovat proti nedostatku potravin a energie po celém svété a
s cilem zabranit jakymkoli moznym negativnim nésledktim tohoto nedostatku se
rozhodnutim (SZBP) 2022/...* rozsifuje vyjimka ze zakazu uzavirat transakce s nékterymi
subjekty ve vlastnictvi statu, pokud jde o transakce se zemédélskymi produkty a dodavky

ropy a ropnych produkti do tfetich zemi.

Unie je obecnéji odhodlana vyhnout se vSem opatfenim, kterd by mohla vést k
celosvétovému nedostatku potravin. Zadné z opatieni v tomto nafizeni ani z opatieni, ktera
byla piijata diive vzhledem k ¢innostem Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajing, se
tudiz zddnym zpisobem nezamétuji na obchod se zemédé€lskymi a potravinaiskymi

produkty, véetné pSenice a hnojiv, mezi tietimi zemémi a Ruskem.

Ut. vést.: prosim dopliite udaje tykajici se rozhodnuti Rady uvedeného v dokumentu
ST 11340/22.
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(13) Opatieni Unie obdobné nebrani tfetim zemim a jejich statnim ptisluSnikiim plisobicim

mimo Unii v ndkupu farmaceutickych nebo zdravotnickych vyrobkid z Ruska.

(14) Uvedena opatieni spadaji do oblasti ptisobnosti Smlouvy, a proto je, zejména z diivodu
zajisténi jejich jednotného uplatiiovani ve vSech Clenskych statech, nezbytné regulacni

opatfeni na urovni Unie.
(15) Natizeni (EU) ¢. 833/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
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Clanek 1

Natizeni (EU) €. 833/2014 se méni takto:

1) ¢lanek 2 se méni takto:
a) v odst. 3 prvnim pododstavci se zrusuje pismeno f);
b) v odstavci 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,»S vyjimkou prvniho pododstavce pism. g) vyvozce v celnim prohlaseni uvede, ze

polozky jsou vyvazeny v ramci ptislusné vyjimky stanovené v tomto odstavci, a

do 30 dnti ode dne prvniho vyvozu oznami ptislusnému organu ¢lenského stétu,

v némz ma sidlo nebo je usazen, prvni pouziti ptislusné vyjimky.*;

c) v odstavci 4 se doplituje nové pismeno, které zni:

,»h)  ur€eny pro zajisténi kybernetické bezpecnosti a bezpecnosti informaci
fyzickych a pravnickych osob, subjekti a orgdnti v Rusku s vyjimkou jeho
statni spravy a podnikl pfimo ¢i nepiimo ovladanych touto statni spravou.*;
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2) clanek 2a se méni takto:
a) v odst. 3 prvnim pododstavci se zrusuje pismeno f);
b) v odstavci 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,»S vyjimkou prvniho pododstavce pism. g) vyvozce v celnim prohlaseni uvede, ze
polozky jsou vyvéazeny v ramci ptislusné vyjimky stanovené v tomto odstavci, a
do 30 dnti ode dne prvniho vyvozu oznami piislusnému organu ¢lenskeho statu,

v némz ma sidlo nebo je usazen, prvni pouziti prislusné vyjimky.*;
c) v odstavci 4 se doplituje nové pismeno, které zni:

,h)  urceny pro zajiSténi kybernetické bezpecnosti a bezpecnosti informaci
fyzickych a pravnickych osob, subjekti a organti v Rusku s vyjimkou jeho

statni spravy a podnika ptimo ¢i nepiimo ovladanych touto statni spravou.*;
3) v ¢lanku 3b se doplituje novy odstavec, ktery zni:

,»J. Dotceny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni

udéleném podle odstavce 4 do dvou tydni od jeho udé€leni.*;
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4) v ¢lanku 3¢ se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,»9. ,,Zakaz uvedeny v odst. 4 pism. a) se nevztahuje na vyménu informaci za i¢elem
stanoveni technickych norem v ramci Mezindrodni organizace pro civilni letectvi,

pokud jde o zbozi a technologie uvedené v odstavci 1.
5) ¢lanek 3ea se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1.  Podni 16. dubna 2022 se zakazuje poskytnout piistup do pfistavi a po dni ...
[UF. vést.: vlozte datum 7 dnii po vstupu tohoto pozméhujiciho naiizeni v
platnost] do plavebnich komor na tizemi Unie jakémukoli plavidlu
registrovanému pod vlajkou Ruska, s vyjimkou ptistupu do plavebnich komor

za ucelem opusténi izemi Unie.*;
b) v odstavci 5 se navéti nahrazuje timto:

»J. Odchylné od odstavce 1 mohou pfislusné organy povolit plavidlu pfistup do
pristavu nebo plavebni komory za podminek, které povazuji za vhodné, pokud

urci, Ze je dany pfistup nezbytny pro:*;
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c)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»Ja. Odchylné od odstavce 2 mohou pfislusné organy povolit plavidlu, u né¢hoz
doslo ke zméné¢ ruské vlajky nebo registrace na vlajku nebo registraci
jakéhokoli jiného statu pred 16. dubnem 2022, piistup do piistavu nebo

plavebni komory za podminek, které povazuji za vhodné, pokud uvr¢i, Ze:
a)  ruska vlajka nebo registrace byly vyzadovany smlouvou a

b)  dany pfistup je nezbytny pro vykladku zbozi, které je nezbytné nutné pro
dokonceni projektii v oblasti energie z obnovitelnych zdroj v Unii, a

dovoz takového zbozi neni jinak zakazan na zakladé tohoto nafizeni.”,
d) odstavec 6 se nahrazuje timto:

,0.  Dotceny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém

povoleni udéleném podle odstavell 5 a 5a do dvou tydnil od jeho ud€leni.®,
6) v ¢lanku 3f se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

»J. DotCeny Clensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni

udéleném podle odstavce 4 do dvou tydnii od jeho udéleni.;
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7) v ¢lanku 3f se vklada novy odstavec, ktery zni:

»3a. Zakaz uvedeny v odstavci 1 se nevztahuje na zbozi kédu KN 71130000 a kodu KN
71140000 uvedené v ptiloze XVIII pro osobni potiebu fyzickych osob cestujicich z
Evropské unie nebo jejich nejblizsich rodinnych piislusnikii, ktefi cestuji s nimi,

které je ve vlastnictvi uvedenych osob a neni urceno k prodeji.*;
8) ¢lanek 3k se méni takto:
a)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

,»J. Prislusné organy ¢lenskych stati mohou za podminek, které povazuji za
vhodné, povolit prodej, dodavky, pievod nebo vyvoz zbozi a technologii
uvedenych v ptiloze XXIII nebo poskytnuti souvisejici technické nebo finan¢ni
pomoci, pokud urci, Ze dotéené zbozi nebo technologie nebo poskytnuti

souvisejici technické nebo finan¢éni pomoci jsou nezbytné pro:

a)  zdravotnické nebo farmaceutické ucely nebo pro humanitarni ucely, jako
jsou dodavky pomoci nebo jejich usnadnéni, véetné zdravotnického
vybaveni a potravin, ¢i pfesun humanitarnich pracovnikill a souvisejici

pomoci, nebo pro evakuace, nebo
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b)  vyhradni pouziti ¢lenskym statem ud€lujicim povoleni a pod jeho plnou
kontrolou, za G¢elem plnéni povinnosti tykajicich se udrzby v oblastech,
které jsou predmétem smlouvy o diouhodobém prondjmu mezi timto

Clenskym statem a Ruskou federaci.*;
b)  dopliuji se nové odstavce, které znéji:

,0.  Pfirozhodovani o zadosti o povoleni pro zdravotnické nebo farmaceutické
ucely v souladu s odstavcem 5 neudéli ptislusné organy povoleni k vyvozu
zadné fyzické ¢i pravnické osobé, subjektu ani organu v Rusku nebo pro
pouziti v Rusku, pokud maji dostatecné ditvody se domnivat, ze by dané zbozi

mohlo byt uréeno ke koncovému vojenskému pouziti.

7. Dotceny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém

povoleni udéleném podle odstavce 5 do dvou tydnti od jeho udéleni.*;
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9) vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,,Clanek 30

1.  Zakazuje se piimo ¢i nepiimo nakupovat, dovézet nebo pievadét zlato uvedené
v ptiloze XX VI, pokud pochazi z Ruska a bylo vyvezeno z Ruska do Unie nebo do
kterékoli tfeti zemé po dni ... [UF. vést.: vlozte datum vstupu tohoto pozméiujiciho

nafizeni v platnost].

2. Zakazuje se piimo ¢i nepfimo nakupovat, dovazet nebo pievadét vyrobky uvedene
v ptiloze XX VI, pokud jsou zpracovany ve tfeti zemi a obsahuji produkt zakazany

podle odstavce 1.

3. Zakazuje se piimo ¢i nepfimo nakupovat, dovazet nebo prevadét zlato uvedené
v ptiloze XXVII, pokud pochézi z Ruska a bylo vyvezeno z Ruska do Unie po dni ...

[UF. vést.: vlozte datum vstupu tohoto pozméhujiciho nafizeni v platnost].
4.  Zakazuje se:

a)  poskytovat technickou pomoc, zprostiedkovatelské sluzby nebo jiné sluzby
souvisejici se zbozim uvedenym v odstavcich 1, 2 a 3 a s poskytovanim,
vyrobou, tdrzbou a pouzivanim tohoto zbozi v piimé ¢i nepiimé souvislosti se

zédkazem uvedenym v odstavcich 1 a 2;
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b)  poskytovat financovani nebo finan¢ni pomoc v souvislosti se zbozim
uvedenym v odstavcich 1, 2 a 3 pro jakykoli nakup, dovoz nebo prevod
uvedeného zbozi nebo pro poskytovani souvisejici technické pomoci,
zprostiedkovatelskych nebo jinych sluzeb v pfimé ¢i nepiimé souvislosti se

zakazem uvedenym v odstavcich 1, 2 a 3.

5. Zékazy uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 se nevztahuji na zlato, které je nezbytné pro
sluzebni ucely diplomatickych misi, konzularnich Gradt ¢i mezinarodnich organizaci

v Rusku, které pozivaji vysad podle mezinarodniho préava.

6.  Zakaz uvedeny v odstavci 3 se nevztahuje na zbozi uvedené v ptiloze XX VII pro
osobni potfebu fyzickych osob cestujicich do Evropské unie nebo jejich nejblizsich
rodinnych ptislusnikd, ktefi cestuji s nimi, které je ve vlastnictvi uvedenych osob

a neni urc¢eno k prodeji.

7. Odchylné od odstavct 1, 2 a 3 mohou piislusné organy povolit pfevod nebo dovoz

kulturnich statkti zaptjcenych v ramci formalni kulturni spoluprace s Ruskem.*;
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10) clanek 5aa se méni takto:
a)  odstavec 3 se méni takto:
1)  pismeno a) nahrazuje timto:

,»a)  transakce, které jsou nezbytné nutné k primému ¢i nepfimému nakupu,
dovozu nebo prepraveé zemniho plynu, titanu, hliniku, médi, niklu,
palladia a Zelezné rudy z Ruska nebo pies Rusko do Unie, zemé, kterd je
¢lenem Evropského hospodaiského prostoru, Svycarska nebo zemi

zéapadniho Balkanu;*
ii)  pismeno d) se nahrazuje timto:

»d) transakce véetné prodeje, které jsou nezbytné nutné k likvidaci
spole¢nych podnikii nebo podobnych pravnich uspotadani, které byly
uzavieny pied 16. bfeznem 2022 a které zahrnuji pravnickou osobu,

subjekt nebo organ uvedené v odstavci 1, do 31. prosince 2022;*
ii1)  vkladaji se nova pismena, kterd zné&ji:

»aa) transakce, které jsou nezbytné nutné k ptimému ¢i neptimému nakupu,
dovozu nebo piepravé ropy, véetné rafinovanych ropnych produktd,

z Ruska nebo pies Rusko, neni-li to podle ¢lankd 3m nebo 3n zakdzano;
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f)  transakce, které¢ jsou nezbytné nutné k ndkupu, dovozu nebo pieprave
farmaceutickych, zdravotnickych, zeméd¢elskych a potravinarskych
vyrobki, v€etné pSenice a hnojiv, jejichZ nakup, dovoz a preprava jsou

podle tohoto nafizeni dovoleny;

g) transakce, které jsou nezbytné nutné k zajiSténi pristupu k soudnimu,
spravnimu nebo rozhod¢imu fizeni v ¢lenském stéte, jakoz 1 k uznani
nebo vymahani rozsudku nebo rozhod¢iho nélezu vydaného v ¢lenském
staté, pokud jsou tyto transakce v souladu s cili tohoto nafizeni a nafizeni

(EU) 269/2014.*
11) ¢lanek 5b se méni takto:
a)  odstavec 1 nahrazuje timto:

»l. Zakazuje se ptijimat vklady od ruskych statnich ptislusnik nebo fyzickych
osob s bydlistém v Rusku, pravnickych osob, subjektl ¢i organii usazenych
v Rusku nebo pravnickych osob, subjektii ¢i organti usazenych mimo Unii, jez
jsou z vice nez 50 % ptimo ¢i nepiimo vlastnény ruskymi statnimi ptislusniky
nebo fyzickymi osobami s bydli§tém v Rusku, pokud celkova hodnota vkladl
dané fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i organu na ivérovou instituci

pfesahuje 100 000 EUR.*;
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b)  odstavec 4 se zrusuje;
12) v €L. 5c odst. 1 se doplituje nové pismeno, které zni:

»f)  nezbytné pro nezakazany preshrani¢ni obchod se zbozim a sluzbami mezi Unii a

Ruskem.*;
13) v ¢lanku Se se odstavec 2 nahrazuje timto:
2. Ustanoveni odstavcel se nevztahuje na statni pfislusniky ¢lenského statu, zemé,

kterd je ¢lenem Evropského hospodaiského prostoru, nebo Svycarska ani na fyzické
osoby s povolenim k do¢asnému nebo trvalému pobytu v ¢lenském state, zemi, kterd

je ¢lenem Evropského hospodaiského prostoru, nebo ve Svycarsku.
14) v ¢lanku 5j se odstavec 1 nahrazuje timto:

»l. Zakazuje se poskytovat ratingové sluzby jakémukoli ruskému statnimu ptisluSnikovi
nebo fyzické osobé s bydlistém v Rusku nebo jakékoli pravnické osobég, subjektu ¢i

organu usazenym v Rusku nebo ve vztahu k nim.*;
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15) v ¢lanku Sk se odstavec 1 nahrazuje timto:

,l. Zakazuje se zadat nebo dale plnit jakoukoli vefejnou zakazku nebo koncesni
smlouvu spadajici do oblasti ptisobnosti smérnic o zadavani vefejnych zakazek,
jakoz i ¢l. 10 odst. 1, 3, odst. 6 pism. a) az e), odst. 8, 9 a 10, ¢lankd 11, 12, 13 a 14
smérnice 2014/23/EU, €l. 7 pism. a) az d), ¢lanku 8 a ¢l. 10 pism. b) az f) a h) az )
smérnice 2014/24/EU, ¢lanku 18, €1. 21 pism. b) az e) a g az 1) a ¢lanki 29 a 30
smérnice 2014/25/EU a ¢l. 13 pism. a) az d), f) az h) a j) smérnice 2009/81/ES a
hlavy VII naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046™:

a)  jakémukoli ruskému statnimu ptislusnikovi, fyzické osob¢ s bydlistem v

Rusku nebo pravnické osobé, subjektu ¢i organu usazenym v Rusku;

b)  pravnické osobé, subjektu nebo organu, které jsou z vice nez 50 % ptimo ¢i
nepiimo vlastnény nekterym ze subjekt uvedenych v pismeni a) tohoto

odstavce, nebo
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16)

17)

c) fyzické nebo pravnické osobé, subjektu nebo organu, které jednaji jménem
nebo na pokyn nekterého ze subjekt uvedenych v pismeni a) nebo b) tohoto

odstavce,

vcetn¢ subdodavatelti, dodavateli nebo subjekti, jejichz zptisobilost je vyuzivana ve
smyslu smérnic o zadavani vefejnych zakazek, pokud ptredstavuji vice nez 10 %

hodnoty zakazky, nebo spole¢n¢ s nimi.

v ¢lanku 5m se odstavec 4 nahrazuje timto:

4.

Ustanoveni odstavct 1 a 2 se nepouziji, pokud je zakladatel nebo obmysleny statnim
prislusnikem nékterého clenského statd nebo fyzickou osobou, kterda ma povoleni k
docasnému nebo trvalému pobytu v nékterém ¢lenském staté, zemi, ktera je clenem

Evropského hospodaiského prostoru, nebo Svycarsku.*;

¢lanek 5n se méni takto:

a)

odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Odstavec 1 se nepouzije na poskytovani sluzeb uréenych k vylu¢nému pouziti
pravnickymi osobami, subjekty ¢i orgdny usazenymi v Rusku, které vlastni
nebo vyhradné ¢i spolecné ovlada pravnicka osoba, subjekt nebo organ
zaloZeny nebo ztizeny podle prava nékterého ¢lenského statu, zemé, kterd je

&lenem Evropského hospodaiského prostoru, nebo Svycarska.;
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b)  dopliluje se novy odstavec, ktery zni:

,0.  Dotceny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém

povoleni udéleném podle odstavce 5 do dvou tydnt od jeho udéleni.*;
18) V ¢lanku 12a se dopliiuji nové odstavce, které znéji:

,»3.  Prislusné organy ¢lenskych stati, v€etné donucovacich organu a spravcil titednich
registril, v nichz jsou registrovany fyzické osoby, pravnické osoby, subjekty a
organy, jakoz i nemovity nebo movity majetek, zpracovavaji a vymenuji si
informace, véetn€ osobnich udaji, s jinymi piisluSnymi orgdny ¢lenskych statt a

Komisi.

4.  Veskeré zpracovani osobnich tidaju se provadi v souladu s timto nafizenim a
natizenimi Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679* a (EU) 2018/1725*, a to
pouze v rozsahu nezbytném pro uplatiiovani tohoto nafizeni a pro zajisténi u¢inné

spoluprace mezi Clenskymi staty, jakoz i s Komisi pfi uplatiiovani tohoto natizeni.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o
ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji a o volném
pohybu téchto udaji a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné natfizeni o ochrané
osobnich udaji) (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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**  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o
ochran¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tidaji orgéany,
institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tdajti a o zruSeni
natizeni (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Uf. vést. L 295, 21.11.2018,
s. 39).;

19) ptiloha IV se méni v souladu s pfilohou I tohoto natizeni;

20) priloha VII se méni v souladu s piilohou II tohoto natizeni;

21) priloha IX se méni v souladu s ptilohou III tohoto natizeni;

22) ptiloha X se méni v souladu s ptilohou IV tohoto nafizeni;

23) ptiloha XXII se méni v souladu s pfilohou V tohoto nafizen;

24) priloha XXIII se méni v souladu s piilohou VI tohoto nafizeni,

25) priloha XXIV se méni v souladu s ptilohou VII tohoto nafizeni;

26) dopliuje se priloha XXVI v souladu s ptilohou VIII tohoto nafizeni;

27) doplnuje se priloha XXVII v souladu s ptilohou IX tohoto nafizeni.
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Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech Clenskych statech.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA I

V ptiloze IV natizeni (EU) €. 833/2014 se dopliuji tyto fyzické nebo pravnické osoby, subjekty

nebo organy:

,Federal Center for Dual-Use Technology (FTsDT) Soyuz (Federalni stiedisko pro technologie
dvojiho uziti (FCDT) Sojuz)

Turayev Machine Building Design Bureau Soyuz (Turajevska strojirenska konstrukéni kancelafr

Sojuz)

Zhukovskiy Central Aerohydrodynamics Institute (TSAGI) (Zukovského tstiedni tstav
aerohydrodynamiky (CAGI))

Rosatomflot*
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PRILOHA II

Ptiloha VII natizeni (EU) ¢. 833/2014 se méni takto:
1) v kategorii II — Pocitace se nasledujici text:

»X.E.IL001 ,,Technologie® pro ,,vyvoj“ nebo ,,vyrobu* zafizeni konstruovanych pro

,zpracovani vicenasobného toku dat*.

Technicka poznamka: Pro ucely polozky X.E.I1.001 se ,zpracovanim
vicenasobného toku dat* rozumi technika mikroprogramu nebo architektury
zafizeni umoznujici soucasné zpracovani nejméné dvou nebo vice datovych

sledq, které jsou fizeny jednou nebo vice sledy instrukei prosttednictvim:*

nahrazuje timto:

,»X.E.IL.002 ,Technologie‘ pro ,vyvoj‘ nebo ,vyrobu‘ zatizeni konstruovanych pro

,zpracovani vicenasobného toku dat".

Technické poznamka: Pro ucely polozky X.E.I1.002 se ,zpracovanim
vicenasobného toku dat* rozumi technika mikroprogramu nebo architektury
zafizeni umoziujici soucasné zpracovani nejméne dvou nebo vice datovych

sledd, kter¢ jsou fizeny jednim nebo vice sledy instrukei prostiednictvim:*;
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2) dopliuji se nésledujici polozky:
,,Kategorie VIII — Riizné

X.A.VIIL.014Systémy vodnich d¢€l pro zvladani nepokojii nebo davu a pro né€ specialné

konstruované soucasti.

Poznamka: Systémy vodnich del X.A.VIII1.014 zahrnuji napriklad: vozidla nebo
pevné stanice vybavené dalkove oviadanym vodnim delem, které jsou
konstruovany tak, aby chranily obsluhu pred vnéjsimi nepokoji, s prvky, jako
Jsou pancérovani, okna odolnd proti rozbiti, kovové clony, pevné ochranné
ramy nebo pneumatiky schopné jizdy bez vzduchu v pneumatice. Soucasti
specialné konstruované pro vodni déla mohou zahrnovat napriklad: vodni
trysky palubniho vodniho stiikace, cerpadla, nadrze, kamery a svétla, které

Jjsou tvrzeny nebo clonény proti projektiliim, zdvihaci stozary pro tyto predmeéty

a teleoperacni systéemy pro tyto predmeéty.

X.A.VIIL.015Uderné zbrané donucovacich slozek, véetné plnénych kozenych obuska,

policejnich obusku, obuski s bo¢ni rukojeti, tonf, sjambokt a bici.

X.A.VIII.O16Policejni pfilby a stity; a specialn€ konstruované soucasti, jiné nez uvedené

ve spolecném vojenském seznamu nebo v natizeni (EU) 2021/821.
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X.A.VIIL.0O170mezovaci prosttedky donucovacich slozek, véetné okovi, pout a zelizek;

svéracich kazajek; pout vydavajicich elektrické Soky; opaskt vydavajicich
Soky; rukdvi vydavajicich Soky; vicebodovych omezovacich prostredk, jako
jsou kiesla omezujici pohyb; a specialné konstruované soucasti a prisluSenstvi,
jiné nez uvedené ve spolecném vojenském seznamu nebo v natizeni (EU)

2021/821.

Pozndamka: Polozka X A.VIII.017 se vztahuje na omezovaci prostredky
pouzivané v donucovacich cinnostech. Nevztahuje se na zdravotnické
prostredky, které slouzi k omezeni pohybu pacientit behem lékarskych vykonii.
Nevztahuje se na prostredky, které slouzi k omezeni volného pohybu pacientii s
poruchou paméti ve vhodnych zdravotnickych zarizenich. Nevztahuje se na
bezpecnostni vybaveni, jako jsou bezpecnostni pasy nebo détské bezpecnostni

autosedacky.

X.A.VIII.018Zafizeni, software a data pro priizkum ropy a zemniho plynu (viz seznam

zbozi podléhajiciho kontrole):
a. nevyuzito;

b. polozky pro hydraulické Stépeni:

1.  software a data pro projektovani a analyzu hydraulického
Stépeni;
2. ,propant‘ pro hydraulické Stépenti, ,frakovaci kapalina‘ a

jejich chemické ptisady nebo

3. vysokotlaka Cerpadla.
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Technickd poznamka:

,Propant’ je pevny material, obvykle upraveny pisek nebo umélé
keramické materidaly, ktery zajistuje, aby behem stépeni nebo po ném
zustala vytvorena hydraulicka trhlina oteviend. Pridava se do ,frakovaci
kapaliny ‘; ta muze mit ruzné slozeni v zavislosti na typu pouzitého

Stepeni a muze byt na bazi gelu, peny nebo vody s prisadami.
X.A.VIIL.0O19Specificka procesni zatizeni (viz seznam zbozi podléhajiciho kontrole):
a.  kruhové magnety;
b.  nevyuzito.
X.B.VIIL.OO1 Specificka procesni zatizeni (viz seznam zbozi podléhajiciho kontrole):
a.  horké komory nebo
b.  rukévové boxy vhodné pro pouziti s radioaktivnimi materidly.

X.D.VIIL.004,,Software* specidln¢ konstruovany pro ,,vyvoj, ,,vyrobu‘ nebo ,,uziti‘

komodit zahrnutych do polozky X.A.VIIL.0O14.
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X.D.VIIL.005 Specificky software (viz seznam zbozi podléhajiciho kontrole):
a.  software pro neutronové vypocty/modelovani;
b.  software pro vypocty/modelovani pfenosu radiace nebo
c.  software pro hydrodynamické vypocty/modelovani.

X.E.VIIL.005 ,,Technologie* ,,potiebna‘“ pro ,,vyvoj“ nebo ,,vyrobu‘* komodit zahrnutych
do polozky X.A.VIIL.014.

X.E.VIIL.006 ,,Technologie* vyhradné pro ,,vyvoj* nebo ,,vyrobu* zafizeni zahrnutych do
polozky X.A.VIIL.O17.

Kategorie IX — Zvlastni materidly a souvisejici prislusenstvi

X.A.IX.001 Chemicke latky, v¢etné slzotvorného ptipravku obsahujiciho 1 % nebo mén¢
orthochlorbenzalmalononitrilu (CS) nebo 1 % nebo méné chloracetofenonu
(CN), s vyjimkou jednotlivych nadobek o Cisté hmotnosti 20 g nebo nizsi;
peprova kapalina, s vyjimkou baleni v jednotlivych nadobkach o Cisté
hmotnosti 85,05 g nebo nizsi; kourové bomby; dymové pochodné€, dymovnice,
granaty a naplné s nedrazdivym koutem a dal$i pyrotechnické vyrobky dvojiho
vojenského a obchodniho uZiti a pro né specialné konstruované soucasti, jiné
nez uvedené ve spolecném vojenském seznamu nebo v natizeni (EU)

2021/821.
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X.A.IX.002 Prasky, barvy a inkousty pro snimani otiskii prstt

X.A.IX.003 Ochranné a detek¢éni vybaventi, které nent konstruovano specialné pro
vojenské pouziti a neni zahrnuto do polozek 1A004 nebo 2B351 (viz seznam
zbozi podléhajiciho kontrole), a soucasti, které nejsou konstruovany specialné

pro vojenské pouziti a nejsou zahrnuty do polozek 1A004 nebo 2B351:
a.  osobni dozimetry radioaktivniho zafeni nebo

b.  vybaveni konstrukéné nebo funkéné omezené na ochranu proti rizikiim,
ktera jsou specificka pro civilni priimysl, jako je hornictvi, té€zba kamene,
zemédélstvi, farmacie, 1ékafstvi, veterinafstvi, ochrana Zivotniho

prostfedi, odpadové hospodaistvi nebo potravinaisky pramysl.

Poznamka: Polozka X A.1X.003 nezahrnuje zbozi urcené k ochrané proti
chemickym latkam nebo biologickym ciniteliim, které jsou spotrebnim
zbozim, v baleni pro maloobchodni prodej nebo k osobnimu pouZziti, nebo
zdravotnickym materidlem, jako jsou latexové vysetrovaci rukavice,
latexové chirurgické rukavice, tekuté dezinfekcni mydlo, jednordzové
operacni rousky, chirurgické plaste, navleky na boty pro zdravotniky a

chirurgické ustenky.
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X.A.IX.004 Specificka procesni zafizeni, jina nez uvedena ve spole¢ném vojenském

seznamu nebo v nafizeni (EU) 2021/821 (viz seznam zbozi podléhajiciho

kontrole):

a.  zafizeni pro detekci, monitorovani a méfeni zatreni, jiné€ nez uvedené ve

spole¢ném vojenském seznamu nebo v natizeni (EU) 2021/821, nebo

b.  radiograficka detekéni zafizeni, jako jsou rentgenové konvertory, a

zaznamové fosforové zobrazovaci desky.

X.B.IX.001 Specificka procesni zatizeni, jind nez uvedena ve spole¢ném vojenském

seznamu nebo v natizeni (EU) 2021/821 (viz seznam zbozi podléhajiciho

kontrole):

a.  elektrolyzéry pro vyrobu fluoru, jiné nez uvedené ve spole¢ném

vojenském seznamu nebo v nafizeni (EU) 2021/821;
b.  urychlovace ¢astic;

c.  hardware/systémy pro fizeni pramyslovych procest uréené pro
energetiku, jiné neZ uvedené ve spole¢ném vojenském seznamu nebo v

natizeni (EU) 2021/821, nebo

e.  zafizeni pro vyrobu strukturnich kompozita, vlaken, prepregl a

predliski.
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X.C.IX.004 Vlaknité materialy, nezahrnuté do polozek 1C010 nebo 1C210, pro pouziti v
,kompozitnich“ strukturach a s mérnym modulem 3,18 x 10% m nebo vy$§im a

mérnou pevnosti v tahu 7,62 x 10* m nebo vyssi.

X.C.IX.005,,Vakciny*, ,,imunotoxiny*, ,1éCivé ptipravky®, ,diagnostické soupravy a

soupravy pro testovani potravin‘ (viz seznam zbozi podléhajiciho kontrole):

a. ,vakciny“ obsahujici zbozi zahrnuté do polozek 1C351, 1C353 nebo

1C354 nebo urcené pro pouziti proti nému;

b. ,,imunotoxiny* obsahujici zboZi zahrnuté do polozky 1C351.d nebo
c. ,lécivé pripravky*, které obsahuji n¢které z tohoto zbozi:
1. ,toxiny“ zahrnuté do polozky 1C351.d (kromé botulinovych toxind

zahrnutych do polozky 1C351.d.1, conotoxinti zahrnutych do
polozky 1C351.d.3 nebo zboZzi zahrnutého z diivodu zédkazu
chemickych zbrani do polozek 1C351.d.4 nebo .d.5) nebo

2. geneticky modifikované organismy nebo genetické prvky zahrnuté
do polozky 1C353.a.3 (kromé téch, které obsahuji nebo koduji
botulinové toxiny zahrnuté do polozky 1C351.d.1 nebo conotoxiny

zahrnuté do polozky 1C351.d.3);
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d.  ,léivé piipravky‘, nezahrnuté do polozky X.C.IX.005.c, které obsahuji

nékteré z tohoto zbozi:
1.  botulinové toxiny zahrnuté do polozky 1C351.d.1;
2. conotoxiny zahrnuté do polozky 1C351.d.3 nebo

3. geneticky modifikované organismy nebo genetické prvky zahrnuté
do polozky 1C353.a.3, které obsahuji nebo koduji botulinové
toxiny zahrnuté do polozky 1C351.d.1 nebo conotoxiny zahrnute

do polozky 1C351.d.3, nebo

e. ,diagnostické soupravy a soupravy pro testovani potravin®
obsahujici zbozi zahrnuté do polozky 1C351.d (s vyjimkou zbozi
zahrnutého z ditvodu zdkazu chemickych zbrani do polozek

1C351.d.4 nebo .d.5).

Technicke poznamky:

1., Lécivé pripravky“ jsou: 1) farmaceuticke vyrobky urcené k testovani a
podavani lidem (nebo zviratiim) pri poskytovani zdravotni péce, 2)
balené pro distribuci jako klinické vyrobky nebo lécivé pripravky a 3)
schvalené Evropskou agenturou pro lécivé pripravky (EMA) bud’ k
prodeji jako klinické vyrobky nebo lécivé pripravky, nebo k pouZiti jako

nové lécivo pro vyzkum.
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2. ,Diagnostické soupravy a soupravy pro testovani potravin ‘ jsou
specialné vyvinuty, baleny a uvadeny na trh pro diagnosticke ucely nebo
pro ucely verejného zdravi. Biologické toxiny v jakékoli jiné konfiguraci,
véetne hromadnych zasilek, nebo pro jakekoli jiné konecné pouZiti jsou

zahrnuty do polozky 1C351.

X.C.IX.006Komer¢ni naloze a zatizeni obsahujici energetické materialy, jiné nez uvedené
ve spolecném vojenském seznamu nebo v natizeni (EU) 2021/821, a fluorid

dusity v plynném skupenstvi (viz seznam zbozi podléhajicihio kontrole):

a.  usmérnéné ndloze konstruované specialné pro ropné vrty, které vyuzivaji

jednu naloz fungujici podél jedné osy, jez pii detonaci vytvaii otvor, a
1.  obsahuji jakoukoli smés ,kontrolovanych materiali‘;

2. maji pouze rovnomérné tvarovanou kuzelovou vlozku s tthlem

rozevieni 90 stupiii nebo mensim;

3. obsahuji vice nez 0,010 kg, avSak nejvyse 0,090 kg

,kontrolovanych materiala‘, a

4. maji primér nepiesahujici 114,3 cm;
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usmérnéné naloze konstruované specidlné pro ropné vrty obsahujici

nejvyse 0,010 kg ,kontrolovanych materialt‘;

bleskovice nebo detonacni trubicky obsahujici nejvyse 0,064 kg/m

,kontrolovanych material‘;

nabojky pro technické ucely, které obsahuji v deflagracnim

materialu nejvyse 0,70 kg ,kontrolovanych materialt‘;

rozbusky (elektrické nebo neelektrické) a jejich sestavy, které

obsahuji nejvyse 0,01 kg ,kontrolovanych materialti‘;

zazehovace, které obsahuji nejvyse 0,01 kg ,kontrolovanych

materiala‘;

nabojky pro ropné vrty, které obsahuji nejvyse 0,015 kg

kontrolovanych ,energetickych materiali‘;

komer¢ni lité nebo lisované zesilovace obsahujici nejvyse 1,0 kg

,kontrolovanych materiala’;

komeréni prefabrikované suspenze a emulze obsahujici nejvyse
10,0 kg a nejvyse a 35 % hmotnostnich ,kontrolovanych materiala

zahrnutych do bodu MLS;
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j. fezné nastroje a roziezavaci nastroje (na tzv. severing), které obsahuji

nejvyse 3,5 kg ,kontrolovanych materialti’;

k.  pyrotechnické prostfedky, pokud jsou uréeny vyhradné pro komer¢ni
ucely (napf. divadelni scény, specialni filmové efekty a ohnostroje) a

obsahuji nejvyse 3,0 kg ,kontrolovanych materiali‘;

l.  jind komer¢ni vybusnd zatizeni a ndloze nezahrnuté do polozek
X.C.IX.006.a az .k., které obsahuji nejvyse 1,0 kg ,kontrolovanych

materialt‘, nebo

Poznamka: X.C.1X.006.1 zahrnuje automobilova bezpecnostni zarizeni;
hasici systéemy,; naboje pro nytovaci pistole; vybusné napiné pro
zemédeélské, ropné a plyndrenské cinnosti, sportovni potreby,
komercni tézbu nebo pro ucely verejnych praci; a zpozdovacit

trubice pouzivané pri sestavovani komercnich vybusnych zarizeni.

m. fluorid dusity (NF3) v plynném skupenstvi.
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Poznamky:

1. ,Kontrolovanymi materialy‘ se rozumi kontrolované energetické

materialy (viz polozky 1C011, 1C111, 1C239 nebo bod MLS).

2. Fluorid dusity, pokud neni v plynném stavu, je zahrnuty do bodu MLS d)

spolecného vojenského seznamu.

X.C.IX.007Smési nezahrnuté do polozky 1C350 nebo 1C450, kter¢ obsahuji chemické
latky zahrnuté do polozky 1C350 nebo 1C450, a 1ékaiské, analytické a
diagnostické soupravy a soupravy pro testovani potravin nezahrnuté do
polozky 1C350 nebo 1C450, které obsahuji chemické latky zahrnuté do
polozky 1C350 (viz seznam zbozi podléhajiciho kontrole):

a.  smési obsahujici nasledujici koncentrace chemickych latek, které 1ze

pouzit jako prekurzory, zahrnutych do polozky 1C350:

1.  smési obsahujici 10 % hmotnostnich nebo méné kterékoli
jednotlivé chemické latky uvedené na seznamu 2 Umluvy o zékazu

chemickych zbrani zahrnuté do polozky 1C350;
2. smési obsahujici mén¢€ nez 30 % hmotnostnich:

a.  kterékoli jednotlivé chemickée latky uvedené na seznamu 3
Umluvy o zikazu chemickych zbrani zahrnuté do polozky
1C350 nebo

b.  kterékoli jednotlivé chemické latky neuvedené v Umluvé o
zakazu chemickych zbrani, kterou lze pouZit jako prekurzor,

zahrnuté do polozky 1C350;
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b.  smési obsahujici nasledujici koncentrace toxickych chemickych latek
nebo chemickych latek, které 1ze pouzit jako prekurzory, zahrnutych do

polozky 1C450:

1.  smési obsahujici nasledujici koncentrace chemickych latek
uvedenych na seznamu 2 Umluvy o zakazu chemickych zbrani

zahrnutych do polozky 1C450:

a.  smé&si obsahujici 1 % hmotnostni nebo méné¢ kterékoli
jednotlivé chemické latky uvedené na seznamu 2 Umluvy o
zakazu chemickych zbrani zahrnuté do polozky 1C450.a.1 a

a.2 (tj. smési obsahujici amiton nebo PFIB) nebo

b.  smési obsahujici 10 % hmotnostnich nebo méné kterékoli
jednotlivé chemické latky uvedené na seznamu 2 Umluvy o
zakazu chemickych zbrani zahrnuté do polozky 1C450.b.1,
b.2,b.3, b.4, b.5 nebo b.6;

2. smési obsahujici méné nez 30 % hmotnostnich kterékoli jednotlivé
chemické latky uvedené na seznamu 3 Umluvy o zakazu
chemickych zbrani zahrnuté do polozky 1C450.a.4, a.5., a.6., a.7
nebo 1C450.b.8;

c. ,lékafske, analytické a diagnostické soupravy a soupravy pro testovani
potravin®, které obsahuji chemické latky, které l1ze pouzit jako
prekurzory, zahrnuté do polozky 1C350 v mnozZstvi nepfesahujicim 300

grami na chemickou latku.
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Technickd poznamka:

Pro ucely této polozky se ,, lékarskymi, analytickymi a diagnostickymi
soupravami a soupravami pro testovani potravin'‘ rozumi balené materialy
definovaného slozeni, které jsou specialne vyvinuty, baleny a uvadeny na trh
pro lékarske, analytické nebo diagnostické ucely anebo pro ucely verejného
zdravi. Nahradni cinidla pro lékarskeé, analytickeé a diagnostické soupravy a
soupravy pro testovani potravin popsané v polozce X.C.IX.007.c jsou zahrnuty
do polozky 1C350, pokud cinidla obsahuji alespon jednu z chemickych latek,
které Ize pouzit jako prekurzory, identifikovanych v uvedené polozce v
koncentracich rovnajicich se kontrolnim urovnim pro smési uvedené v polozce

1C350 nebo v koncentracich vyssich.

X.C.IX.008Nefluorované polymerni latky, nezahrnuté do polozky 1C008 (viz seznam

zbozi podléhajiciho kontrole):
a.  poly(arylenetherkpoietony):
1.  poly(etheretherketon) (PEEK);
2. poly(etherketonketon) (PEKK);
3. poly(etherketon) (PEK) nebo
4. poly(etherketonetherketonketon) (PEKEKK);

b.  nevyuZito.
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X.C.IX.009zvlastni materidly, jiné nez uvedené ve spole¢ném vojenském seznamu nebo v

nafizeni (EU) 2021/821 (viz seznam zbozi podléhajiciho kontrole):

presna kulickova loziska (o priméru 3 mm nebo vétsim) z kalené oceli

a karbidu wolframu;

ocelové desky z korozivzdorné oceli tiidy 304 a 316 jiné nez uvedené ve

spole¢ném vojenském seznamu nebo v natizeni (EU) 2021/821;
desky z monelu;
tributylfosfat (CAS 126-73-8);

kyselina dusi¢na (CAS 7697-37-2) v koncentracich 20 % hmotnostnich

nebo vyssich;
fluor (CAS 7782-41-4) nebo

radionuklidy emitujici zafeni alfa jiné nez uvedené ve spole¢ném

vojenském seznamu nebo v natizeni (EU) 2021/821.

X.C.IX.010aromatické polyamidy (aramidy) nezahrnuté do polozky 1C010, 1C210 nebo

X.C.IX.004, predkladané v jakékoli z nasledujicich forem (viz seznam zboZi

podléhajiciho kontrole):

v primarnich forméch;
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g.

jako nité z nekone¢nych vlaken nebo monofilamenty;
jako nepiedena nekone¢nd vldkna;

jako pramence;

jako stiihova nebo sekana vlakna;

jako tkaniny;

jako bunicina nebo postiizky.

X.C.IX.011 Nanomaterialy (viz seznam zbozi podléhajiciho kontrole):

a.

polovodicové nanomaterialy;
kompozitni nanomaterialy; nebo
jakékoli uhlikové nanomaterialy:
1.  uhlikové nanotrubice;

2. uhlikova nanovlakna;

3. fullereny;

4.  grafeny nebo

5. uhlikové cibule.
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Poznamky: Pro ucely polozky X.C.IX.011 se nanomateridalem rozumi materidl, ktery

spliiuje alesporn jedno z techto kritérii:

1. sestavd z castic, u kterych je u vice nez 1 % cdstic ve velikostnim

rozdéleni jeden nebo vice vnejsich rozmerii v rozmezi velikosti 1-100 nm;

2. ma vnitrni nebo povrchove struktury v jednom nebo vice rozmérech v

rozmezi velikosti 1-100 nm nebo

3. md specificky povrch vztazeny k objemu vétsi nez 60 m’/cm’, kromé

materidli obsahujicich castice o velikosti mensi nez 1 nm.

X.D.IX.001 Zvlastni software, jiny nez uvedeny ve spolecném vojenském seznamu nebo

v natizeni (EU) 2021/821 (viz seznam zbozi podléhajiciho kontrole):

a.  software specidlné navrzeny pro hardware/systémy pro fizeni
priamyslovych procesii zahrnuté do polozky X.B.I1X.001, jiny nez
uvedeny ve spoleéném vojenském seznamu nebo v nafizeni (EU)

2021/821 nebo

b.  software specialné navrZeny pro zatfizeni na vyrobu kompozitnich
struktur, vlaken, prepregli a polotovart zahrnuté do polozky X.B.IX.001,
jiny nez uvedeny ve spolecném vojenském seznamu nebo v natizeni (EU)

2021/821.
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X.E.IX.001,,Technologie* pro ,,vyvoj“, ,,vyrobu“ nebo ,,uziti* vlaknitych materialti
zahrnutych do polozek X.C.IX.004 a X.C.1X.010.

X.E.IX.002,,Technologie* pro ,,vyvoj“, ,,vyrobu‘ nebo ,,uziti" nanomaterialti zahrnutych

do polozky X.C.IX.011.
Kategorie X — Zpracovani materiali

X.A.X.001 Zatizeni na detekci vybusnin nebo rozbusek, jak pro detekei téles vybusnin, tak
pro stopovou detekci, sestavajici z automatického zatizeni nebo kombinace
zafizeni pro automatické rozhodovani odhalovani pro detekci riznych typt
vybusnin, zbytkli vybusnin nebo rozbusek; a soucasti, jiné nez uvedené ve

spole¢ném vojenském seznamu nebo v natizeni (EU) 2021/821:

a.  zafizeni na detekci vybusnin pro ,,automatické rozhodovani* pro detekci
a identifikaci téles vybusnin vyuzivajici mimo jiné rentgenové zafeni
(napf. vypocetni tomografie, zafizeni vyuzivajici dualni energii nebo
koherentni rozptyl), jaderné technologie (napt. termalni neutronova
analyza, pulzni analyza pomoci rychlych neutroni, pulzni spektroskopie
vyuZivajici pfenos rychlych neutronti a absorpce vyuZzivajici rezonanci
paprskl gama) nebo elektromagnetické metody (napt. kvadrupolova

rezonance a dielektrometrie);
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nevyuzito;

zafizeni na detekci rozbusek pro automatické rozhodovani pro detekci

......

rentgenové zareni (napfi. zatizeni vyuzivajici duédlni energii nebo

vypocetni tomografii) nebo elektromagnetické metody.

Poznamka: Zarizeni na detekci vybusnin nebo rozbusek v polozce

X.A.X.001 zahrnuje zarizeni pro detekcni kontrolu osob, dokladii,

zavazadel, jinych osobnich véci, nakladu a/nebo posty.

Technicke poznamky:

,, Automatickym rozhodovanim * se rozumi schopnost zarizeni detekovat
vybusniny nebo rozbusky na urovni citlivosti dané konstrukci zarizeni
nebo zvolené operatorem a v pripade detekce vybusnin nebo rozbusek na

urovni citlivosti nebo vyssi spustit automaticky poplach.

Tato polozka nezahrnuje zarizeni, které je zavislé na interpretaci
ukazatelii, jako je anorganické/organické barevné mapovani snimaného

zbozi, operatorem.

Mezi vybusniny a rozbusky patri komercni naloze a zarizeni zahrnuté do
polozek X.C.VII1.004 a X.C.IX.006 a energetické materialy zahrnuté do
polozek 1C011, IC111 a 1C239.
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X.A.X.002 Zatizeni na detekci ukrytych pfedmétti pracujici v kmito¢tovém rozsahu od
30 GHz do 3 000 GHz s prostorovym rozlisenim 0,1 mrad (miliradidnu) az do
1 mrad (miliradidnu) v€etné, v odstupu 100 m; a soucasti, jiné nez uvedené ve

spolecném vojenském seznamu nebo v natizeni (EU) 2021/821.

Poznamka: Zarizeni na detekci ukrytych predmétii zahrnuje mimo jiné
zarizeni pro detekcni kontrolu osob, dokladu, zavazadel, jinych osobnich

veci, nakladu a/nebo posty.

Technicka poznamka:

Kmitoctovy rozsah pokryva frekvencni oblasti obecné povazované za oblasti

milimetrovych vin, mensich nez milimetrovych vin a terahertzové frekvence.

X.A.X.003 Loziska a loziskové systémy nezahrnuté do polozky 2A001 (viz seznam zbozi
podléhajiciho kontrole):

a.  kulickova loziska nebo pevna kulickova loziska s tolerancemi
specifikovanymi vyrobcem podle norem ABEC 7, ABEC 7P nebo ABEC
7T nebo normy ISO tfidy 4 nebo lepsi (nebo rovnocenné), jez vykazuji

kteroukoli z té&chto vlastnosti:

1. jsou vyrobena pro pouziti pfi provoznich teplotach vyssich nez 573
K (300 °C), a to bud’ pouzitim specidlnich materiald, nebo pomoci

speciadlniho tepelného zpracovani nebo
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2. maji ipravy mazacich prvkl nebo soucasti, které jsou podle
specifikaci vyrobce specialné navrzeny tak, aby umoznily provoz

lozisek pfi rychlostech prekracujicich 2,3 milionu ,,DN*;

b.  pevna kuzelikova loziska s tolerancemi specifikovanymi vyrobcem podle
norem ANSI/AFBMA tiidy 00 (v palcich) nebo tiidy A (v metrické
soustave) nebo lepsi (nebo rovnocenné), jez vykazuji kteroukoli z téchto

vlastnosti:

1.  maji apravy mazacich prvkl nebo soucasti, které jsou podle
specifikaci vyrobce specialné navrzeny tak, aby umoznily provoz

lozisek pii rychlostech piekracujicich 2,3 milionu ,,DN*, nebo

2. jsou vyrobena pro pouZiti pfi provoznich teplotach nizSich nez 219

K (=54 °C) nebo vyssich nez 423 K (150 °C);

c.  plynem mazand féliova loZiska vyrobend pro pouZiti pfi provoznich
teplotach 561 K (288 °C) nebo vyssich a jednotkové nosnosti vyssi nez 1
MPa;
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aktivni magnetické loziskové systémy;

samonastavitelna loziska s kluznou vrstvou z tkaniny nebo kluzné loziska
htidele s kluznou vrstvou z tkaniny vyrobena pro pouziti pfi provoznich

teplotach nizsich nez 219 K (54 °C) nebo vyssich nez 423 K (150 °C).

Technicke poznamky:

,, DN je soucin prumeéru velikosti otvoru loZiska v mm a jeho rychlosti

otaceni v otackdach za minutu.

Za provozni teploty se povazuji i teploty namérené poté, co se motor s

plynovou turbinou po provozu zastavil.

X.A.X.004 Potrubi, potrubni tvarovky a ventily vyrobené z korozivzdorné slitinové oceli

na bazi médi a niklu nebo jiné slitiny obsahujici 10 % nebo vice niklu a/nebo

chromu nebo vylozené touto oceli:

tlakové trubky, trouby a potrubni tvarovky o vnitinim priméru 200 mm

nebo vétsim vhodné pro provoz pii tlaku 3,4 MPa nebo vétSim;

potrubni ventily, jeZ vykazuji vSechny tyto vlastnosti a nejsou zahrnuty

do polozky 2B350.g:

1. velikost vnitiniho priméru potrubniho napojeni 200 mm nebo vétsi

a
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2. jmenovity tlak 10,3 MPa nebo vyssi.

Poznamky:

1. Viz polozka X.D.X.005 tykajici se softwaru pro zbozi zahrnuté do této
polozky.

2. Viz polozka 2E001 (,,vyvoj“), 2E002 (,,vyroba*), a X E.X.003 (,, uziti ‘)

tykajici se technologie pro zbozi zahrnuté do této polozky.
3. Viz souvisejici polozky 24226, 2B350 a X.B.X.010.

X.A.X.005 Cerpadla konstruovana pro ¢erpani roztavenych kovii pomoci

elektromagnetickych sil.

Pozndmky:

1. Viz polozka X.D.X.005 tykajici se softwaru pro zbozi zahrnuté do této
polozky.
2. Viz polozka 2E001 (,,vyvoj*“), 2E002 (,,vyroba“), a X.E.X.003 (,,uziti ")

tkajici se technologie pro zbozi zahrnuté do této polozky.

3. Cerpadla pro pouziti v reaktorech chlazenych tekutymi kovy jsou
zahrnuta do polozky 04001.
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X.A.X.006 ,,Prenosné elektrické generatory* a specialné konstruované soucasti.

Technickd poznamka:

., Prenosné elektricke generatory* — generatory, které jsou v poloZce

X.A.X.006, jsou prenosné — o hmotnosti 2 268 kg nebo nizsi na koleckach nebo

je lze prepravovat na nakladnim auté o nosnosti 2,5 tuny bez specialnich

pozadavkii na ustaveni.

X.A.X.007 Specificka procesni zatfizeni, jina nez uvedena ve spole¢ném vojenském

seznamu nebo v natizeni (EU) 2021/821 (viz seznam zboZi podié¢hajiciho

kontrole):

a.  ventily t€snéné vinovcem;

b.  nevyuzito.
X.B.X.004 Jednotky cislicového fizeni pro obrabéci stroje a ,,Cislicove fizené* obrabéci
stroje jiné nez uvedené ve spole¢ném vojenském seznamu nebo v natizeni (EU)

2021/821 (viz seznam zbozi podléhajiciho kontrole):

a.  jednotky ,,Cislicového fizeni* pro obrabéci stroje:

1. se ¢tyfmi interpolujicimi osami, které mohou byt soucasné

koordinovany za ucelem interpolace tvaru nebo
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se dvéma nebo vice osami, které mohou byt soucasné
koordinovany za ti¢elem interpolace tvaru a minimalnim

naprogramovatelnym pfirtistkem lepsim (mensim) nez 0,001 mm;

jednotky ,,Cislicového fizeni* pro obrabéci stroje, které maji dvé
nebo vice interpolujicich os, které¢ mohou byt soucasné
koordinovany za ti¢elem interpolace tvaru a kter¢ jsou schopny
piimo (online) pfijimat a zpracovavat data pro projektovani pomoci

pocitace (CAD) pro interni pfipravu instrukci pro stroj nebo

desky plosnych spoju pro fizeni pohybu specidlné konstruované pro

obrabéci stroje, jez vykazuji kteroukoli z téchto vlastnosti:

umoznuji interpolaci ve vice nez ¢tyfech oséch;

jsou schopny zpracovavat data v realném Case za ucelem Upravy
dat pro drahu nastroje, rychlost posuvu a vietena béhem obrabéni

prostiednictvim kterékoli z nasledujicich Cinnosti:

a.  automatického vypoctu a Upravy ¢asti dat obrabéciho
programu ve dvou nebo vice osach pomoci méfeni cykli

a piistupu ke zdrojovym datiim nebo
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b.  adaptivniho fizeni s vice neZ jednou fyzickou proménnou
meéfenou a zpracovavanou pomoci vypocetniho modelu
(strategie) za ucelem zmeény jedné nebo vice instrukcei pro

obrabéni pro optimalizaci procesu nebo

3. jsou schopny pfijimat a zpracovavat data pro projektovani pomoci

pocitace (CAD) pro interni ptipravu instrukci pro stroj:

c. ,Cislicové fizené* obrabéci stroje, které podle technickych specifikaci
vyrobce mohou byt vybaveny elektronickymi zafizenimi pro soucasnou
interpolaci tvaru ve dvou nebo vice osach a které vykazuji obé tyto

vlastnosti:

1. dvénebo Ctyfi osy, které mohou byt soucasné koordinovany za

ucelem interpolace tvaru a

2. presnost polohovani podle normy ISO 230/2 (2006) se vSemi

dostupnymi kompenzacemi:

a.  lep$inez 15 um podél kterékoli linearni osy (celkové

polohovani) pro brusky;

b.  lepSinez 15 um podél kterékoli linearni osy (celkové

polohovani) pro frézky nebo
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c.  lepSinez 15 um podél kterékoli linearni osy (celkové

polohovani) pro soustruhy nebo

obrabéci stroje pro ubér nebo déleni kovi, keramiky nebo kompozitnich
materialil, které podle technickych specifikaci vyrobce mohou byt
vybaveny elektronickymi zatfizenimi pro soucasnou interpolaci tvaru ve

dvou nebo vice osach:

obrabéci stroje pro soustruzeni, brouseni, frézovani nebo jakoukoli
kombinaci téchto operaci se dvéma nebo vice osami, které mohou
byt soucasné koordinovany za i¢elem interpolace tvaru, jez

vykazuji kteroukoli z téchto vlastnosti:
a.  jedno nebo vice ,,naklapécich vieten* pro interpolaci tvaru;

Poznamka: Polozka X.B.X.004.d.1.a. se vztahuje pouze na obrabécit

stroje pro brouSeni nebo frézovani.

b. ,vystfednost” (axialni posun) pfi jedné otacce vietena mensi
(lepsi) nez 0,0006 mm, celkova vychylka méticich hodin

(TIR);

Poznamka: Polozka X.B.X.004.d.1.b. se vztahuje pouze na obrabéci

stroje pro soustruzeni.
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c.  ,radialni hazeni*“ (radidlni posun) pii jedné otacce vietena
mensi (lepsi) nez 0,0006 mm, celkova vychylka méficich

hodin (TIR) nebo

d.  pfesnost polohovani se vSemi dostupnymi kompenzacemi je

mens$i (lepsi) nez: 0,001° na kterékoli oto¢né ose;

2. elektrojiskrové obrabéci stroje (EDM) s podavanim dratu, které
maji pét nebo vice os, které mohou byt soucasné koordinovany za

ucelem interpolace tvaru.

X.B.X.005 Obréabéci stroje, které nejsou ,,Cislicove fizené*, pro vytvareni povrchii optické
jakosti (viz seznam zboZi podléhajiciho kontrole) a soucésti specialné

konstruované pro tyto stroje:

a.  soustruhy pracujici s jednobfitym nozem, jez vykazuji vSechny tyto

vlastnosti:
1. ptesnost polohovani posuvu mensi (lepsi) nez 0,0005 mm na drahu
300 mm;

2. opakovatelnost dvousmérného polohovani posuvu mensi (lepsi) nez

0,00025 mm na drahu 300 mm;

3. ,radidlni hdzeni“ a ,,vystfednost™ vietena mensi (lepsi) nez

0,0004 mm, celkova vychylka méticich hodin (TIR);
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4.  uhlovou odchylku posuvného pohybu (vyboceni, klonéni a klopeni)

mens$i (lepsi) nez 2 tihlové vtetiny, TIR po celé draze a
5. kolmost posuvu mensi (lepsi) nez 0,001 mm na drdhu 300 mm;

Technicka poznamka.

Opakovatelnost dvousmeérného polohovani posuvu (R) urcite osy je maximalni
hodnota opakovatelnosti polohovani v jakékoli poloze podél nebo kolem této
osy stanovend pomoci postupu a za podminek specifikovanych v casti 2.11

normy 1SO 230/2: 1988.
b.  okruzovaci frézky, jez vykazuji vSechny tyto vlastnosti:

1. ,radidlni hdzeni* a ,,vystfednost™ vietena mensi (lepsi) nez 0,0004

mm, TIR a

2. uhlovou odchylku posuvného pohybu (vyboceni, klonéni a klopeni)

mensi (lepsi) nez 2 thlové vtetiny, TIR po celé draze.

X.B.X.006 Stroje na vyrobu ozubenych kol a/nebo dokonfovaci stroje nezahrnuté do
polozky 2B003, schopné vyrabét ozubena kola tfidy jakosti AGMA 11 nebo

lepsi.
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X.B.X.007 Systémy nebo zafizeni pro rozmérovou kontrolu nebo méfeni nezahrnuté do

polozek 2B006 nebo 2B206 (viz seznam zbozi podléhajiciho kontrole):

a.  manudlni méfici stroje pro rozmérovou kontrolu, které vykazuji obé tyto

vlastnosti:
1.  dvé osy nebo vice a

2. nejistotu méfeni rovnajici se nebo mensi (lepsi) nez (3 + L/300) pm

v kterékoli ose (L je délka méfena v mm).

X.B.X.008 ,,Roboty*“ nezahrnuté do polozek 2B007 nebo 2B207, schopné vyuZivat
zpétnou vazbu pii zpracovani v redlném case z jednoho nebo vice ¢idel za
ucelem vytvoreni nebo modifikace programi nebo vytvoreni nebo modifikace

¢islicovych programovych dat.

X.B.X.009 Sestavy, desky plo$nych spoji nebo vlozky specialné konstruované pro
obrabéci stroje zahrnuté do polozky X.B.X.004, nebo pro zatizeni zahrnuté do

polozek X.B.X.006, X.B.X.007 nebo X.B.X.008:

a.  vietenové sestavy, skladajici se z vieten a loZisek jako minimalni sestava,
s radialnim ,,hdzenim* nebo posunem (,,camming‘) v ose pohybu na
jednu otacku vietena menSim (lepSim) nez 0,0006 mm celkového tdaje

uchylkoméru (TIR);
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b.  bfitové desticky jednobtitovych diamantovych feznych nastrojl, které

vykazuji vSechny tyto vlastnosti:
1.  bfit bez vad a odstépku pi1 zvétseni 400x v jakémkoliv sméru;
2. fezny polomér od 0,1 do 5 mm véetn€ a

3. nekruhovitost fezného poloméru mensi (lepsi) nez 0,002 mm

celkového udaje uchylkoméru (TIR);

c.  specialn¢ konstruované desky plosnych spojli s osazenymi soucastkami
schopné zlepsit, podle specifikaci vyrobce, jednotky ,.Cislicoveho fizeni®,
obrabéci stroje nebo zpétnovazebna zatizeni na irovné urcené v
polozkach X.B.X.004, X.B.X.006, X.B.X.007, X.B.X.008, nebo
X.B.X.009 nebo vyssi.

Technickd poznamka.

Tato polozka nezahrnuje systemy méricich interferometrii, bez zpétné vazby v
uzavrené nebo oteviené smycce, obsahujici laser pro meéreni chyb kluzného
pohybu obrabécich stroju, strojii pro kontrolu rozmeru nebo podobnych

zarizeni.
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X.B.X.010 Specificka procesni zafizeni, jind nez uvedena ve spole¢ném vojenském

seznamu nebo v nafizeni (EU) 2021/821 (viz seznam zbozi podléhajiciho

kontrole):

a.  izostatické lisy, jiné nez uvedené ve spole¢ném vojenském seznamu nebo

v natizeni (EU) 2021/821;

b.  zafizeni pro vyrobu vlnovci, véetné hydraulickych tvarovacich zatizeni a

forem pro tvafeni vinovc;
c. laserové svafovaci stroje;
d.  svafovaci stroje MIG;
e.  svafovaci stroje s elektronovym paprskem;
f. monelové prisluSenstvi, v€etné ventild, potrubi, nadrzi a nadob;
g.  ventily, potrubi, nadrZe a nddoby z nerezové oceli 304 a 316;

Pozndamka: Prislusenstvi se povazuje za soucast potrubi pro ucely

polozky X.B.X.010.g.
h. dalni a vrtné zafizeni:

1. velké vyvrtavaci zafizeni schopné vrtat otvory o primeéru vétSim

nez 61 cm;

2. velké zafizeni pro zemni prace pouzivané v tézebnim prumyslu;
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n.

zafizeni pro elektrolytické pokovovani konstruované pro potahovani ¢asti

niklem nebo hlinikem,;

Cerpadla konstruovana pro primyslove ucely a pro pouziti s elektrickym

motorem o vykonu 5 HP nebo vyssim;

vakuové ventily, potrubi, pfiruby, té€snici krouzky a souvisejict
ptislusenstvi specidln¢ konstruované pro uziti pii vysokovakuovém
provozu, jiné nez uvedené ve spoleCném vojenském seznamu nebo v

nafizeni (EU) 2021/821;

stroje pro kovotlacitelské tvareni a pro kontinualni tvafeni, jiné nez
uvedené ve spole¢ném vojenském seznamu nebo v natizeni (EU)

2021/821;

odstfedivé vicerovinné vyvazovaci stroje, jiné neZ uvedené ve spoleéném

vojenském seznamu nebo v nafizeni (EU) 2021/821;

plechy, ventily, potrubi, nadrze a nddoby z austenitické nerezové oceli.

X.D.X.001 ,,Software* specialné€ navrzeny nebo upraveny pro ,,vyvoj*, ,,vyrobu‘ nebo

,,uziti* zatizeni zahrnutého do polozky X.A.X.001.

X.D.X.002 ,,Software* ,,potfebny* pro ,,vyvoj*, ,,vyrobu* nebo ,,uziti* zatizeni pro detekci

ukrytych pfedmét zahrnutého do polozky X.A.X.002.
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X.D.X.003 ,,Software* specialn€ navrzeny pro ,,vyvoj“, ,,vyrobu‘ nebo ,,uziti* zatizeni

zahrnutého do polozek X.B.X.004, X.B.X.006, nebo X.B.X.007, X.B.X.008, a

X.B.X.009.

X.D.X.004 Specificky ,,software* (viz seznam zbozi podl¢hajiciho kontrole):

a. ,software”, ktery zajist'uje adaptivni fizeni a vykazuje ob¢ tyto vlastnosti:

1.

slouzi pro pruzné vyrobni jednotky (FMU) a

dokaze vytvofit nebo upravit programy nebo data zpracovani v

redlném Case pouzitim signalii sou€asné¢ ziskanych prostrednictvim

alesponl dvou detek¢nich metod, jako jsou:

a.

strojové vidéni (optické rozpéti);
infraervené zobrazeni;

akustické zobrazeni (akustické rozpéti);
dotykové métent;

inercidlni nastavovani polohy;
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f.  méfenisilya
g.  méfeni to¢ivého momentu;

Poznamka: Polozka X.D.X.004.a nezahrnuje ,, software“, ktery
zajistuje pouze preplanovani funkcné identického zarizenti ,,v
pruznych vyrobnich jednotkdach“ za pouziti predem ulozenych
soucastkovych programii a predem ulozené strategie

distribuce téchto soucastkovych programii.
b. nevyuzito.

X.D.X.005 ,,Software* specialn¢ navrzeny nebo upraveny pro ,,vyvoj*, ,,vyrobu* nebo

,,uziti*“ zbozi zahrnutého do polozek X.A.X.004 nebo X.A.X.005.

Poznamka: Viz polozka 2E001 (,,vyvoj ) tykajici se ,, technologie* pro
., Software* zahrnuty do této polozky.

X.D.X.006 ,,Software* specialn¢ navrzeny pro ,,vyvoj“ nebo ,,vyrobu* ptenosnych

elektrickych generatord zahrnutych do polozky X.A.X.006.
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X.E.X.001 ,,Technologie* ,,potiebna‘“ pro ,,vyvoj*, ,,vyrobu® nebo ,,uziti“ zatizeni
zahrnutého do polozky X.A.X.002 nebo pottebna pro ,,vyvoj“ ,,softwaru‘
zahrnutého do polozky X.D.X.002.

Poznamka: Viz polozky X.A.X.002 a X.D.X.002 tykajici se souvisejicich kontrol

komodit a softwaru.

X.E.X.002 ,,Technologie* pro ,,uziti“ zafizeni zahrnutého do polozek X.B.X.004,
X.B.X.006, X.B.X.007 nebo X.B.X.008.

X.E.X.003 ,, Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro ,,uziti*

zatizeni zahrnutého do polozek X.A.X.004 nebo X.A.X.005.

X.E.X.004 ,, Technologie* pro ,,uziti ptenosnych elektrickych generatorti zahrnutych do
polozky X.A.X.006.
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PRILOHA 111

Ptiloha IX nafizeni (EU) ¢. 833/2014 se nahrazuje timto:
,PRILOHA IX

A. Vzor formuldit ozndmeni, zadosti a povoleni pro dodavky, ptevod nebo vyvoz

(podle ¢lanku 2¢ tohoto natizeni)

Toto vyvozni povoleni je platné ve vSech Clenskych statech Evropské unie do data skonceni jeho

platnosti.
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EVROPSKA UNIE

VYVOZNI POVOLENI/OZNAMEN] (nafizeni (EU) 2022/328)

V ptipad€ oznameni podle ¢l. 2 odst. 3 nebo ¢l. 2a odst. 3
nafizeni Rady (EU) 833/2014 uved'te, které pismeno
(pismena) se pouzije (pouziji):

oa) humanitarni Gcely, mimoradné situace v oblasti
zdravi, naléhavou prevenci nebo zmirnéni udalosti
s pravdépodobnym zavaznym a vyznamnym dopadem
na lidské zdravi a bezpecnost nebo na zivotni prostiedi
nebo v reakci na ptirodni katastrofy;

o b) Iékarské nebo farmaceutické ucely;

o c) docasny vyvoz polozek pro potieby zpravodajskych
médii;

o d) aktualizace softwaru,

o e) pouziti jako komunikacni zafizeni pro spotiebitele;

o f) osobni potfebu fyzickych osob cestujicich do Ruska

nebo jejich nejblizSich rodinnych pfislusnika, kteri

cestuji s nimi, a to pouze pokud jde o osobni véci,

vybaveni domacnosti, vozidla nebo pracovni nastroje,

které jsou ve vlastnictvi uvedenych osob a nejsou uréeny
k prodeji.

V pfipadé povoleni uved'te, zda o né bylo pozadano
podle ¢l. 2 odst. 4, ¢l. 2 odst. 5, ¢l. 2a odst. 4, ¢l. 2a
odst. 5 nebo ¢l. 2b odst. 1 nafizeni Rady (EU)
833/2014:

V ptipadé¢ povoleni podle ¢l. 2 odst. 4 nebo ¢l. 2a odst. 4

nafizeni Rady (EU) 833/2014 uved'te, které pismeno
(pismena) se pouzije (pouziji):

oa) urCeny pro spolupraci mezi Unif, statnimi
spravami Clenskych statl a statni spravou Ruska v
Cisté civilnich zalezitostech;

ob) ureny pro mezivladni v oblasti
kosmickych programu;

spolupraci

oc) urceny pro provoz, Udrzbu, piepracovani paliva a
bezpecnost civilnich jadernych kapacit, jakoz i pro
civilni jadernou spolupraci, zejména v oblasti vyzkumu a
vyvoje;

o d) uréeny pro namoini bezpe¢nost;

oe) urceny pro civilni sit¢ elektronickych
komunikaci, jez nejsou vetejné dostupné a nejsou
majetkem subjektu, ktery je pod vefejnou kontrolou
nebo z vice nez 50 % ve vefejném vlastnictvi;

o f) uréeny k vyhradnimu pouziti subjekty vlastnénymi
nebo vyhradné ¢i spolecné ovladanymi pravnickou
osobou, subjektem nebo organem zalozenym nebo
ziizenym podle prava ¢lenského statu nebo partnerské
zemg;

o g) pro diplomaticka zastoupeni Unie, ¢lenskych stati a
partnerskych zemi, vcetné delegaci, velvyslanectvi a
misi;

oh) zajisténi kybernetické bezpecnosti a bezpe€nosti
informaci fyzickych a pravnickych osob, subjekti a
organtl v Rusku s vyjimkou jeho statni spravy a podnika
primo ¢i nepfimo ovladanych touto statni spravou.

V piipadé€ povoleni podle ¢€l. 2b odst. 1 natizeni Rady
(EU) 833/2014 uved’te, které pismeno se pouzije:

oa) naléhavé zabranéni nebo zmirnéni udalosti s
pravdépodobnym zdvaznym a vyznamnym dopadem
na lidské zdravi a bezpecnost nebo na zivotni
prostredi;

o b) smlouvy uzaviené prede dnem 26. inora 2022 nebo
doplnkové smlouvy nezbytné pro plnéni takové
smlouvy, pokud je o povoleni pozadano ptede dnem 1.
kvétna 2022.
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1 1. Vyvozce

2. Identifika¢ni 3. Datum
¢islo skonceni

platnosti
(existuje-li)

4. Podrobnosti o kontaktnim misté

5. Piijemce

7. Agent/zastupce
(je-li jiny nez
vyvozce)

6. Vydavajici organ

8. Zemé odeslani

Kod!

9. Konecny uzivatel (je-li
jiny nez ptijemce)

10. Clensky stat
soucasného nebo
budouciho umisténi
zbozi

Kod2

11.  Clensky  stat
zamySleného  vstupu
do celniho rezimu
vyvozu

Koéd2

12. Zemé& kone¢ného
uréeni

Kod2

Potvrd'te, Zze konecny
uzivatel je nevojensky

Ano/Ne

1 Viz natizeni (ES) & 1172/95 (UK. vést. L 118, 25.5.1995, s. 10).
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13. Popis zbozi! 14. Zem¢ ptivodu | Kod2
15. Kod 16. C. podle
harmonizovan¢h | kontrolniho
0 systému nebo seznamu (pro zbozi
kod uvedené v
kombinované seznamu)
nomenklatury (v
ptislusném
piipadé 8mistny;
¢islo CAS,
existuje-li)
17. Ména a 18. MnoZstvi
hodnota zboZi
19. Konecné Potvrd’t | Ano/ | 20. 21. Celni rezim vyvozu
pouziti e, 7€ Ne Datum
konecn smlouvy
¢ uziti (v
je ptislusné
nevojen m
ské piipad¢)

22. Doplitkové udaje:

¢lenskych statd

Misto vyhrazené pro predtisténé udaje

Vyplni
vydavajici organ
Podpis

Vydavajici organ

Razitko

Datum

1 V ptipadé potieby miiZze byt tento popis uveden v jedné nebo vice ptilohach k tomuto
formulafi (1a). V tom ptipad¢ uved'te v tomto policku pfesny pocet ptiloh. Popis by m¢l byt
co nejpresnéjsi a zahrnovat v ptislusném piipadé ¢islo CAS nebo dalsi odkazy zejména pro

chemikalie.
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EVROPSKA UNIE

(nafizeni (EU) 2022/328)

1 1. Vyvozce 2. Identifikacni ¢islo
a
13. Popis zbozi 14. Zemé puvodu Koéd2
15. Kod komodity (v ptislusném piipade 16. C. podle kontrolniho
8mistny; ¢islo CAS, existuje-li) seznamu (pro zbozi
uvedené v seznamu)
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
13. Popis zbozi 14. Zemée puvodu Kod2
15. Kod komodity (v prislusném piipade 16. C. podle kontrolniho
8mistny; ¢islo CAS, existuje-li) seznamu (pro zbozi
uvedené v seznamu)
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
13. Popis zbozi 14. Zemé puivodu Kod2
15. Kéd komodity 16. C. podle kontrolniho
seznamu
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
13. Popis zbozi 14. Zemée puvodu Kod2
15. Kéd komodity 16. C. podle kontrolniho
seznamu
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
13. Popis zbozi 14. Zemée puvodu Kod2
15. Kod komodity 16. C. podle kontrolniho
seznamu
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
13. Popis zbozi 14. Zemé ptivodu Kod2
15. Kéd komodity 16. C. podle kontrolniho
seznamu
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
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Pozn.: V kolonce 1 sloupce 24 uved’'te mnozstvi, kter¢ je dosud dostupné, a v kolonce 2
sloupce 24 uved’'te mnozstvi odectené v tomto pripad¢.
23. Cisté mnozstvi/hodnota (Eistd hmotnost / jina| 26. Celni 27. Clensky stat, jméno
jednotka s uptesnénim mérné jednotky) dokument (druh | a podpis, razitko
a Cislo) nebo orgéanu povéieného
24. V &islech 25. Slovy vypis (C.) a odectenim
odedtens datum odecteni
mnozstvi /
odectena
hodnota
1.
2.
1.
2.
1.
2.
1.
2.
1.
2.
1.
2.
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A. Vzor formulaii ozndmeni, zadosti a povoleni pro zprostiedkovatelské sluzby / technickou

pomoc

(podle ¢lanku 2c¢ tohoto natizenti)

EVROPSKA UNIE

POSKYTOVANI TECHNICKE POMOCI (natizeni

(EU) 2022/328)

V ptipad¢ povoleni uved'te, zda o né bylo pozadano podle ¢l.
2 odst. 4, ¢1. 2 odst. 5, ¢l. 2a odst. 4, ¢l. 2a odst. 5 nebo ¢l 2b
odst. 1 natizeni Rady (EU) 833/2014:

V ptipad€ oznameni podle ¢l. 2 odst. 3 nebo ¢l. 2a
odst. 3 nafizeni Rady (EU) 833/2014 uved’te, které
pismeno (pismena) se pouZzije (pouziji):

o a) humanitarni Gcely, mimofradné situace v oblasti
zdravi, naléhavou prevenci nebo zmirnéni udalosti
s pravdépodobnym zavaznym a vyznamnym
dopadem na lidské zdravi a bezpecnost nebo na
zivotni prostfedi nebo vreakci na piirodni
katastrofy;

o b) Iékarské nebo farmaceutické ucely;

oc) doCasny vyvoz polozek pro  potieby
zpravodajskych médii;

o d) aktualizace softwaru,

oe) pouziti jako komunikaéni zafizeni pro
spotiebitele;

o f) osobni potiebu fyzickych osob cestujicich do
Ruska nebo jejich nejbliz§ich rodinnych ptislusniku,
ktefi cestuji s nimi, a to pouze pokud jde o osobni
véci, vybaveni domacnosti, vozidla nebo pracovni
nastroje, které jsou ve vlastnictvi uvedenych osob a
nejsou uréeny k prodeji.

V ptipadé€ povoleni podle ¢l. 2 odst. 4 nebo ¢l. 2a odst. 4
natizeni Rady (EU) 833/2014 uved'te, které pismeno
(pismena) se pouzije (pouziji):

oa) urceny pro spolupraci mezi Unii, statnimi spravami
Clenskych statti a statni spravou Ruska v Cisté civilnich
zalezitostech;

o b) uréeny pro mezivladni spolupraci v oblasti kosmickych
programt;

oc) ureny pro provoz, udrzbu, pfepracovani paliva a
bezpecnost civilnich jadernych kapacit, jakoz i pro civilni
jadernou spolupraci, zejména v oblasti vyzkumu a
vyvoje;

o d) ur€eny pro namoini bezpeénost;

oe) urceny pro civilni sité elektronickych komunikaci, jez
nejsou verejné¢ dostupné a nejsou majetkem subjektu, ktery
je pod vefejnou kontrolou nebo zvice nez 50 % ve
vetejném vlastnictvi;

o f) uréeny k vyhradnimu pouziti subjekty vlastnénymi
nebo vyhradné ¢i spoleéné ovladanymi pravnickou osobou,
subjektem nebo organem zalozenym nebo zfizenym podle
prava ¢lenského statu nebo partnerské zemg;

o g) pro diplomaticka zastoupeni Unie, ¢lenskych stath
a partnerskych zemi, véetné delegaci, velvyslanectvi a
misi;

oh) zajisténi kybernetické bezpecnosti a bezpecnosti
informaci fyzickych a pravnickych osob, subjekti a
organi v Rusku s vyjimkou jeho statni spravy a
podniki pfimo ¢i nepfimo ovladanych touto statni
spravou.

V piipadé¢ povoleni podle €l. 2b odst. 1 natizeni Rady (EU)
833/2014 uved'te, které pismeno se pouzije:

oa) naléhavé zabranéni nebo zmirnéni udalosti s
pravdépodobnym zavaznym a vyznamnym dopadem na
lidské zdravi a bezpecnost nebo na zivotni prostiedi;

o b) smlouvy uzaviené pfede dnem 26. unora 2022 nebo
doplnkové smlouvy nezbytné pro plnéni takové
smlouvy, pokud je o povoleni pozadano piede dnem 1.
kvétna 2022.
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1. Zprosttedkovatel /
Poskytovatel technické
pomoci / Zadatel

2. Identifika¢ni ¢islo 3. Datum
skonceni
platnosti

(existuje-li)

4. Podrobnosti o kontaktnim misté

5. Vyvozce v tieti zemi
plvodu (existuje-li)

7. Ptijemce

6. Vydavajici organ

8. Clensky stat, v némz ma Kod!
zprosttedkovatel / poskytovatel
technické pomoci bydlisté nebo je
usazen
9. Zemé pivodu / Zemé umisténi Kod
zbozi, na néjz se vztahuji 1
zprostiedkovatelské sluzby
10. Koneény uzivatel v tieti | 11. Zemé urceni Kod
zemi urceni (je-li jiny nez 1
f{jemce
PHy ) 12. Zacastnéné tieti strany, napf.
agenti (existuji-li)
Potvrd’te, Ze konecny uZzivatel je IAno/N
nevojensky c

! Viz nafizeni (ES) & 1172/95 (Ut. vést. L 118, 25.5.1995, s. 10).
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13. Popis zbozi / technické pomoci

14. Kod
harmonizovanéh
o systému nebo

15. C. podle
kontrolniho
seznamu (existuje-

kod 11)
kombinované
nomenklatury
(existuje-l1)
16. Ména a 17. MnoZstvi zboZi
hodnota (v ptislusném
pripad¢)
18. Kone¢né pouziti Potvrd’te, Ze kone¢né uziti | Ano/Ne
je nevojenské
19. Dopliikové udaje:
Misto vyhrazené pro predtisténé udaje
clenskych statt
Vyplni vydavajici organ
Podpis Razitko
Vydavajici organ
Datum
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PRILOHA IV

Ptiloha X natizeni (EU) ¢. 833/2014 se nahrazuje timto:

,PRILOHA X

Seznam zbozi a technologii podle ¢l. 3b odst. 1

KN

Vyrobek

ex |841410 81

Kryogenni Cerpadla v ramci vyroby LNG

ex (841869 00

Procesni jednotky pro chlazeni plynu v rdmci vyroby
LNG

ex (84194000

Jednotky pro atmosféricko-vakuovou destilaci ropy
(CDU)

ex (84194000

Procesni jednotky pro separaci a frakcionaci uhlovodika
v ramci vyroby LNG

ex (841950 20, 8419 50 80

Chladici boxy v ramci vyroby LNG

ex |8419 5020, 8419 50 80

Kryogenni vyméniky v ramci vyroby LNG

ex (841960 00

Procesni jednotky pro zkapaliiovani zemniho plynu

ex |8419 60 00, 8419 89 98,

8421 39 15, 8421 39 25,
8421 39 35, 8421 39 85

Technologie zpétného ziskavani a ¢iSténi vodiku

ex |8419 60 00, 8419 89 98,

8421 39 35, 8421 39 85

Technologie upravy rafinérského topného plynu
arekuperace siry (vCetné jednotek pro aminovou
vypirku, jednotek pro rekuperaci siry, jednotek pro
zpracovani koncového plynu)

ex (841989 10

Chladici véZze a podobna zafizeni pro piimé chlazeni
(bez ptepazky) pomoci recirkulace vody, uréené pro
pouziti s technologii uvedenou v této ptiloze.

ex (84198998

Alkyla¢ni a izomeriza¢ni jednotky

ex |8419 89 98

Jednotky pro vyrobu aromatickych uhlovodika
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KN Vyrobek

ex (84198998 Jednotky pro katalyticke reformovani/krakovani

ex (84198998 Jednotky pro pozdrzené koksovani

ex (84198998 Jednotky pro fluidni koksovani se zplynovanim

ex 84198998 Hydrokrakovaci reaktory

ex 84198998 Nadoby hydrokrakovacich reaktora

ex |8419 89 98 Technologie vyroby vodiku

ex 84198998 Hydrogenacni technologie/jednotky

ex |8419 89 98 Jednotky pro izomerizaci primarniho benzinu

ex |8419 8998 Polymerizaéni jednotky

ex |8419 89 98 Jednotky pro vyrobu siry

ex (84198998 Jednotky pro alkylaci kyseliny sirové a regeneraci
kyseliny sirové

ex |8419 89 98 Jednotky pro termické krakovani

ex |8419 89 98 Jednotky pro transalkylaci [toluenu a t&Zkych
aromatickych sloucenin]

ex |8419 89 98 Jednotky visbreakingu

ex (84198998 Jednotky pro vakuovo-plynové hydrokrakovani ropy

ex (84798997 Jednotky pro odasfaltovani rozpoustédly*
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PRILOHA V

V ptiloze XXII natizeni (EU) €. 833/2014 se nazev nahrazuje timto:

,»Seznam uhelnych a jinych produktt podle ¢lanku 3j.
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PRILOHA VI

Ptiloha XXIII natizeni (EU) ¢. 833/2014 se nahrazuje timto:

,PRILOHA XXIII

SEZNAM ZBOZi A TECHNOLOGIi PODLE CLANKU 3k

Kod KN Nézev zbozi

060110 Cibule, hlizy, hlizovité kofeny, drapovité koteny a oddenky, ve vegetacnim
klidu

060120 Cibule, hlizy, hlizovité kofeny, drapovité kofeny a oddenky, ve vegetaci nebo
v kvétu; sazenice, rostliny a kofeny ¢ekanky

060230 Rododendrony a azalky, téZ roubované

060240 Ruze, téz roubované

060290 Ostatni zivé rostliny (vcetné jejich kotentl), fizky a rouby; podhoubi — Ostatni

060420 Listovi, listy, vétve a jiné ¢asti rostlin, bez kvétii nebo poupat, a travy, mechy
a lisejniky, na kytice nebo k okrasnym ﬁéel}‘im, Cerstvé, suSené, bélené,
barvené, napusténé nebo jinak upravené — Cerstvé

250840 Ostatni jily

250870 Samotové nebo dinasové zeminy

250900 Kftida

251200 Kfemicité fosilni moucky (naptiklad kiemelina, tripolit a diatomit) a podobné
kfemicité zeminy, téz kalcinované, o relativni hustoté 1 nebo méné

251512 Rozfezany pilou nebo jinak do blokli nebo desek pravouhlého (vcetné
ctvercového) tvaru

251520 Ecaussin a jiné vapenaté kameny pro vytvarné nebo stavebni ticely; alabastr
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Kod KN Nazev zbozi

251820 Kalcinovany nebo spékany dolomit

251910 Ptirodni uhli¢itan hote¢naty (magnezit)

252010 Sadrovec; anhydrit

252100 Vépenec (tavidlo); vapenec a jiné vapenaté kameny pouzivané k vyrobé vapna
nebo cementu

252210 Nehasené (palené) vapno

252230 Hydraulické vapno

252520 Slidovy prach

252620 Ptirodni steatit, téz hrub&é opracovany nebo roziezany pilou nebo jinak do
blokli nebo desek pravouhlého (véetné ctvercového) tvaru; mastek — Drceny
nebo rozemlety

253020 Kieserit, epsomit (pfirodni sirany hofec¢naté)

270730 Xylol (xyleny)

270820 Smolny koks

271210 Vazelina

271290 Vazelina; parafin, mikrokrystalicky parafin, parafinovy ga¢, ozokerit, montanni
vosk, raselinovy vosk, ostatni mineralni vosky a podobné vyrobky, ziskané
synteticky nebo jinym zplsobem, tézZ barvené:

271500 Ziviéné tmely, fedéné produkty a ostatni Ziviéné smési na bazi piirodniho
asfaltu, ptirodni Zivice, ropné zivice, mineralniho dehtu nebo mineralni
dehtové smoly — Ostatni

280410 Vodik

280430 Dusik

280440 Kyslik
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Kod KN Nazev zbozi
280461 Kiemik — Obsahujici nejméné 99,99 % hmotnostnich kiemiku
280480 Arsen
280610 Chlorovodik (kyselina chlorovodikovéa)
280620 Kyselina chlorosirova
281129 Ostatni anorganické kyslikaté slouc¢eniny nekovii — Ostatni
281310 Sirouhlik
281420 Amoniak (¢pavek) ve vodném roztoku
281512 Hydroxid sodny (louh sodny) — Ve vodném roztoku
281830 Hydroxid hlinity
281990 Oxidy a hydroxidy chromu — Ostatni
282010 Oxid manganicity
282731 Ostatni chloridy — Hot¢iku
282735 Ostatni chloridy — Niklu
282890 Chlornany; komeréni chlornan vapenaty; chloritany; bromnany — Ostatni
282911 Chlore¢nany — Sodiku
283220 Sific¢itany (kromé sodnych)
283324 Sirany niklu
283330 Kamence
283410 Dusitany
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Kod KN Nazev zbozi
283630 Hydrogenuhlicitan sodny (bikarbonat sodny)
283650 Uhli¢itan vapenaty
283990 Kiemicitany (silikaty); komercni kifemicitany alkalickych kovil — Ostatni
284030 Peroxoboritany (perboritany)
284150 Ostatni chromany a dichromany; peroxochromany
284180 Wolframany
284310 Drahé kovy v koloidnim stavu
284321 Dusi¢nan sttibrny
284329 Slouceniny stiibra — Ostatni
284330 Slouceniny zlata
284700 Peroxid vodiku, téZ ztuzeny mocovinou
290123 Buten (butylen) a jeho isomery
290124 1,3-Butadien a isopren
290129 Acyklické uhlovodiky — Nenasycené — Ostatni
290211 Cyklohexan
290230 Toluen
290241 o-Xylen
290243 p-Xylen
290244 Sm¢és izomera xylenu
290250 Styren
290311 Chlormethan (methylchlorid) a chlorethan (ethylchlorid)
290312 Dichlormethan (methylenchlorid)
11342/22 JF/jm 75
PRILOHA VI RELEX 1 LIMITE CS



Kod KN Nazev zbozi
290321 Vinylchlorid (chlorethylen)
290323 Tetrachlorethylen (perchlorethylen)
290329 Nenasycené chlorderivaty acyklickych uhlovodikia — Ostatni
290376 Bromchlordifluormethan (halon-1211), bromtrifluormethan (halon-1301)

a dibromtetrafluorethany (halon-2402)

290381 1,2,3,4,5,6-Hexachlorcyklohexan [HCH (ISO)], v€etn¢ lindanu (ISO, INN)
290391 Chlorbenzen, o-dichlorbenzen a p-dichlorbenzen
290410 Derivaty obsahujici pouze sulfoskupiny, jejich soli a ethylestery
290420 Derivaty obsahujici pouze nitro- nebo pouze nitrososkupiny
290431 Perfluoroktansulfonové kyselina
290513 1-Butanol (n-butylalkohol)
290516 Oktanol (oktylalkohol) a jeho izomery
290519 Nasycené jednosytné alkoholy — Ostatni
290541 2-Ethyl-2-(hydroxymethyl)-1,3-propandiol (trimethylolpropan)
290559 Ostatni vicesytné alkoholy — Ostatni
290613 Steroly a inositoly
290619 Cykloalkanové, cykloalkenové nebo cykloterpenické — Ostatni
290711 Fenol (hydroxybenzen) a jeho soli
290713 Oktylfenol, nonylfenol a jejich izomery; jejich soli
290719 Monofenoly — Ostatni
290722 Hydrochinon (chinol) a jeho soli
290911 Pentachlorfenol (ISO)
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Kod KN Nazev zbozi

290920 Cykloalkanové, cykloalkenové nebo cykloterpenické ethery a jejich halogen-,
sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty

290941 2,2'-Oxydiethanol (diethylenglykol, digol)

290943 Monobutylethery ethylenglykolu nebo diethylenglykolu

290949 Etheralkoholy a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty — Ostatni

291010 Oxiran (ethylenoxid)

291020 Methyloxiran (propylenoxid)

291100 Acetaly a poloacetaly (hemiacetaly), téZ s jinou kyslikatou funkci, a jejich
halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty

291212 Ethanal (acetaldehyd)

291249 Aldehydalkoholy, aldehydethery, aldehydfenoly a aldehydy s jinou kyslikatou
funkci — Ostatni

291260 Paraformaldehyd

291411 Aceton

291461 Antrachinon

291513 Estery kyseliny mravenci

291590 Nasycené acyklické monokarboxylové kyseliny a jejich anhydridy, halogenidy,
peroxidy a peroxykyseliny; jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty
— Ostatni

291612 Estery kyseliny akrylové

291613 Kyselina methakrylova a jeji soli

291614 Estery kyseliny methakrylové

291615 Kyseliny olejova, linolova nebo linolenova, jejich soli a estery
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Kod KN Nazev zbozi

291733 Dinonyl nebo didecylorthoftalaty

292011 Parathion (ISO) a parathion-methyl (ISO) (methyl-parathion)

292122 Hexamethylendiamin a jeho soli

292141 Anilin a jeho soli

292211 Monoethanolamin a jeho soli

292243 Kyselina anthranilova (2-aminobenzoova) a jeji soli

292320 Lecithiny a ostatni fosfoaminolipidy

293040 Methionin

293354 Ostatni derivaty malonylmocoviny (kyseliny barbiturové); jejich soli

293371 6-Hexanlaktam (e-kaprolaktam)

320190 Ttiselné vytazky rostlinného ptivodu; taniny a jejich soli, ethery, estery a jiné
derivaty

320210 Synteticka organicka tiisliva

320290 Synteticka organicka tiisliva; anorganicka tiisliva; tfiselné ptipravky, téz
obsahujici pfirodni tfisliva; enzymatické ptipravky pro piedcinéni

320300 Barviva rostlinného nebo zivocisného piivodu, véetné barvicich vytazki
(kromé cerni zivocisného ptivodu), chemicky definované i nedefinované;
ptipravky zaloZené na barvivech rostlinného nebo Zivoc¢isného plivodu,
pouzivané k barveni tkanin nebo pfi vyrob¢ barvicich ptipravki (kromé
ptipravki ¢isel 3207, 3208, 3209, 3210, 3213 a 3215) — Ostatni

11342/22 JF/jm 78

PRILOHA VI RELEX 1 LIMITE CS



Kéd KN

Nazev zbozi

320490

Synteticka organickd barviva, chemicky definovand i nedefinovand; ptipravky
zalozené na syntetické organické barvici latce specifikované poznamkou 3

k této kapitole; syntetické organické vyrobky pouzivané jako fluorescencni
zjasnujici prostiedky nebo jako luminofory, chemicky definované

i nedefinované

320500

Barevné laky (jiné nez ¢inské nebo japonské laky a natérové barvy); piipravky
zalozené na barevnych lacich, pouzivané k barveni tkanin nebo pii vyrobé
barvicich ptipravkl (kromé ptipravku ¢isel 3207, 3208, 3209, 3210, 3213
a3215)

320641

Ultramarin a ptipravky na jeho bazi, pouzivané k barveni jakychkoli materiala
nebo pfi vyrobé barvicich piipravkt (kromé ptipravki Cisel 3207, 3208, 3209,
3210, 3213 a 3215)

320649

Anorganicka nebo mineralni barviva, j. n.; pripravky zalozené na
anorganickych nebo minerélnich barvivech, pouzivané k barveni jakychkoli
materialii nebo pti vyrobé barvicich ptipravkd, j. n. (kromé piipravku ¢isel
3207, 3208, 3209, 3210, 3213 a 3215 a anorganickych vyrobkl pouZzivanych
jako luminofory) — Ostatni

320710

Ptipravené pigmenty, pfipravena kalidla, pfipravené barvy a podobné piipravky

320720

Engoby

320730

Tekuté listry a podobné ptipravky

320740

Sklenéné frity a jiné sklo, ve formé& prasku, granuli, Supinek nebo vlocek

320810

Natérove barvy a laky (vCetn€ emaill a jemnych laktll) zalozené na
syntetickych polymerech nebo chemicky modifikovanych ptirodnich
polymerech, rozptylené nebo rozpusténé v nevodném prostiedi; roztoky
definované v poznamce 4 ke kapitole 32 — na bazi akrylovych nebo vinylovych

polymerii

320820

Natérove barvy a laky (vCetné emaill a jemnych laktli) zalozené na
syntetickych polymerech nebo chemicky modifikovanych ptirodnich
polymerech, rozptylené nebo rozpusténé v nevodném prostiedi; roztoky
definované v poznamce 4 ke kapitole 32 — na bazi akrylovych nebo vinylovych

polymerii
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Kéd KN

Nazev zbozi

320890

Nétérove barvy a laky (vCetné emailt a jemnych lakll) zalozené na
syntetickych polymerech nebo chemicky modifikovanych ptirodnich
polymerech, rozptylené nebo rozpusténé v nevodném prostiedi; roztoky
definované v poznamce 4 ke kapitole 32 —

320910

Natérové barvy a laky, véetné emailli a jemnych lakt, na bazi akrylovych nebo
vinylovych polymert, rozptylené nebo rozpusténé ve vodném prostiedi

320990

Natérové barvy a laky, véetné€ emaill a jemnych laki, na bazi syntetickych
nebo chemicky modifikovanych ptirodnich polymert, rozptylené nebo
rozpusténé ve vodném prostiredi (jiné nez na bazi akrylovych nebo vinylovych
polymerti) — Ostatni

321000

Olejové natérové barvy a laky (v€etné emaild, jemnych laki a temperovych
barev); pfipravené vodni pigmenty pouzivané pro kone¢nou tpravu kize

321290

Pigmenty (v¢etné kovovych praskd, Supinek a vlocek) rozptylené v nevodném
prostfedi, v kapalné nebo pastovité form¢, pouzivané pti vyrobé natérovych
barev (vCetné emaill); razebni folie; barvy a jina barviva v upravé nebo

v baleni pro drobny prodej — Ostatni

321410

Sklenaiské tmely, Stépatské tmely, pryskyfi€né tmely, tésnici a jiné tmely;
malifské tmely

321490

Sklenaiské tmely, Stépatské tmely, pryskyfi€né tmely, tésnici a jiné tmely;
malifské tmely; nezaruvzdorné piipravky pro povrchovou upravu fasad,
vnitinich stén, podlah, stropii a podobné piipravky — Ostatni

321511

Tiskatské barvy — Cerné

321519

Tiskaiské barvy — Ostatni

340311

Mazaci prostredky (vCetn¢ feznych olejl, ptipravki k uvoliiovani Sroubti nebo
matic, ptipravki proti rzi nebo antikoroznich a separacnich ptipravka pro
formy na bazi maziv) a ptipravky pouzivané pro olejovou nebo mastnou
upravu textilnich materiall, usné, kozeSin nebo jinych materialti, kromé
ptipravkl obsahujicich jako zakladni slozku 70 % hmotnostnich nebo vice
mineralnich oleji nebo oleji ze Zivicnych nerostli — Obsahujici mineralni oleje
nebo oleje ze ziviénych nerostd — Pripravky pro upravu textilnich materiald,
usné, kozeSin nebo jinych materiald
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Kod KN Nazev zbozi

340319 Mazaci prostredky (vCetn¢ feznych olejl, ptipravki k uvoliiovani Sroubli nebo
matic, pripravkil proti rzi nebo antikoroznich a separacnich pfipravkl pro
formy na bazi maziv) a ptipravky pouzivané pro olejovou nebo mastnou
upravu textilnich materidlti, usné, kozesin nebo jinych materidlii, kromeé
ptipravkl obsahujicich jako zakladni slozku 70 % hmotnostnich nebo vice
mineralnich olejii nebo olejii ze Zivicnych nerostli — Obsahujici mineralni oleje
nebo oleje ze ziviénych nerostil — Ostatni

340391 Ptipravky pro upravu textilnich materialli, usné, kozesin nebo jinych materiali

340399 Mazaci prostiedky (vCetné feznych olejt, pripravkl k uvoliiovéani sroubti nebo
matic, pfipravkl proti rzi nebo antikoroznich a separacnich ptipravki pro
formy na bazi maziv) a ptipravky pouzivané pro olejovou nebo mastnou
upravu textilnich materidll, usné, kozesin nebo jinych materidlti, kromé
ptipravkll obsahujicich jako zakladni slozku 70 % hmotnostnich nebo vice
mineralnich oleji nebo oleju ze zivicnych nerostt — Ostatni

350510 Dextriny a jiné modifikované Skroby

350699 Ptipravené klihy a jina pfipravend lepidla, jinde neuvedené ani nezahrnuté;
vyrobky vhodné k pouziti jako klihy nebo lepidla, upravené pro drobny prode;j
jako klihy nebo lepidla, o ¢isté hmotnosti nepfesahujici 1 kg — Ostatni

370120 Filmy pro okamzitou fotografii

370191 Pro barevnou fotografii (polychromni)

370232 Ostatni filmy, s emulzi halogenidi stfibra

370239 Fotografické filmy ve svitcich, citlivé, neexponované, z jakéhokoliv materidlu
jiného nez z papiru, kartonu, lepenky nebo textilii; filmy pro okamzZitou
fotografii ve svitcich, citlivé, neexponované — Ostatni

370243 Ostatni filmy, neperforované, o Sifce ptevysujici 105 mm — O Sifce prevySujici
610 mm a o délce neptesahujici 200 m

11342/22 JF/jm 81

PRILOHA VI RELEX 1 LIMITE CS



Kod KN Nazev zbozi

370244 Ostatni filmy, neperforované, o Sifce prevysujici 105 mm — O Sifce prevySujici
105 mm, avsSak nepiesahujici 610 mm

370255 Ostatni filmy, pro barevnou fotografii (polychromni) — O §iice prevysujici
16 mm, avSak neptesahujici 35 mm a o délce prevysujici 30 mm

370256 Ostatni filmy, pro barevnou fotografii (polychromni) — O Sifce prevySujict
35 mm

370297 Ostatni filmy, pro barevnou fotografii (polychromni) — O §ifce nepfesahujici
35 mm a o délce prevysujici 30 mm.

370298 Fotografické filmy ve svitcich, citlivé, neexponované, perforované, pro
cernobilou fotografii, o Sifce > 35 mm (jiné nez z papiru, kartonu, lepenky
a textilii; filmy pro rentgen)

370320 Fotograficky papir, karton, lepenka a textilie, citlivé, neexponované, pro
barevnou fotografii (polychromni) (kromé vyrobki ve svitcich o Sitce
prevysujici 610 mm)

370390 Fotograficky papir, karton, lepenka a textilie, citlivé, neexponované, pro
cernobilou fotografii (kromé vyrobku ve svitcich o §ifce pievysujici 610 mm)

370500 Fotografické desky a filmy, exponované a vyvolané (krom¢ vyrobki z papiru,
kartonu, lepenky nebo textilii, kinematografickych filmu a tiskatskych desek
ptipravenych k pouziti)

370610 Kinematografické filmy, exponované a vyvolané, téZ obsahujici zvukovy
z4dznam nebo obsahujici pouze zvukovy zdznam, o Sifce >= 35 mm

380120 Koloidni nebo polokoloidni grafit

380620 Soli kalafuny, pryskyfi¢nych kyselin nebo soli derivati kalafuny nebo
pryskyti¢nych kyselin (jiné nez soli aduktt kalafuny)

380700 Dtevny dehet; oleje z dfevéného dehtu; dievny kreosot; dfevny lih; rostlinna
smola; pivovarska smola a podobné ptipravky na bazi kalafuny, pryskyfi¢nych
kyselin nebo rostlinné smoly (kromé& burgundské smoly, zluté smoly,
stearinové smoly, smoly z mastnych kyselin, mastného dehtu a glycerinové
smoly)
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Nazev zbozi

380910

Ptipravky k Gprave povrchu, k apretovani, ptipravky k urychleni barveni nebo
ustaleni barviv a jiné vyrobky a ptipravky, napiiklad apretury a moftidla,
pouzivané v textilnim, papirenském, kozed¢€lném a podobném pramyslu, jinde
neuvedené, na bazi skrobu nebo jeho derivata

380991

Ptipravky k Gprave povrchu, k apretovani, ptipravky k urychleni barveni nebo
ustaleni barviv a jiné vyrobky a ptipravky, napiiklad apretury a moiidla,
pouzivané v textilnim nebo podobném pramyslu, j. n. (jin€ nez na bazi
Skrobovych latek)

380992

Ptipravky k Gprave povrchu, k apretovani, piipravky k urychleni barveni nebo
ustaleni barviv a jiné vyrobky a ptipravky, napiiklad apretury a motidla,
pouzivané v papirenském nebo podobném pramyslu, j. n. (jiné nez na bazi
Skrobovych latek)

380993

Ptipravky k Gprave povrchu, k apretovani, ptipravky k urychleni barveni nebo
ustéaleni barviv a jiné vyrobky a piipravky, naptiklad apretury a moftidla,
pouzivané v kozedélném nebo podobném primyslu, j. n. (jiné nez na bazi
Skrobovych latek)

381010

Ptipravky na Cisténi kovovych povrchil; prasky a pasty k pajeni nebo svarovani
sestavajici z kovu a jinych materidlt

381121

Ptipravend aditiva pro mazaci oleje obsahujici minerélni oleje nebo oleje ze
ziviénych nerostt

381129

Pfipravend aditiva pro mazaci oleje neobsahujici mineralni oleje nebo oleje ze
ziviénych nerostl

381190

Oxidacni inhibitory, pryskyfi¢né inhibitory, zlepSovace viskozity, antikorozni
ptipravky a jina pfipravena aditiva pro mineralni oleje, v¢etné benzinu, nebo
pro jin€ kapaliny pouZzivané pro stejné ti€ely jako mineralni oleje (jiné nez
antidetonacni pfipravky a aditiva pro mazaci oleje)

381220

Smésné plastifikatory pro kaucuk nebo plasty, jinde neuvedené
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381300 Ptipravky a napln€ pro hasici pfistroje; naplnéné hasici granaty a bomby (jiné
nez plné nebo prazdna hasici zafizeni, téz prenosnd, nesmiSené¢ chemicky
nedefinované vyrobky s hasebnimi vlastnostmi v jinych formach)

381400 Kombinované organicka rozpoustédla a fedidla, j. n.; piipraven¢ odstraiiovace
natérti nebo laki (jiné nez odlakovace)

381511 Katalyzatory na nosici s niklem nebo se slouceninou niklu jako aktivni latkou,
j.n.

381512 Katalyzatory na nosici s drahym kovem nebo se slouc¢eninou drah¢ho kovu
jako aktivni latkou, j. n.

381519 Katalyzatory na nosici, j. n. (jiné nez s drahym kovem, slouceninou drahého
kovu, niklem nebo se slou¢eninou niklu jako aktivni latkou)

381590 Iniciatory reakce, urychlovace reakce a katalytické pfipravky, j. n. (jiné nez
urychlovace vulkanizace a katalyzatory na nosici)

38160010 | Dolomitova dusaci smés

381700 Smeési alkylbenzenti a smési alkylnaftalenti vyrobené alkylaci benzenu
a naftalenu (jiné nez smisSené izomery cyklickych uhlovodikit)

381900 Kapaliny pro hydraulické brzdy a jiné ptipravené kapaliny pro hydraulické
ptevody, téZ obsahujici méné nez 70 % hmotnostnich mineralnich olejii nebo
olejui ze zivicnych nerosti

382000 Ptipravky proti zamrzani a pfipravené kapaliny k odmrazovani (jiné nez
pfipravend aditiva pro mineralni oleje nebo jiné kapaliny pouZivané pro stejné
ucely jako mineralni oleje)

382313 Mastné kyseliny z tallového oleje, technické

382790 Smési obsahujici halogenované derivaty methanu, ethanu nebo propanu (jiné
nez podpolozek 3824.71.00 az 3824.78.00)

382481 Smési a piipravky obsahujici oxiran (ethylenoxid)
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382484 Smési a piipravky obsahujici aldrin (ISO), kamfechlor (ISO) (toxafen),
chlordan (ISO), chlordekon (ISO), DDT (ISO) (klofenotan (INN), 1,1,1-
trichlor-2,2-bis(p-chlorfenyl)ethan), dieldrin (ISO, INN), endosulfan (ISO),
endrin (ISO), heptachlor (ISO) nebo mirex (ISO)

382499 Chemické vyrobky a ptipravky chemického primyslu nebo ptibuznych
prumyslovych odvétvi, vEetné smési prirodnich vyrobk, j. n.

382590 Odpadni produkty chemického priimyslu nebo piibuznych primyslovych
odvétvi, j.n. (jiné nez odpad)

382600 Bionafta a jeji smési, téZ obsahujici méné nez 70 % hmotnostnich mineralnich
oleji nebo olejti ze zivicnych nerost

390140 Ethylen-alfa-olefinové kopolymery o hustoté nizsi nez 0,94, v primarnich
formach

390220 Polyisobutylen, v priméarnich formach

390230 Kopolymery propylenu, v primarnich formach

390290 Polymery propylenu nebo ostatnich olefinti, v primarnich formach (jiné nez
polypropylen, polyisobutylen a kopolymery propylenu)

390319 Polystyren, v priméarnich formach (jiny nez lehéeny (pénovy))

390390 Polymery styrenu, v primarnich formach (jiné nez polystyren, styren-
akrylonitrilové kopolymery (SAN) a akrylonitril-butadien-styrenové
kopolymery (ABS))

390410 Poly(vinylchlorid), v primérnich forméch, nesmiSeny s jinymi latkami

390450 Vinylchloridové polymery, v primarnich formach

390512 Poly(vinylacetat), ve vodné disperzi

390519 Poly(vinylacetat), v primarnich formach (jiny nez ve vodné disperzi)

390521 Kopolymery vinylacetatu, ve vodné disperzi

390529 Kopolymery vinylacetatu, v primarnich formach (jiné neZ ve vodné disperzi)
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390591 Kopolymery vinylu, v primarnich formach (jiné nez vinylchlorid-
vinylacetatové kopolymery a ostatni kopolymery vinylchloridu
a vinylacetatové kopolymery)

390610 Poly(methylmetakrylat), v primarnich formach

390690 Akrylové polymery, v primarnich formach (jiné nez poly(methylmetakrylat))

390721 Polyethery, v priméarnich formach (jiné nez polyacetaly a vyrobky polozky
3002 10)

390740 Polykarbonéty, v primarnich formach

390770 poly(mlécna kyselina), v primarnich formach

390791 Nenasycené polyallylestery a ostatni polyestery, v primarnich forméch (jiné
nez polykarbonaty, alkydové pryskyftice, poly(ethylentereftalat) a poly(mlécna
kyselina))

390810 Polyamidy-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 nebo -6,12, v primarnich formach

390890 Polyamidy, v primarnich forméch (jiné nez polyamidy-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -
6,10 a-6,12)

390920 Melaminové pryskyfice, v priméarnich formach

390939 Aminové pryskyfice, v primarnich forméch (jiné nezZ mocovinové,
thiomocovinové a melaminové pryskytice a MDI)

390940 Fenolové pryskyfice, v primarnich formach

390950 Polyuretany, v primérnich formach

391211 Nemeékcené acetaty celulozy, v priméarnich forméach

391290 Celuldza a jeji chemické derivaty, jinde neuvedené, v primarnich formach (jiné
nez acetaty celuldzy, nitraty celuldzy a ethery celuldzy)

391520 Odpady, ulomky a odiezky z polymeri styrenu

391710 Uméla stieva (stfivka parkll) z tvrzenych bilkovin nebo celulé6zovych materialt
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391723

Neohebné trubky a hadice z polymerti vinylchloridu

391731

Ohebné trubky, potrubi a hadice, z plastl, pro pratrzny tlak nejméné >= 27,6
MPa

391732

Ohebné trouby, trubky a hadice z plastii, ne zpevnén¢ nebo jinak kombinované
s jinymi materidly, bez spojovaciho ptisluSenstvi

391733

Ohebné trouby, trubky a hadice z plastl, ne zpevnéné nebo jinak kombinované
s jinymi materidly, se spojovacim ptisluSenstvim, ucpavkami nebo spojkami

392010

Desky, listy, folie, filmy a pasy z neleh¢enych polymert ethylenu,
nevyztuzené, nelaminované, nezesilené ani jinak nekombinované s jinymi
materialy, bez podkladu, neopracované nebo pouze povrchové upravené nebo
pouze fezané do ¢tvercovych nebo obdélnikovych tvara (jiné nez samolepici
vyrobky a podlahov¢ krytiny, obklady stén a stropt Cisla 3918)

392061

Deskys, listy, folie, filmy a pasy z nelehéenych polykarbonatli, nevyztuzené,
nelaminované, nezesilené ani jinak nekombinované s jinymi materialy, bez
podkladu, neopracované nebo pouze povrchove upravené nebo pouze fezané do
¢tvercovych nebo obdélnikovych tvari (jiné nez z poly(methylmetakrylatu),
samolepici vyrobky a podlahové krytiny, obklady stén a stropti ¢isla 3918)

392069

Desky, listy, folie, filmy a pasy z nelehcenych polyesterd, nevyztuzené,
nelaminované, nezesilené ani jinak nekombinované s jinymi materialy,
neopracované nebo pouze povrchové upravené nebo pouze fezané do
pravouhlych (v¢etné ¢tvercovych) tvart (jiné nez z polykarbonati,
poly(ethylentereftalatu) a jinych nenasycenych polyesterti, samolepici vyrobky
a podlahové krytiny, obklady stén a stropi Cisla 3918)

392073

Desky, listy, folie, filmy a pasy z nelehcenych acetatl celuldzy, nevyztuzené,
nelaminované, nezesilené ani jinak nekombinované s jinymi materialy, bez
podkladu, neopracované nebo pouze povrchove upravené nebo pouze fezané do
¢tvercovych nebo obdélnikovych tvarti (jiné nez samolepici vyrobky

a podlahové krytiny, obklady stén a stropii Cisla 3918)
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392091 Desky, listy, folie, filmy a pasy z nelehceného poly(vinylbutyralu),
nevyztuzené, nelaminované, nezesilené ani jinak nekombinované s jinymi
materialy, bez podkladu, neopracované nebo pouze povrchové upravené nebo
pouze fezané do Cctvercovych nebo obdélnikovych tvari (jin€ nez samolepici
vyrobky a podlahové krytiny, obklady stén a stropu ¢isla 3918)

392119 Desky, listy, folie, filmy a pasy z lehcenych plastli, neopracované nebo pouze
povrchové upravené nebo pouze fezané do ¢tvercovych nebo obdélnikovych
tvarl (jiné nez z polymert styrenu, vinylchloridu, polyuretant a regenerované
celuldzy, samolepici vyrobky, podlahové krytiny, obklady stén a stropti ¢isla
3918 a sterilni adhezni bariéry pro chirurgii nebo zubni lékatstvi podpolozky
3006.10.30)

392290 Bidety, zdchodové misy, splachovaci nadrze a podobné sanitarni a hygienicke
vyrobky, z plastil (jiné nez koupaci vany, sprchy, odpady, umyvadla,
zachodova sedatka a kryty)

392520 Dvete, okna a jejich rdmy, zarubn¢ a prahy, z plasti

400211 Latex styren-butadienového kauc¢uku (SBR); latex karboxylovaného styren-
butadienového kaucuku (XSBR)

400220 Butadienovy kaucuk (BR), v primarnich formach nebo v deskach, listech nebo
pasech

400231 Isobuten-isoprenovy kaucuk (butylkaucuk) (IIR), v primarnich formach nebo
v deskach, listech nebo pasech

400239 Halogenisobuten-isoprenovy kaucuk (CIIR nebo BIIR), v primarnich forméch
nebo v deskach, listech nebo pasech

400241 Latex chloroprenového (chlorbutadienového) kaucuku (CR)

400251 Latex akrylonitril-butadienového kauc¢uku (NBR)

400280 Smési ptirodniho kaucuku, balaty, gutaper¢i, guajalu, ¢iklu a podobnych
pfirodnich gum se syntetickym kaucukem nebo faktisem, v primarnich formach
nebo v deskach, listech nebo pasech
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400291

Synteticky kaucuk a faktis (olejovy kaucuk), v primérnich forméch nebo

v deskach, listech nebo pasech (jiny nez styren-butadienovy kaucuk (SBR),
karboxylovany styren-butadienovy kaucuk (XSBR), butadienovy kaucuk (BR),
isobuten-isoprenovy kaucuk (butylkaucuk) (IIR), halogenisobuten-isoprenovy
kaucuk (CIIR nebo BIIR), chloroprenovy kaucuk (CR), akrylonitril-
butadienovy kauc¢uk (NBR), isoprenovy kaucuk (IR) a nekonjugovany dienovy
ethylenpropylenovy kaucuk (EPDM))

400299

Synteticky kaucuk a faktis (olejovy kaucuk), v primarnich formach nebo

v deskach, listech nebo pasech (jiny nez latex, styren-butadienovy kaucuk
(SBR), karboxylovany styren-butadienovy kaucuk (XSBR), butadienovy
kaucuk (BR), isobuten-isoprenovy kaucuk (butylkaucuk) (IIR),
halogenisobuten-isoprenovy kaucuk (CIIR nebo BIIR), chloroprenovy kaucuk
(CR), akrylonitril-butadienovy kaucuk (NBR), isoprenovy kaucuk (IR)

a nekonjugovany dienovy ethylenpropylenovy kaucuk (EPDM))

400510

Kaucuk, nevulkanizovany, smiSeny se sazemi nebo oxidem kiemicitym,
v primarnich formach nebo v deskach, listech nebo pasech

400520

Smésny kaucuk, nevulkanizovany, ve formé roztoki nebo disperzi (jiny nez
kaucuk smiSeny se sazemi nebo oxidem kiemicitym a smési ptirodniho
kaucuku, balaty, gutaperci, guajalu, ¢iklu a podobnych ptirodnich gum
obsahujici synteticky kaucuk a faktis (olejovy kaucuk))

400591

Smésny kaucuk, nevulkanizovany, v deskach, listech nebo pésech (jiny nez
kaucuk smiSeny se sazemi nebo oxidem kiemicitym a smési ptirodniho
kaucuku, balaty, gutaperci, guajalu, ¢iklu a podobnych ptirodnich gum
obsahujici synteticky kaucuk a faktis (olejovy kaucuk))

400599

Smésny kaucuk, nevulkanizovany, v primarnich formach (jiny nez roztoky
a disperze, kaucuk obsahujici saze nebo oxid kiemicity, smési pfirodniho
kaucuku, balaty, gutaperci, guajalu, ¢iklu a podobnych pfirodnich gum se
syntetickym kaucukem nebo faktisem a kaucuk ve formé desek, listii nebo
pash)

400610

»Profilované* pasy z nevulkanizovaného kaucuku pouzivané k protektorovani
pneumatik
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400821 Desky, listy a pasy z nelehc¢eného kaucuku

400912 Trubky, potrubi a hadice, z vulkanizovaného kaucuku (jin¢ho nez tvrdého
kaucuku), nezpevnéné ani jinak nekombinovan¢ s jinymi materidly,
s prisluSenstvim

400941 Trubky, potrubi a hadice, z vulkanizovaného kaucuku (jiného nez tvrdého
kaucuku), zpevnéné nebo jinak kombinované s jinymi materialy nez kov nebo
textilni materialy, bez pfisluSenstvi

401031 Nekonecné prevodové pasy s lichobéznikovym priifezem (V-pasy), V-
zebrované, z vulkanizovaného kaucuku, s vnéj§im obvodem pievySujicim
60 cm, avSak neptesahujicim 180 cm

401033 Nekonecné prevodové pasy s lichobéznikovym priifezem (V-pasy), V-
zebrované, z vulkanizovaného kaucuku, s vné&j$im obvodem ptevysujicim
180 cm, avsak nepiesahujicim 240 cm

401035 Nekonec¢né synchronni pasy, z vulkanizovaného kaucuku, s vnéj$im obvodem
ptevysujicim 60 cm, avSak neptesahujicim 150 cm

401036 Nekonecné synchronni pasy, z vulkanizovaného kaucuku, s vnéj$im obvodem
ptevysujicim 150 cm, avSak nepfesahujicim 198 cm

401039 Ptevodové pasy nebo femeny, z vulkanizovaného kaucuku (jiné nez nekone¢né
prevodové pasy s lichobéznikovym priifezem (V-pasy), V-zebrované,
s vn&j$im obvodem > 60 cm, avSak <= 240 cm a nekone¢né synchronni pasy,
s vnéj$im obvodem > 60 cm, avSak <= 198 cm)

401211 Protektorované pneumatiky z kaucuku, typy pouzivané pro osobni automobily
(v€etné osobnich dodavkovych automobilti a zdvodnich automobilil)

401213 Protektorované pneumatiky z kaucuku, typy pouzivané pro letadla

401219 Protektorované pneumatiky z kaucuku (jiné nez typy pouZzivané pro osobni
automobily, osobni dodavkové automobily, zavodni automobily, autobusy,
nakladni automobily a letadla)

401220 Pouzité pneumatiky z kaucuku
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401693

Plocha tésnéni, podlozky a jina tésnéni, z vulkanizované¢ho kaucuku (jiné¢ho
nez tvrdého kaucuku a z lehc¢eného kaucuku)

440719

Jehli¢naté dievo roziezané nebo Stipané podélng, krajené nebo loupané, téz
hoblované, brousené piskem nebo na koncich spojované, o tloustce pievysujici
6 mm (jiné nez borové (Pinus spp.), jedlové (Abies spp.) a smrkové (Picea

spp.)

440792

Bukové (Fagus spp.) dievo rozifezané nebo Stipané podélné, krajené nebo
loupané, téz hoblované, brousené piskem nebo na koncich spojovane,
o tloust’ce prevysujici 6 mm

440794

Ttesnove (Prunus spp.) dievo, roziezané nebo Stipané podélné, krajené nebo
loupané, téz hoblované, brousené piskem nebo na koncich spojované,
o tloust’ce ptevysujici 6 mm

440797

Topolové (Populus spp.) dfevo, roziezané nebo Stipané podélné, krajené nebo
loupané, téz hoblované, brousené piskem nebo na koncich spojované,
o tloust’ce prevysujici 6 mm

440799

Drievo rozfezané nebo Stipané podélné, krajené nebo loupané, téz hoblované,
brouSené piskem nebo na koncich spojované, o tloust'ce > 6 mm (jiné nez
tropické dievo, jehlicnaté dievo, dubové (Quercus spp.), bukové (Fagus spp.),
javorové (Acer spp.), tiesnoveé (Prunus spp.), jasanove (Fraxinus spp.), biezoveé
(Betula spp.) a topolové (Populus spp.))

440810

Listy na dyhovani, v€etn¢ listii ziskanych krajenim na platky vrstveného dieva,
na jehlicnaté pieklizky nebo na podobné vrstvené jehli¢naté dievo a ostatni
jehli¢naté dfevo, rozfezané podélné, krajené nebo loupané, téZ hoblované,
brousené piskem nebo sesazované nebo na koncich spojované, o tloustce <=

6 mm

441113

Polotvrdé dievovlaknité desky (MDF) ze dfeva, o tloustce pfevysujici 5 mm,
avSak nepfesahujici 9 mm

441194

Dievovlaknité desky a podobné desky ze dieva a jinych dfevitych materiald,
téz aglomerované pryskyficemi nebo jinymi organickymi pojivy, o hustoté¢ <=
0,5 g/cm? (jiné neZ polotvrdé dievovlaknité desky (MDF); tfiskové desky, téz
pojené s jednim nebo vice listy dfevovlaknitych desek; vrstvené dievo

s vrstvou z preklizky; dievéné vostinové desky, jeZ maji ob€ strany

z dfevovlaknitych desek; karton nebo lepenka; nabytkové dily, které 1ze
rozpoznat jako nabytkové dily)
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441231 Preklizky sestavajici pouze z dievénych listd o tloustce nepfesahujici 6 mm,
nejméne s jednou vnéjsi vrstvou z tropického dieva (jin€ nez listy ze stlacené¢ho
dreva, dfevéné vostinové desky, intarzované dievo a listy rozpoznatelné jako
nabytkové dily)

441233 Preklizky sestavajici pouze z dievénych listl o tloust'ce nepiesahujici 6 mm,
nejméne s jednou vnéjsi vrstvou z jiného nez jehli¢natého dieva (jiné nez
z bambusu, s vnéjsi vrstvou z tropického dieva nebo z olse, jasanu, buku, bfizy,
treSné, kastanu, jilmu, eukalyptu, ofechovce, lipy, javoru, dubu, platanu,
topolu, trnovniku, liliovniku nebo ofesaku a listy ze stlaceného dieva, dreveéne
vostinové desky, intarzované dievo a listy rozpoznatelné jako nabytkové dily)

441294 Vrstvené dievo jako jsou latovky, vrstvené desky a podlahové latovky (jiné
nez z bambusu, pieklizky sestavajici pouze z dievénych listi o tloust'ce
nepiesahujici 6 mm, listy ze stlateného dieva, intarzované dievo a listy
rozpoznatelné jako nabytkové dily)

441600 Sudy, dzbery, kad¢, nadrze, védra a jiné bednaiské vyrobky a jejich casti
a soucasti, ze deva, vCetné duzin (dila plaste) sudu

441840 Dievéné bednéni pro betonovani (jiné nez pieklizkové bednéni)

441860 Sloupy a tramy, ze dieva

441879 Dievéné (jiné nez bambusové) sestavené podlahové desky (jiné nez vicevrstvé
desky a desky pro mozaikové podlahy)

450310 Zatky a uzavéry vSech typu, z piirodniho korku, véetn¢ polotovart se
zaoblenymi hranami

450410 Dlazdice jakéhokoliv tvaru, bloky, desky, listy a pasy, pevné valce, véetné
kotoucii, z aglomerovaného korku

470100 Mechanické dfevné bunicina (dfevovina), chemicky neupravena

470319 Nebélend chemicka dievna bunicina jina nez jehliénanova; natronova nebo
sulfatova (jina neZ druhtli pro rozpousténi)
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470321 Polobélena nebo bélena jehlicnanova chemicka dievnd bunicina, natronova
nebo sulfatova (jind nez druhti pro rozpousténi)

470329 Polobélena nebo bélena chemicka dievna bunicina jina nez jehli¢nanova;
natronova nebo sulfatova (jind nez druhti pro rozpousténi)

470411 Nebélena jehlicnanova chemicka dfevna bunicina, sulfitova (jina nez druhti pro
rozpousténi)

470421 Polobélena nebo bélena jehlicnanova chemicka dfevna bunicina, sulfitova (jina
nez druhii pro rozpousténi)

470429 Polobélena nebo bélena chemicka dievna bunicina jina nez jehlicnanova;
sulfitova (jind nez druhii pro rozpousténi)

470500 Dievna bunicina ziskdvana kombinaci mechanického a chemického
rozvlakiovaciho postupu

470630 Bunicina z celulozovych vldknovin z bambusu

470692 Chemicka buni¢ina z celul6zovych vladknovin (jind neZ z bambusu, ze dieva,
z bavinéného lintru nebo z vladken ziskanych ze sbérového papiru, karténu nebo
lepenky [odpadu a vymétu])

470710 Sbérovy papir, karton nebo lepenka (odpad a vymét) z nebéleného sulfatového
(kraft) papiru nebo vinitého papiru, kartonu nebo lepenky

470730 Sbérovy papir, karton nebo lepenka (odpad a vymeét) vyrobené pievazné
z mechanické buni€iny, naptiklad noviny, ¢asopisy a podobné tiskoviny

480220 Papir, karton a lepenka pouZzivané jako podklad pro fotosenzitivni, teplocitlivy
nebo elektrocitlivy papir, karton nebo lepenku, nenatirané, v kotou¢ich nebo
¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arSich), jakéhokoliv rozméru

480240 Surovy tapetovy papir, nenatirany
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480258

Nenatirany papir, karton a lepenka, ur¢ené ke psani, tisku nebo k jinym
grafickym uceliim, a nedérovany papir na dérné stitky nebo dérné pasky,

v kotoucich nebo ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arsSich), jakéhokoliv
rozméru, neobsahujici vldkna ziskana mechanickym nebo chemicko-
mechanickym postupem nebo z jejichz celkového vidkninového slozeni Cini
obsah téchto vldken nejvyse 10 % hmotnostnich, s plosnou hmotnosti > 150
g/m? j. n.

480261

Nenatirany papir, karton a lepenka, ur¢ené ke psani, tisku nebo k jinym
grafickym uceliim, a nedérovany papir na dérné stitky nebo dérn¢ pasky,

v kotoucich jakéhokoliv rozméru, z jejichz celkového vldkninového slozeni
¢ini obsah vlaken ziskanych mechanickym nebo chemicko-mechanickym
postupem vice nez 10 % hmotnostnich, j. n.

480411

Nebéleny kraftliner, nenatirany, v kotoucich o Sifce presahujici 36 cm

480419

Kraftliner, nenatirany, v kotoucich o $ifce pfesahujici 36 cm (jiny nez nebéleny
a vyrobky cisel 4802 a 4803)

480421

Nebéleny pytlovy papir kraft, nenatirany, v kotoucich o $ifce pfesahujici 36 cm
(jiny nez vyrobky cisel 4802, 4803 nebo 4808)

480429

Pytlovy papir kraft, nenatirany, v kotoucich o $ifce ptesahujici 36 cm (jiny nez
nebéleny a vyrobky ¢isel 4802, 4803 nebo 4808)

480431

Nebéleny papir, karton a lepenka kraft, nenatirané, v kotoucich o Sifce
ptesahujici 36 cm nebo v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arSich)

s jednou stranou presahujici 36 cm a s druhou stranou piesahujici 15 cm

v nepieloZzeném stavu, s ploSnou hmotnosti <= 150 g/m? (jiné nez kraftliner,
pytlovy papir kraft a vyrobky ¢isel 4802, 4803 nebo 4808)

480439

Papir, karton a lepenka kraft, nenatirané, v kotoucich o Sitce piesahujici 36 cm
nebo v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arSich) s jednou stranou
piesahujici 36 cm a s druhou stranou pfesahujici 15 cm v nepielozeném stavu,
s ploSnou hmotnosti <= 150 g/m? (jiné neZ nebélené, kraftliner, pytlovy papir
kraft a vyrobky Cisel 4802, 4803 nebo 4808)
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480441

Nebéleny papir, karton a lepenka kraft, nenatirané, v kotoucich o Sitce
piesahujici 36 cm nebo v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arSich)

s jednou stranou piesahujici 36 cm a s druhou stranou pfesahujici 15 cm

v nepielozeném stavu, s ploSnou hmotnosti <= 150 g az <225 g/m? (jiné nez
kraftliner, pytlovy papir kraft a vyrobky ¢isel 4802, 4803 nebo 4808)

480442

Papir, karton a lepenka kraft, nenatirané, v kotoucich o sitce presahujici 36 cm
nebo v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arSich) s jednou stranou
presahujici 36 cm a s druhou stranou piesahujici 15 cm v nepielozeném stavu,
s plosnou hmotnosti > 150 g az < 225 g/m?, bélené stejnomerné ve hmote,

z jejichz celkového vldkninového sloZeni ¢ini obsah dfevnych vldken
ziskanych chemickymi postupy vice nez 95 % hmotnostnich (jiné nez
kraftliner, pytlovy papir kraft a vyrobky ¢isel 4802, 4803 nebo 4808)

480449

Papir, karton a lepenka kraft, nenatirané, v kotoucich o Sitce presahujici 36 cm
nebo v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arsich) s jednou stranou
ptesahujici 36 cm a s druhou stranou presahujici 15 cm v nepteloZzeném stavu,
s ploSnou hmotnosti > 150 g az <225 g/m? (jiné nez nebélené, bélené
stejnomérné ve hmot¢, z jejichz celkového vlakninového slozeni ¢ini obsah
dfevnych vlaken ziskanych chemickymi postupy vice nez 95 % hmotnostnich,
kraftliner, pytlovy papir kraft a vyrobky ¢isel 4802, 4803 nebo 4808)

480452

Papir, karton a lepenka kraft, nenatirané, v kotoucich o Sitce presahujici 36 cm
nebo v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arsich) s jednou stranou
ptesahujici 36 cm a s druhou stranou piesahujici 15 cm v nepteloZzeném stavu,
s plosnou hmotnosti >= 225 g/m?, bélené stejnomérné ve hmot¢, z jejichz
celkového vlakninového slozeni ¢ini obsah dievnych vldken ziskanych
chemickymi postupy vice nez 95 % hmotnostnich (jin€ neZ kraftliner, pytlovy
papir kraft a vyrobky ¢isel 4802, 4803 nebo 4808)

480459

Papir, karton a lepenka kraft, nenatirané, v kotoucich o Sitce piesahujici 36 cm
nebo v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arSich) s jednou stranou
piesahujici 36 cm a s druhou stranou pfesahujici 15 cm v nepielozeném stavu,
s plosnou hmotnosti >= 225 g/m? (jiné nez nebélené nebo belené stejnomeérné
ve hmot¢, z jejichZ celkoveého vlakninového slozeni ¢ini obsah difevnych vldken
ziskanych chemickymi postupy vice nez 95 % hmotnostnich, a kraftliner,
pytlovy papir kraft a vyrobky ¢isel 4802, 4803 nebo 4808)
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480524

Testliner (recyklovany kryci karton), nenatirany, v kotoucich o §ifce > 36 cm
nebo v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arSich) s jednou stranou > 36
cm a s druhou stranou > 15 cm v nepfelozeném stavu, s plosnou hmotnosti <=
150 g/m?

480525

Testliner (recyklovany kryci karton), nenatirany, v kotoucich o Sifce > 36 cm
nebo v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arSich) s jednou stranou > 36
cm a s druhou stranou > 15 cm v neptelozeném stavu, s plosnou hmotnosti <=
150 g/m?

480540

Filtra¢ni papir, karton a lepenka, v kotoucich o §ifce piesahujici 36 cm nebo
v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arSich) s jednou stranou piesahujici
36 cm a s druhou stranou ptesahujici 15 cm v nepieloZzeném stavu

480591

Papir, karton a lepenka, nenatirané, v kotoucich o Sifce > 36 cm nebo

v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arSich) s jednou stranou > 36 cm

a s druhou stranou > 15 cm v nepielozeném stavu, s ploSnou hmotnosti <= 150
g/m?, j.n.

480592

Papir, karton a lepenka, nenatirané, v kotoucich o Sifce > 36 cm nebo

v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arSich) s jednou stranou > 36 cm
a s druhou stranou > 15 cm v nepielozeném stavu, s plosSnou hmotnosti > 150
gaz <225 g/m?, j.n.

480610

Rostlinny pergamen, v kotoucich o Sifce presahujici 36 cm nebo v ¢tvercovych
nebo obdélnikovych listech (arSich) s jednou stranou piesahujici 36 cm
a s druhou stranou presahujici 15 cm v neptelozeném stavu

480620

Nepromastitelné papiry, v kotoucich o Sifce presahujici 36 cm nebo
v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arSich) s jednou stranou piesahujici
36 cm a s druhou stranou piesahujici 15 cm v neptfeloZzeném stavu

480630

Pauzovaci papiry, v kotoucich o Sifce pfesahujici 36 cm nebo v ¢tvercovych
nebo obdélnikovych listech (arSich) s jednou stranou piesahujici 36 cm
a s druhou stranou ptesahujici 15 cm v nepieloZzeném stavu

480640

Pergamin a jiné hlazené prihledné nebo prisvitné papiry, v kotoucich o Sifce
presahujici 36 cm nebo v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arSich)

s jednou stranou presahujici 36 cm a s druhou stranou piesahujici 15 cm

v nepieloZzeném stavu (jiné neZ rostlinny pergamen, nepromastitelné papiry

a pauzovaci papiry)
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480700

Vrstveny papir, karton a lepenka (vyrobené slepenim plochych vrstev papiru,
karténu nebo lepenky), na povrchu nenatirané ani neimpregnovang, téz uvniti
zesilené, v kotoucich o Sifce presahujici 36 cm nebo v ¢tvercovych nebo
obdélnikovych listech (arSich) s jednou stranou piesahujici 36 cm a s druhou
stranou piesahujici 15 cm v neptelozeném stavu

480890

Papir, karton a lepenka, krepované, plisované, razené nebo perforované,

v kotoucich o Siice presahujici 36 cm nebo v ¢tvercovych nebo obdélnikovych
listech (arSich) s jednou stranou ptesahujici 36 cm a s druhou stranou
presahujici 15 cm v nepfelozeném stavu (jiné nez pytlovy papir kraft a ostatni
papir kraft a vyrobky ¢isla 4803)

480920

Samokopirovaci papir, téz potistény, v kotoucich o Sifce piesahujici 36 cm
nebo v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arsich) s jednou stranou
ptesahujici 36 cm a s druhou stranou presahujici 15 cm v neptelozeném stavu
(jiny nez karbonovy papir a podobné kopirovaci papiry)

481013

Papir, karton a lepenka, pouzivané ke psani, tisku nebo k jinym grafickym
uceliim, neobsahujici vldkna ziskand mechanickym nebo chemicko-
mechanickym vyrobnim postupem nebo z jejichz celkového vlakninového
sloZeni ¢ini obsah téchto vlaken nejvyse 10 % hmotnostnich, natirané na jedné
nebo na obou stranach kaolinem nebo jinou anorganickou latkou, v kotoucich
jakéhokoliv rozméru

481019

Papir, karton a lepenka, pouzivané ke psani, tisku nebo k jinym grafickym
uceliim, neobsahujici vldkna ziskand mechanickym nebo chemicko-
mechanickym vyrobnim postupem nebo z jejichz celkového vlakninoveho
sloZeni ¢ini obsah téchto vlaken nejvyse 10 % hmotnostnich, natirané na jedné
nebo na obou stranach kaolinem nebo jinou anorganickou latkou,

v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arSich) s jednou stranou pievySujici
435 mm nebo s jednou stranou nepiesahujici 435 mm a druhou stranou
prevySujici 297 mm v nepieloZzeném stavu

481022

Tenky natirany papir pouZivany ke psani, tisku nebo k jinym grafickym
uceliim, s celkovou ploSnou hmotnosti neptesahujici 72 g/m?, s natérem

o plosné hmotnosti na kazdé stran¢ neptevysujici 15 g/m?, z jejichz celkového
vlakninového sloZeni ¢ini obsah vldken ziskanych mechanickym nebo
chemicko-mechanickym vyrobnim postupem 50 % nebo vice, natirany na obou
stranach kaolinem nebo jinou anorganickou latkou, v kotoucich nebo

v Etvercovych nebo obdélnikovych listech (ar$ich) jakéhokoliv rozméru
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481031

Papir, karton a lepenka kraft, stejnomérné bélené ve hmoté a z jejichz
celkového vlakninového slozeni ¢ini obsah dievnych vldken ziskanych
chemickymi postupy > 95 % hmotnostnich, natirané na jedné nebo na obou
stranach kaolinem nebo jinou anorganickou latkou, v kotoucich nebo

v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arSich) jakéhokoliv rozméru,

s plosnou hmotnosti <= 150 g/m? (jiné nez urcéené ke psani, tisku nebo k jinym
grafickym uceliim)

481039

Papir, karton a lepenka kraft, natirané na jedné nebo na obou stranach kaolinem
nebo jinou anorganickou latkou, v kotoucich nebo v ¢tvercovych nebo
obdélnikovych listech (arSich) jakéhokoliv rozméru (jiné nez urcené ke psani,
tisku nebo k jinym grafickym uceliim; papir, karton a lepenka stejnomerné
bélené ve hmoté¢ a obsahujici > 95 % hmotnostnich chemicky zpracovanych
dfevnych vlaken z celkového vldkninového sloZeni)

481092

Vicevrstvy papir, karton a lepenka, natirané na jedné nebo na obou stranach
kaolinem nebo jinou anorganickou latkou, v kotouc¢ich nebo v ¢tvercovych
nebo obdélnikovych listech (ar$ich) jakéhokoliv rozméru (jiné nez urené ke
psani, tisku nebo k jinym grafickym uceltim, papir, karton a lepenka kraft)

481099

Papir, karton a lepenka, natirané na jedné nebo na obou stranach kaolinem nebo
jinou anorganickou latkou, téz s pojivem, a bez jakéhokoliv dal$iho natéru, téz
na povrchu barvené, zdobené nebo potisténé, v kotoucich nebo v ¢tvercovych
nebo obdélnikovych rolich, jakéhokoliv rozméru (jiné nez uréené ke psani,
tisku nebo k jinym grafickym uceltim, papir, karton a lepenka kraft, vicevrstvy
papir, karton a lepenka a bez jakéhokoliv dalSiho natéru)

481110

Dehtovany, bitumenovany nebo asfaltovany papir, karton a lepenka,
v kotoucich nebo v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arSich),
jakéhokoliv rozméru

481151

Papir, karton a lepenka, na povrchu barvené, zdobené nebo potisténé, natirané,
impregnované nebo potazené¢ umelymi pryskyficemi nebo plasty, v kotoucich

nebo v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arSich), jakéhokoliv rozméru,
bélené, s plosnou hmotnosti > 150 g/m? (kromé¢ lepidel)
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481159

Papir, karton a lepenka, na povrchu barvené, zdoben¢ nebo potisténé, natirané,
impregnované nebo potazené umelymi pryskyficemi nebo plasty, v kotoucich

nebo v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arsich), jakéhokoliv rozméru

(jiné nez beélené s plosnou hmotnosti > 150 g/m? a kromé lepidel)

481160

Papir, karton a lepenka, natiran¢, impregnované nebo potazené voskem,
parafinem, stearinem, olejem nebo glycerinem, v kotoucich nebo v ¢tvercovych
nebo obdélnikovych listech (arSich), jakéhokoliv rozméru (jiné nez zbozi Cisel
4803, 4809 a 4818)

481190

Papir, karton a lepenka, bunicita vata a pasy zplsténych bunic¢inovych vlaken,
natirané, impregnované, potazené, na povrchu barvené, zdobené nebo
potisténé, v kotoucich nebo v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arsich),
jakéhokoliv rozméru (jiné nez zbozi ¢isel 4803, 4809, 4810 a 4818 a polozek
4811,10 az 4811,60)

481490

Tapetovy papir a podobné kryci materidly na stény a okenni transparentni papir
(jiné nez kryci materidly na stény sestavajici z papiru natfené¢ho nebo
potazeného na licové stran€ zrnitou, razenou, barvenou, potisténou vzorem
nebo jinak zdobenou vrstvou plasti)

481920

Skladaci kartony, bedny a krabice, z nezvinéného papiru, kartonu nebo lepenky

482210

Dutinky, civky, potace a podobné vyztuze z papiroviny, papiru, karténu nebo
lepenky, téz perforované nebo tvrzené, pouzivané k navijeni textilni ptize

482320

Filtraéni papir, karton a lepenka, v pasech nebo kotoucich o Sifce neptesahujici
36 cm, v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arSich), jejichZ kazda strana
je krats$i nez 36 cm v neptelozeném stavu, nebo nafezané na jiny nez ctvercovy
nebo obdélnikovy tvar

482340

Kotouce, listy a disky, potisténé pro registracni pokladny, v kotoucich o Sifce
nepiesahujici 36 cm, v ¢tvercovych nebo obdélnikovych listech (arSich), jejichz
kazda strana je kratSi neZ 36 cm v nepfeloZeném stavu, nebo natezané na disky

482370

Tvarované nebo lisované vyrobky z papiroviny, j. n.
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490600 Plany a vykresy pro stavebni, strojnické, primyslové, obchodni, topografické
nebo podobné ucely, které jsou ruéné zhotovenymi originaly; ruéné psané
texty; fotografické reprodukce na citlivém papife a karbonové kopie vyrobki
uvedenych v tomto Cisle

510539 Jemné zviteci chlupy, mykané nebo ¢esané (jiné nez vina a chlupy
z kaSmirskych koz)

510540 Hrubé zviteci chlupy, mykané nebo Cesané

510610 Vlinéna ptize mykand, obsahujici 85 % hmotnostnich nebo vice viny (jina nez
upravena pro drobny prodej)

510620 VlInéna ptize mykand, obsahujici pfevazné, av§ak méné€ nez 85 % hmotnostnich
viny (jind nez upravena pro drobny prodej)

510720 VInéné ptize cesand, obsahujici pievazné, avSak méné€ nez 85 % hmotnostnich
viny (jind nez upravena pro drobny prodej)

511211 Tkaniny obsahujici >= 85 % hmotnostnich ¢esané viny nebo cesanych jemnych
zvitecich chlupt, o plosné hmotnosti <= 200 g/m? (jiné nez tkaniny pro
technické ucely ¢isla 5911)

511219 Tkaniny obsahujici 85 % hmotnostnich nebo vice ¢esané viny nebo cesanych
jemnych zvitecich chlupii, o plosné hmotnosti presahujici 200 g/m?

520521 Jednoducha bavinéna ptize, z Cesanych vlaken, obsahujici 85 % hmotnostnich
nebo vice baviny a o délkové hmotnosti 714,29 nebo vice decitex (metrické
¢islo neptesahujici 14) (jina neZ Sici nité a pfize upravena pro drobny prodej)

520528 Jednoducha bavinéna ptize, z Cesanych vlaken, obsahujici 85 % hmotnostnich
nebo vice baviny a o délkové hmotnosti nizsi nez 83,33 decitex (metrické Cislo
prevySujici 120) (jind nez Sici nit€ a piize upravena pro drobny prodej)

520541 Nésobnd (skand) nebo kablovana bavinéna nit, z Cesanych vldken, obsahujici
85 % hmotnostnich nebo vice baviny a o délkové hmotnosti 714,29 nebo vice
decitex (metrické ¢islo jednoduché ptize nepiesahujici 14) (jina neZ $ici nité
a ptize upravena pro drobny prodej)

11342/22 JF/jm 100

PRILOHA VI RELEX 1 LIMITE CS



Kéd KN

Nazev zbozi

520642

Nésobna (skand) nebo kablovand bavinéna nit obsahujici ptevazné, avSak méné
nez 85 % hmotnostnich baviny, z cesanych vlaken a o dé¢lkové hmotnosti nizsi
nez 714,29 decitex, ne vSak nizsi nez 232,56 decitex (imetrické Cislo
jednoduché piize ptevysujici 14, avSak neptesahujici 43) (jind nez Sici nité

a prize upravena pro drobny prodej)

520911

BavInéné tkaniny obsahujici >= 85 % hmotnostnich bavlny, v platnové vazbe,
o plo$né hmotnosti > 200 g/m?, neb&lené

521119

Bavinéné tkaniny obsahujici pfevazné, avsak < 85 % hmotnostnich bavlny,
smisené hlavné nebo vyhradné s chemickymi vlakny, o plosné hmotnosti > 200
g/m?, nebélené (jiné nez v tfivazném nebo Ctyivazném kepru, véetné kiizoveho
kepru, a tkaniny v platnové vazb¢)

521151

Bavinéné tkaniny obsahujici pfevazné, avSak < 85 % hmotnostnich baviny,
v platnové vazbé€, smisené hlavné nebo vyhradné s chemickymi vlédkny,
o plosné hmotnosti > 200 g/m?, potisténé

521159

BavInéné tkaniny obsahujici pfevazné, avsak < 85 % hmotnostnich baviny,
smiSené hlavné nebo vyhradné s chemickymi vlakny, o ploSné hmotnosti > 200
g/m?, nebélené (jiné nez v tiivazném nebo Ctyivazném kepru, véetné kiizového
kepru, a tkaniny v platnové vazbg)

530820

Nit¢ z pravého konopi

540263

Nésobné (skané) nebo kablované nité z nekonecnych vlaken z polypropylenu,
vcetné niti z jednoho nekonecného vlakna (monofilamentu) o délkové
hmotnosti < 67 decitex (jiné nez Sici nité, nit€ upravené pro drobny prode;j

a tvarované nite)

540333

Nité¢ z nekone¢nych vldken z acetatu celuldzy, vEetné niti z jednoho
nekonecného vldkna (monofilamentu) o délkové hmotnosti < 67 decitex,
jednoduché (jiné nez Sici nit€, vysokopevnostni nité a nité upravené pro drobny
prodej)

540342

Nasobné (skané) nebo kablované nité z nekone¢nych vldken z acetatu celuldzy,
vcetné niti z jednoho nekone¢ného vlakna (monofilamentu) o délkové
hmotnosti < 67 decitex (jiné nez Sici nit€, vysokopevnostni nité a nit€ upravené
pro drobny prode;j)
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540412 Nité z jednoho nekonec¢ného vlakna (monofilamentu) z polypropylenu
o délkové hmotnosti 67 decitex nebo vyssi, a jehoz nejvétsi rozmér pricného
prafezu nepiesahuje 1 mm (jiné nez elastomerove)

540419 Nit¢ z jednoho syntetického nekonec¢ného vlakna (monofilamentu) o délkové
hmotnosti 67 decitex nebo vyssi, a jehoz nejvétsi rozmeér pricného prifrezu
nepfesahuje 1 mm (jiné nez elastomerové a z polypropylenu)

540490 Pasky a podobné tvary, napiiklad uméla slama, ze syntetickych textilnich
materiali, o zjevné Sifce <=5 mm

540730 Tkaniny z niti ze syntetickych nekone¢nych vlaken, v€etné niti z jednoho
nekonecného vldkna (monofilamentu) o délkové hmotnosti 67 decitex nebo
vyssi a jehoz nejveétsi rozmér pricného prifezu nepiesahuje 1 mm, sestavajici
z vrstev paralelnich textilnich niti, které jsou vzajemné pielozené v ostrém
nebo pravém uhlu, pfi¢emz tyto vrstvy jsou mezi sebou spojeny v mistech
ptekiiZeni niti pojivem nebo tepelnym zpracovanim

550190 Kabely ze syntetickych nekonecnych vldken specifikované v poznamce 1 ke
kapitole 55 (jiné nez z akrylovych a modakrylovych nekone¢nych vldken,
nekone¢nych vladken z polyesteri, polypropylenu, nylonu nebo jinych
polyamidi)

550210 Kabely z umélych nekonecnych vlaken specifikované v poznamce 1 ke
kapitole 55, z acetatu

550319 StfiZzova vldkna z nylonu nebo jinych polyamidl, nemykand, necesana ani jinak
nezpracovand pro spradani (jina neZ z aromatickych polyamidi)

550340 Sttizova vldkna z polypropylenu, nemykand, ne¢esana ani jinak nezpracovana
pro spradani

550490 Uméla stfizova vlakna, nemykand, neCesana ani jinak nezpracovana pro
sptadani (jina nez z visk6zového vldkna)

550640 StfiZzova vldkna z polypropylenu, nemykand, necesana ani jinak nezpracovana
pro spradani

550700 Uméla stiizova vlakna, mykand, ¢esand nebo jinak zpracovana pro spifadani

551221 Tkaniny obsahujici 85 % hmotnostnich nebo vice akrylovych nebo
modakrylovych stfiZovych vladken, nebélené nebo bélené
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551299

Tkaniny obsahujici 85 % hmotnostnich nebo vice syntetickych stfizovych
vlaken, barvené, z riznobarevnych niti nebo potisténé (jiné nez z akrylovych,
modakrylovych nebo polyesterovych stiizovych vldken)

551644

Tkaniny obsahujici pfevazng, avSak méné nez 85 % hmotnostnich umélych
sttizovych vlaken, smiSené hlavné nebo vyhradné€ s bavlnou, potisténé

551694

Tkaniny obsahujici pfevazn¢, avSak méné€ nez 85 % hmotnostnich umélych
stfizovych vlaken, jiné nez smiSené hlavné nebo vyhradné s bavlnou, vinou,
s jemnymi zvifecimi chlupy nebo s chemickymi nekoneénymi vldkny,
potisténé

560129

Vata z textilnich materialti a vyrobky z ni (jiné nez z baviny nebo

z chemickych vlaken; hygienické vlozky a tampony, détské pleny a podobné
hygienické vyrobky, vata a vyrobky z vaty impregnované nebo povrstvené
medicinalnimi ptipravky nebo upravené pro drobny prodej pro 1ékaiskeé,
chirurgické, zubolékaiské nebo zvérolékatské ucely a vyrobky impregnované,
povrstvené nebo potazené parfémy, li¢idly, mydly, Cisticimi prostiedky atd.)

560130

Textilni posttizky, prach a nopky

560490

Textilni nit¢ a pasky a podobné tvary ¢isel 5404 nebo 5405, impregnovangé,
povrstvené, potazené nebo oplasténé kaucukem nebo plasty (jiné nez umely
katgut, vldkna a provazky s upevnénou udickou (hackem) nebo jinak upravené
jako udice)

560500

Metalizované nité, téZ ovinuté, predstavujici textilni nité, pasky nebo podobné
tvary Cisel 5404 nebo 5405, z textilnich vlaken, kombinované s kovem ve
formé niti, paskd nebo praski nebo potazené kovem (jiné nez nité€ vyrobené ze
smési textilnich a kovovych vléken, s antistatickymi vlastnostmi; nit¢ zpevnéné
kovovym dratem; vyrobky majici povahu ozdob)

560741

Vézaci nebo balici motouzy, z polyethylenu nebo polypropylenu
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580127 Osnovni vlasové tkaniny, z baviny (jiné nez froté a podobné smyckové tkaniny,
vSivané textilie a stuhy ¢isla 5806)

580300 Perlinkové tkaniny (jiné nez stuhy ¢isla 5806)

580640 Stuhy bez utku sestavajici z osnovy spojené lepidlem (bolduky), o Sifce
nepresahujici 30 cm

590110 Textilie povrstvené lepidlem nebo Skrobovymi latkami, pouzivané pro vnéjsi
obaly knih, k vyrob¢ krabic a vyrobki z kartonu a lepenky nebo podobné¢ ucely

590500 Textilni tapety

590800 Textilni knoty, tkané, splétané nebo pletené pro lampy, vafice, zapalovace,
svicky nebo podobné vyrobky; zarové puncosky a duté uplety slouzici k jejich
vyrob¢, téZ impregnované (jiné nez knoty potazené voskem ve tvaru kuzelu,
zapalnice a bleskovice, knoty ve formé textilni piize a knoty ze sklenéného
vlakna)

591000 Ptevodové nebo dopravnikové pasy nebo femeny z textilniho materialu, téz
impregnované, povrstvené, potazené nebo laminované plasty nebo zesilené
kovem nebo jinym materidlem (jiné nez o tloust'ce mensi nez 3 mm a neurcité
délky nebo pouze roziezané na urcitou délku, a impregnované, povrstveneé,
potazené nebo laminované kau¢ukem nebo zhotovené z niti nebo $nir
impregnovanych nebo potaZenych kaucukem)

591110 Textilie, plsti a tkaniny s plstovou podsivkou, povrstvené, potaZzené nebo
laminované kauc¢ukem, usni nebo jinymi materialy pouZivanymi na mykaci
povlaky a podobné textilie pro jiné technické ucely, v€etné velurovych stuh
impregnovanych kaucukem, pro kryti osnovnich vratidel
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591131

Textilie a plsti, nekonecné nebo opattené spojovacimi ¢astmi, pouzivané na
papirenskych nebo podobnych strojich, naptiklad na buni¢inu nebo
azbestocement, o ploSné hmotnosti nizsi nez 650 g/m?

591132

Textilie a plsti, nekonecné nebo opatfené spojovacimi ¢astmi, pouzivané na
papirenskych nebo podobnych strojich, naptiklad na buni¢inu nebo
azbestocement, o plosné hmotnosti 650 g/m? nebo vyssi

591140

Filtra¢ni plachetky pouzivané v olejovych lisech nebo pro podobné¢ technické
ucely, véetné plachetek z vlast

600199

Vlasové textilie, pletené nebo hackované (jiné nez z baviny nebo z chemickych
vlaken a textilie s ,,dlouhym vlasem®)

600340

Pletené nebo hackované textilie z umélych vlaken, o Sifce < 30 cm (jiné nez
obsahujici > 5 % hmotnostnich elastomerovych niti nebo kaucukovych niti

a vlasové textilie, v€etné textilii s ,,dlouhym vlasem*, smyckové textilie, Stitky,
odznaky a podobné vyrobky a pletené nebo hackované textilie, impregnované,
povrstvené, potazené nebo laminované a sterilni adhézni bariéry pro chirurgii
nebo zubni 1€katstvi podpolozky 3006.10.30)

600536

Nebélené nebo belené osnovni pleteniny ze syntetickych vldken (véetné
pletenin vyrobenych na galonovych pletacich strojich), o Sifce > 30 cm (jiné
nez pleteniny obsahujici > 5 % hmotnostnich elastomerovych niti nebo
kaucukovych niti a vlasové textilie, véetn¢ textilii s ,,dlouhym vlasem®,
smyckové textilie, Stitky, odznaky a podobné vyrobky a pletené nebo
hackované textilie, impregnované, povrstvené, potazené nebo laminované)

600544

PotiSténé osnovni pleteniny z umélych vlaken (v€etné pletenin vyrobenych na
galonovych pletacich strojich), o Sifce > 30 cm (jiné neZ pleteniny obsahujici >
5 % hmotnostnich elastomerovych niti nebo kau¢ukovych niti a vlasové
textilie, véetné textilii s ,,dlouhym vlasem®, smyckov¢ textilie, Stitky, odznaky
a podobné vyrobky a pletené nebo hackované textilie, impregnované,
povrstvené, potazené nebo laminované)
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600610

Textilie, pletené nebo hackované, o sitce > 30 cm, z viny nebo jemnych
zvitecich chlupt (jiné nez osnovni pleteniny (véetné pletenin vyrobenych na
galonovych pletacich strojich), pleteniny obsahujici > 5 % hmotnostnich
elastomerovych niti nebo kaucukovych niti a vlasové textilie, véetné textilii
s ,,dlouhym vlasem*, smyckové textilie, Stitky, odznaky a podobné vyrobky
a pletené nebo hackované textilie, impregnované, povrstvene, potazené nebo
laminovan¢)

630900

Obnosené odévy a odévni dopliky, ptikryvky a plédy, bytove textilie a textilie
pro dekoraci interiéru, ze vSech typu textilnich materialt, vcetne vSech typu
obuvi a pokryvek hlavy, vykazujici zndmky patrného pouzivani a predkladané
hromadné nebo v balicich, pytlich nebo podobnych obalech (jiné nez koberce,
jiné podlahové krytiny a tapiserie)

680292

Vapenaté kameny, v jakékoliv formé (jiné nez mramor, travertin a alabastr,
dlazdice, kostky a podobné vyrobky polozky 6802,10, bizuterie, hodiny, lampy
a svitidla a jejich ¢asti a soucasti, ptivodni dila (origindly) uméleckého
modeléistvi nebo sochaistvi, dlazebni kostky, obrubniky a dlazebni desky)

680423

Mlynské kameny, brusné kameny, brusné kotouce a podobné vyrobky, bez
ramu, pouzivané k ostieni, lesténi, hoblovani nebo fezani, z ptirodniho kamene
(jiné nez z aglomerovanych piirodnich brusiv nebo z keramiky, parfémovana
pemza, ruéni brousky nebo lestici kameny a brusné kotouce atd. uréené
specialné pro stomatologické vrtacky)

680610

Struskova vlna, horninova vlna a podobné mineralni viny, véetné jejich smési,
volné lozené, v listech nebo rolich

680690

Smeési a vyrobky z nerostnych materiali pouzivanych pro tepelnou nebo
zvukovou izolaci nebo zvukovou absorpci (jiné nez struskova vlna, horninova
vlna a podobné mineralni vlny, expandovany vermikulit, expandované jily,
struskova péna a podobné expandované nerostné materialy, vyrobky z lehkého
betonu, osinkocementu (azbestocementu), buni¢itocementu nebo podobné,
smési a ostatni vyrobky z osinku (azbestu) nebo na bazi osinku (azbestu)

a keramické vyrobky)
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680710 Vyrobky z asfaltu nebo podobnych materialt (naptiklad z ropného asfaltu nebo
cernouhelné strusky), ve svitcich

680790 Vyrobky z asfaltu nebo podobnych materialt, naptiklad z ropné zivice nebo
cernouhelné dehtové smoly (jiné nez v kotoucich)

680919 Tabule, desky, panely, dlazdice a podobné vyrobky, ze sadry nebo ze smési na
bazi sadry (jiné nez zdobené, potazené nebo vyztuzené pouze papirem,
kartébnem nebo lepenkou a vyrobky aglomerované sadrou, pouzivané pro
tepelnou nebo zvukovou izolaci nebo zvukovou absorpci)

681091 Prefabrikované konstrukéni dily pro stavebnictvi nebo stavebni inzenyrstvi
z cementu, betonu nebo umélého kamene, téz vyztuzené

681181 Vnité desky z buniCitocementu nebo podobné, neobsahujici osinek (azbest)

681182 Desky, tabule, dlazdicky, dlazdice a podobné vyrobky z buni¢itocementu nebo
podobné, neobsahujici osinek (azbest) (jiné nez vlnité desky)

681189 Vyrobky bunicitocementové nebo z podobnych smési vldken neobsahujici
osinek (azbest) (kromé vinitych desek a ostatnich desek, tabuli, dlazdic
a podobnych vyrobkir)

681389 Tteci material a vyrobky z néj, naptiklad desky, svitky, pasy, segmenty,
kotouce, podlozky, té€snéni, pro spojky nebo podobné vyrobky, na bazi
nerostnych latek nebo buniciny, téZ v kombinaci s textilii nebo jinymi
materidly (jiné nez obsahujici osinek (azbest) a brzdova obloZeni a podlozky)

681490 Zpracovana slida a vyrobky ze slidy (jiné nez elektrické izolatory, izolacni ¢asti
a soucasti, rezistory a kondenzatory, ochranné bryle ze slidy a jejich skla, slida
ve form¢ vanocnich ozdob a desky, tabule a pasy z aglomerované nebo
rekonstituované slidy, téZ na podlozce)

690100 Cihly, tvarnice, dlaZdice a jiné keramické vyrobky z kiemicitych fosilnich
moucek, naptiklad z kiemeliny, tripolitu nebo diatomitu, nebo z podobnych
kfemicitych zemin
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690410 Stavebni cihly (jiné nez z kifemicitych fosilnich moucek nebo podobnych
kiemicitych zemin a zaruvzdorné cihly ¢isla 6902)

690510 Stresni tasky

690590 Keramické kominové kryci desky, kominové vlozky, stavebni ozdoby a jiné
stavebni keramické vyrobky (jiné nez vyrobky z kiemicitych fosilnich moucek
nebo podobnych kiemicitych zemin, zaruvzdorné keramické stavebni vyrobky,
trubky a ostatni vyrobky pro odvodinovani a podobné ucely a stiresni tasky)

690600 Keramické trubky, odtokové Zlaby, zlabky a ptisluSenstvi pro trubky (jiné€ nez
vyrobky z kiemicitych fosilnich moucek nebo podobnych kiemicitych zemin,
zéaruvzdorné keramické vyrobky, kominové vlozky, trubky specialné zhotovené
pro laboratote, izola¢ni trubky a pfislusenstvi a ostatni trubky
k elektrotechnickym tuceliim)

690722 Keramické dlazdice a obkladacky, obkladacky pro krby nebo stény,
s koeficientem nasakavosti vody > 0,5 % hmotnostnich, avSak <= 10 %
hmotnostnich (jiné nez mozaikové kostky a keramické zakoncovaci prvky)

690740 keramické zakoncCovaci prvky

690990 Keramické Zlaby, kad€ a podobné nédrze pouzivané v zeméd¢lstvi; keramické
hrnce, nadoby a podobné vyrobky pouzivané pro piepravu nebo baleni zbozi
(jiné nez viceucelové skladovaci nadoby pro laboratote, nadoby pro obchody
a vyrobky pro domacnost)

700220 Sklenéné tyce, neopracované

700231 Trubice z taveného kiemene nebo jiného kiemenného skla, neopracované

700232 Trubice ze skla s linedrnim koeficientem teplotni roztaznosti nepiesahujicim 5
x 10—6 K—1 v rozmezi teplot od 0 °C do 300 °C, neopracované (jiné nez
trubice ze skla s linearnim koeficientem teplotni roztaznosti nepfesahujicim 5 x
10—6 K—1 v rozmezi teplot od 0 °C do 300 °C)
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700239 Sklenéné trubice, neopracované (jiné nez trubice s linedrnim koeficientem
teplotni roztaznosti nepfesahujicim 5 x 10—6 K—1 v rozmezi teplot od 0 °C do
300 °C nebo z taveného kiemene nebo jin¢ho kitemenného skla)

700330 Profilované sklo, téz s absorp¢ni, reflexni nebo nereflexni vrstvou, avsak jinak
neopracované

700420 Tazené a foukané sklo v tabulich, barvené ve hmoté¢, zakalené, piejimané nebo
s absorp¢ni, reflexni nebo nereflexni vrstvou, avsak jinak neopracované

700510 Plavené sklo a sklo na povrchu brousené nebo lesténé, v tabulich, s absorpéni,
reflexni nebo nereflexni vrstvou, avsak jinak neopracované (jiné nez sklo
s draténou vlozkou)

700530 Plavené sklo a sklo na povrchu brousené nebo lesténé, v tabulich, téz
s absorpéni, reflexni nebo nereflexni vrstvou, s draténou vlozkou, avsak jinak
neopracované

700711 Tvrzené (temperované) bezpecnostni sklo, v rozmérech a tvarech vhodnych
k zabudovani do motorovych vozidel, letadel, kosmickych lodi, plavidel
a jinych vozidel

700729 Vrstvené bezpecnostni sklo (jiné nez sklo v rozmérech a tvarech vhodnych
k zabudovani do motorovych vozidel, letadel, kosmickych lodi, plavidel nebo
jinych vozidel, izola¢ni jednotky z n€kolika sklenénych tabuli)

701110 Sklenéné plaste, véetné zarovkovych banck a ban¢k pro elektronky, oteviené,
a jejich sklenéné €asti a soucasti, bez vnitiniho vybaveni, pro elektrické
osvétleni

720292 Ferovanad

720712 Polotovary ze Zeleza nebo nelegované oceli obsahujici méné nez 0,25 %
hmotnostnich uhliku, obdélnikového (jiného neZ ¢tvercoveého) piicného
prafezu, jehoz Sitka je dvojndsobek tloustky nebo vice
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720825

Ploché valcované vyrobky ze zeleza nebo nelegovane oceli, o Sifce 600 mm
nebo vEtsi, ve svitcich, pouze valcované za tepla, neplatované, nepokovené ani
nepotazené, o tloust'’ce 4,75 mm nebo vétsi, motené, bez vzorku v reliéfu

720890

Ploché vélcované vyrobky ze Zeleza nebo oceli, o Sifce 600 mm nebo vetsi,
valcované za tepla a dale opracované, avSak neplatované, nepokovené ani
nepotazené

720925

Ploché véalcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, o Sifce 600 mm
nebo vEtsi, jiné nez ve svitcich, pouze valcované za studena (ubérem za
studena), neplatované, nepokovené ani nepotazené, o tloust’ce 3 mm nebo veétsi

720928

Ploché valcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, o Sifce 600 mm
nebo vEtsi, jiné nez ve svitcich, pouze valcované za studena (ubérem za
studena), neplatované, nepokovené ani nepotazené, o tloust’ce mensi nez
0,5 mm

721090

Ploché¢ valcované vyrobky ze zeleza nebo nelegované oceli, o Sifce 600 mm
nebo vétsi, valcované za tepla nebo valcované za studena (ibérem za studena),
platované, pokovené nebo potazené (jiné nez pokovené nebo potazené cinem,
pokovené nebo potazené olovem, zinkem, oxidy chromu nebo chromem

a oxidy chromu nebo hlinikem, barvené, lakované nebo potazené plasty)

721113

Ploché vyrobky vélcované za tepla ze zeleza nebo nelegované oceli, valcované
ze Ctyt stran nebo v uzavieném kalibru, neplatované, nepokovené ani
nepotazené, o Sitce > 150 mm avSak < 600 mm a tloust'ce > 4 mm, jiné nez ve
svitcich, bez vzorku v relié¢fu (obecné znamé jako ,,Sirokd ocel)

721114

Ploché¢ valcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, o Sifce mensi nez
600 mm, po valcovani za tepla jiz dale neopracované, neplatované, nepokovené
ani nepotazené, o tloust’ce 4,75 mm nebo vétsi (jiné nez ,,Siroka ocel®)

721129

Ploché¢ valcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, o Sifce mensi nez
600 mm, pouze valcované za studena (ibérem za studena), neplatované,
nepokovené ani nepotazené, obsahujici 0,25 % hmotnostnich nebo vice uhliku

721210

Ploché vélcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, o Sifce mensi nez
600 mm, valcované za tepla nebo valcované za studena (Ubérem za studena),
pokovené nebo potazené cinem

721260

Ploché vélcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, o Sifce mensi nez
600 mm, valcované za tepla nebo valcované za studena (Ubérem za studena),
platované
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721320

Tyce a pruty, valcované za tepla, v nepravidelné navinutych svitcich,
z nelegované automatové oceli (jiné nez tyCe a pruty s vroubkovanim,
zebrovanim, drazkami nebo jinymi deformacemi vzniklymi béhem vélcovani)

721399

Tyce a pruty, valcované za tepla, v nepravidelné navinutych svitcich, ze zeleza
nebo nelegované oceli (jiné nez vyrobky s kruhovym pfi¢nym prafezem

o pruméru mensim nez 14 mm, tyce a pruty z automatové oceli a tyce a pruty
s vroubkovanim, Zebrovanim, drazkami nebo jinymi deformacemi vzniklymi
béhem vélcovani)

721550

Tyce a pruty, ze zeleza nebo nelegované oceli, po tvareni za studena nebo
povrchové tprave za studena jiz dale neopracované (jiné nez z automatove
oceli)

721610

Profily ve tvaru U, [ nebo H ze Zeleza nebo nelegované oceli, po valcovani,
tazeni nebo protlacovani za tepla jiz dale neopracované, o vySce mensi nez
80 mm

721622

Profily ve tvaru T ze Zeleza nebo nelegované oceli, po valcovani, tazeni nebo
protlatovéni za tepla jiz dale neopracované, o vySce mensi nez 80 mm

721633

Profily ve tvaru H ze Zeleza nebo nelegované oceli, po valcovani, tazeni nebo
protlatovani za tepla jiz dale neopracované, o vysce 80 mm nebo veétsi

721669

Uhelniky, tvarovky a profily, ze Zeleza nebo nelegované oceli, po tvareni za
studena nebo povrchové upravé za studena jiz dale neopracované (jiné nez
profilované plechy)

721891

Polotovary z nerezavéjici oceli pravouhlého (kromé ¢tvercového) piicného
praiezu

721924

Ploché valcované vyrobky z nerezavéjici oceli, o Sifce 600 mm nebo véEtsi, po
valcovani za tepla jiz dale neopracované, jin€ nez ve svitcich, o tloust’ce mensi
nez 3 mm

722230

Ostatni tyCe a pruty z nerezavéjici oceli, tvarené za studena nebo povrchové
upravené za studena a dale opracované nebo po kovani jiz dale neopracované
nebo kované nebo tvatené za tepla jinymi zptsoby a dale opracované
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722410 Legovana ocel, jina nez nerezavéjici, v ingotech nebo v jinych priméarnich
formach (kromé& odpadu a Srotu ve formé ingotti a vyrobkii ziskanych
kontinualnim litim)

722519 Ploché valcované vyrobky, o Sifce 600 mm nebo vétsi, z kiemikové
elektrotechnické oceli, s neorientovanou strukturou

722530 Ploché valcované vyrobky z legované oceli jiné nez nerezaveéjici, o Siice
600 mm nebo vEtsi, po valcovani za tepla jiz dale neopracované, ve svitcich
(jiné nez vyrobky z kiemikové elektrotechnické oceli)

722599 Ploché valcované vyrobky z legované oceli jiné nez nerezavéjici, o Sifce
600 mm nebo vEtsi, valcované za tepla nebo valcované za studena (ibérem za
studena) a dale opracované (jiné nez pokovené nebo potazené zinkem
a vyrobky z kifemikové elektrotechnické oceli)

722691 Ploché vyrobky valcované za tepla, o Sifce < 600 mm, z legované oceli (jiné
nez nerezavéjici, rychlofezné a kiemikové elektrotechnické oceli)

722830 Tyce a pruty z legované oceli jiné nez nerezavéjici, po valcovani za tepla,
tazeni za tepla nebo protlacovani za tepla jiz dale neopracované (jiné nez
vyrobky z rychlofezné oceli nebo z kiemikomanganové oceli, polotovary,
ploché vélcované vyrobky a tyCe a pruty valcované za tepla v nepravidelné
navinutych svitcich)

722860 Tyce a pruty z legované oceli jiné nez nerezavéjici, tvafené za studena nebo
povrchove upravené za studena a dale opracované, nebo tvarené za tepla a dale
opracovang, j. n. (jiné nez vyrobky z rychlofezné oceli nebo
kifemikomanganové oceli, polotovary, ploché valcované vyrobky a ty€e a pruty
véalcované za tepla v nepravidelné navinutych svitcich)

722870 Uhelniky, tvarovky a profily z legované oceli jiné neZ nerezavéjici, jinde
neuvedené

722880 Duté vrtné tyCe a pruty, z legované nebo nelegované oceli

722990 Draty z legované oceli jiné neZ nerezavéjici, ve svitcich (jiné nez tyCe a pruty
a draty z kfemikomanganové oceli)

730120 Uhelniky, tvarovky a profily, ze Zeleza nebo oceli, svafované
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730424 Paznice a trubky, bezesvé, pouzivané pti vrtné t€zbe ropy nebo plynu,
z nerezavéjici oceli

730539 Trouby a trubky s kruhovym pfi¢nym priifezem, s vn€jSim prumeérem
pievysujicim 406,4 mm, ze Zeleza nebo oceli, svarované (jiné nez vyrobky
podéln¢ svarované nebo pouzivané pro ropovody nebo plynovody nebo
pouzivané pii vrtné tézbe ropy nebo plynu)

730650 Trouby, trubky a duté profily, svafované, s kruhovym pti¢nym prurezem,
z legované oceli jiné nez nerezavéjici (jiné neZ trouby a trubky s kruhovym
vnitinim a vnéj§im piicnym prifezem a s vnéj$Sim prameérem pievysujicim
406,4 mm a trouby a trubky pouzivané pro ropovody nebo plynovody nebo
paznice a ¢erpaci trubky pouzivané pii vrtné té€zbé ropy nebo plynu)

730722 Kolena, ohyby a natrubky, se zadvitem

730900 Nadrze, cisterny, kad¢ a podobné nadoby pro jakékoliv materidly (jiné nez
stlateny nebo zkapalnény plyn), ze Zeleza nebo oceli, o objemu pfevySujicim
300 1, téz vybavené vlozkou nebo tepelnou izolaci, av§ak nevybavené
mechanickym nebo tepelnym zatizenim

731412 Nekonecné pasy z dratl z nerezavéjici oceli, pro stroje

731824 Pti¢né kliny a zavlacky, ze zeleza nebo oceli

732020 Sroubové (spirdlové) pruziny, ze zeleza nebo oceli (jiné nez ploché spiralové
pruziny, hodinové a hodinkové pruziny, pruziny pro tyce a rukojeti deStniki
a slunecnikl a tlumice narazu ttidy 17)

732290 Ohftivace vzduchu a rozvadéce teplého vzduchu (véetné rozvadéci, které
rovnéZ mohou rozvadét Cerstvy nebo upraveny vzduch), nevytdpené elektricky,
s vestavénym motoricky pohdnénym ventilatorem nebo dmychadlem, a jejich
¢asti a soudasti, ze Zeleza nebo oceli

732429 Vany, z ocelového plechu

740710 Tyce, pruty a profily, z rafinované medi

740811 Draty z rafinované médi, jejichZ nejvétsi rozmér pfi€ného prifezu prevysuje
6 mm
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740819 Draty z rafinované médi, jejichZ nejvétsi rozmér pticného prifezu prevysuje
6 mm

740911 Desky, plechy a pasy z rafinované médi, ve svitcich, o tloust'ce pievysujici
0,15 mm (jiné nez plechova miizovina a pasy a elektricky izolované pasy)

740919 Desky, plechy a pasy z rafinované médi, jiné nez ve svitcich, o tloust’ce
prevysujici 0,15 mm (jiné nez plechova miizovina a pasy a elektricky
izolované pasy)

740940 Desky, plechy a pasy ze slitin na bazi méd’-nikl (kupronikl) nebo ze slitin na
bazi méd’-nikl-zinek (alpaka, niklova mosaz), o tloust'ce pfevysujici 0,15 mm
(jiné nez plechova miizovina a pasy a elektricky izolované pasy)

741129 Trouby a trubky ze slitin médi (jiné nez ze slitin na bazi méd’-zinek (mosaz), ze
slitin na bazi méd’-nikl (kupronikl) nebo ze slitin na bazi méd’-nikl-zinek
(alpaka, niklova mosaz))

741521 Podlozky (v€etné pruznych podlozek a pruznych pojistnych podlozek), z médi

750511 Ty¢e, pruty, profily a draty, z nelegovaného niklu, jinde neuvedené (jiné nez
elektricky izolované vyrobky)

750521 Draty z nelegovaného niklu (jiné nez elektricky izolované vyrobky)

750610 Desky, plechy, pasy a folie, z nelegovaného niklu (jiné nez mtiZzové desky,
plechy nebo pasy)

750711 Trouby a trubky z nelegovaného niklu

750890 Vyrobky z niklu

760519 Dréty z nelegovaného hliniku, jejichz nejvétsi rozmér pticného prifezu
nepfesahuje 7 mm (jin€ nez splétand lanka, kabely, provazy a jiné vyrobky
Cisla 7614, elektricky izolované draty, struny pro hudebni nastroje)
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760529 Dréaty ze slitin hliniku, jejichz nejvétsi rozmér pti¢ného prifezu neptesahuje
7 mm (jiné nez splétana lanka, kabely, provazy a jiné vyrobky ¢isla 7614,
elektricky izolované draty, struny pro hudebni nastroje)

760692 Desky, plechy a pasy ze slitin hliniku, o tloustce pfevysujici 0,2 mm (jiné nez
ctvercové nebo obdélnikové)

760720 Hlinikové fo6lie na podloZzce, o tloust'ce (s vyjimkou jakékoliv podlozky)
nepresahujici 0,2 mm (jiné nez razebni folie ¢isla 3212 a folie zhotovené jako
material pro ozdobu vanoc¢nich stromkit)

761100 Nédrze, cisterny, kadé a podobné nadoby, z hliniku, pro jakékoliv materialy
(jiné nez stlaceny nebo zkapalnény plyn), o objemu prevysujicim 300 1,
nevybavené mechanickym nebo tepelnym zatizenim, téz vybavené vlozkou
nebo tepelnou izolaci (jiné nez nadoby specialné konstruované nebo vybavené
pro prepravu jednim nebo vice druhy dopravy)

761290 Hlinikové sudy, barely, plechovky, krabice nebo podobné nadoby, vcetné
pevnych valcovitych (trubkovitych) zasobnikd, pro jakékoliv materidly (jiné
nez stlaeny nebo zkapalnény plyn), o objemu neptesahujicim 300 1, j. n.

761300 Hlinikové nadoby na stlaceny nebo zkapalnény plyn

761610 Hiebiky, cvocky, skoby a sponky (jiné nez Cisla 8305), Srouby a vruty,
svorniky (maticové Srouby), matice, haky se zavitem, nyty, zavlacky, pti¢né
kliny, podlozky a podobné vyrobky...

780411 Desky, plechy, pasy a folie z olova; olovény prasek a Supiny (vlocky) — Desky,
plechy, pasy a folie — Plechy, pasy a folie o tloust'ce (s vyjimkou jakékoliv
podlozky) nepiesahujici 0,2 mm

780419 Desky, plechy, pasy a folie z olova; olovény prasek a Supiny (vlocky) — Desky,
plechy, pasy a folie — Ostatni

790500 Zinkové desky, plechy, pasy a folie
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800120 Slitiny cinu, netvafrené (surove)

800300 Cinové tyce, pruty, profily a draty

800700 Vyrobky z cinu

810110 Wolframovy prasek

810297 Molybdenovy odpad a Srot (jiny nez popel a zbytky obsahujici molybden)

810590 Vyrobky z kobaltu

810931 Zirkoniovy odpad a Srot — Obsahujici méné nez 1 hmotnostni dil hafnia na 500
hmotnostnich dil zirkonia

810939 Zirkoniovy odpad a Srot — Ostatni

810991 Vyrobky ze zirkonia — Obsahujici méné€ nez 1 hmotnostni dil hafnia na 500
hmotnostnich dilt zirkonia

810999 Vyrobky ze zirkonia — Ostatni

820220 Pésové pilové listy z obecnych kovil

820760 Naéstroje na vyvrtavani nebo protahovani

820810 Noze a fezné Cepele pro stroje nebo mechanicka zatizeni — pro opracovani
kovi

820820 NozZe a fezné Cepele pro stroje nebo mechanicka zatizeni — pro opracovani
dreva

820830 NozZe a fezné Cepele pro stroje nebo mechanicka zatizeni — pouZivané
v potravinatském priamyslu

820890 Noze a fezné Cepele pro stroje nebo mechanicka zatizeni — ostatni
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830120 Zamky pro motorova vozidla, z obecnych kovii

830170 Klice predkladané samostatné

830230 Ostatni uchytky, kovani a podobné vyrobky pro motorova vozidla

830710 Ohebné trubky ze zeleza nebo oceli, té€z s prislusenstvim (fitinky)

830990 Zatky, zavery lahvi a vicka, vEetné Sroubovacich vicek a nalévacich zatek,
odtrhovaci uzavéry pro lahve, plomby a jiné ptisluSenstvi obala, z obecnych
kovl (jiné nez korunkové uzavéry)

840212 Vodotrubné kotle vyrabé&jici paru v mnozstvi neptesahujicim 45 tun za hodinu

840219 Ostatni parni kotle, v€etné hybridnich kotla

840220 Kotle zvané ,,na prehfatou vodu*

840290 Parni kotle (jiné nez kotle k ustfednimu vytapéni schopné dodavat jak horkou
vodu, tak i nizkotlakou paru); kotle zvané ,,na piehiatou vodu* — Césti
a soucasti

840410 Pomocna zatizeni pro pouziti s kotli ¢isel 8402 nebo 8403, naptiklad ohtivaky
vody tzv. ekonomizéry, prehiivaky pary, odstranovace sazi, zafizeni na
rekuperaci plynii

840420 Kondenzatory pro parni pohonné jednotky

840490 Plynové generatory pro vyrobu generatorového nebo vodniho plynu, téz
vybavené ¢istici plyni; vyvijece acetylenu a podobné plynové generatory pro
vyrobu plynu mokrou cestou, téz vybavené €isti¢i plynti — Casti a soucasti

840590 Casti a souéasti plynovych generatort pro vyrobu generatorového nebo
vodniho plynu, vyviject acetylenu nebo podobnych plynovych generatord pro
vyrobu plynu mokrou cestou, jinde neuvedené

840690 Parni turbiny — Césti a soudasti

841210 Reaktivni motory, jiné neZ proudové motory
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841221 Motory a pohony — s linedrnim pohybem (hydraulické valce)

841229 Hydraulické motory a pohony — Ostatni

841239 Pneumatické motory a pohony — Ostatni

841490 Vzduchova ¢erpadla nebo vyvévy, kompresory a ventilatory na vzduch nebo
jiny plyn; ventila¢ni nebo recirkulacni odsavace s ventilatorem, téz
s vestavénymi filtry; plynotésné skiiné biologické bezpecnosti, téz
s vestavénymi filtry — Casti a soucasti

841583 Ostatni klimatizacni zatizeni skladdajici se z motorem pohanéného ventilatoru
a ze zafizeni na zménu teploty a vlhkosti vzduchu, véetné takovych zafizeni, ve
kterych nemtiZze byt vlhkost vzduchu regulovéna oddélené — bez vestavéné
chladici jednotky

841610 Hotéaky pro topenisté na kapalna paliva

841620 Hotéky pro topeniste na praskova nebo plynna paliva, véetné kombinovanych
hotaku

841630 Mechanicka ptikladaci zafizeni, v€etné jejich mechanickych rosti, mechanicka
zafizeni pro odstraiiovani popela a podobna zatizeni (krom¢ hotakii)

841690 Casti a soucasti hotakd pro topeni§té, napiiklad mechanickych prikladacich
zafizeni, v€etn¢ jejich mechanickych rostl, mechanickych zatizeni pro
odstraiiovani popela a podobnych zafizeni

841720 Neelektrické pekarenské pece, véetné peci na vyrobu susenek a jemného peciva

841919 Neelektrické pratokové nebo zasobnikové ohfivace vody (jiné nez plynové
pratokové ohiivace vody a kotle nebo ohtivace vody pro tstifedni vytapéni)

842099 Casti a soucasti kalandrii nebo jinych véalcovacich stroji, jinych neZ strojii na
véalcovani kovil nebo skla, valce pro tyto stroje — Ostatni

842119 Odstredivky, vcetné odstfedivych Zdimacek — ostatni

842191 Casti a soucasti odstiedivek, véetné odstiedivych zdimadek
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84248940 | Mechanické pfistroje ke stfikani, rozstfikovani (rozmetavani) nebo
rozprasovani pouzivané vyhradné nebo hlavné pro vyrobu desek plosnych
spojii nebo sestav desek plosnych spojii

84249020 | Casti a soucasti mechanickych piistroji podpolozky 8424 89 40

842511 Kladkostroje a zdvihaci zatizeni, jiné nez skipové vytahy nebo zdvihaci
zafizeni na zdvihani vozidel, pohanéné elektrickym motorem

842612 Mobilni zvedaci ramy na pneumatikdch a zdvizné obkro¢né voziky a portalové
nizkozdvizné voziky

842699 Lodni oto¢né sloupové jetaby; jefaby, véetn¢ lanovych jerabti; mobilni
zdvihaci rdmy, zdvizné obkro¢né voziky, portalové nizkozdvizné voziky
a jetabové voziky — Ostatni

842820 Pneumatické elevatory a dopravniky

842832 Ostatni elevatory a dopravniky pro nepfetrzité premistovani zbozi nebo
materialii — Ostatni, koreckového typu

842833 Ostatni elevatory a dopravniky pro nepfetrzité premistovani zbozi nebo
materiali — Ostatni, pasového typu

842890 Ostatni stroje a pfistroje

842919 Buldozery a angldozery — Ostatni

842959 Mechanické lopaty, rypadla a lopatové nakladace — Ostatni

843010 Beranidla a vytahovace pilot

843039 Brazdici a zasekové stroje pro té¢Zbu uhli nebo hornin a stroje pro razeni tuneld,
chodeb a Stol — Ostatni

843910 Stroje a pfistroje pro vyrobu buni€iny (papiroviny) z vlaknitého celulézového
materialu
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843930 Stroje a piistroje pro konecnou Gpravu papiru, karténu nebo lepenky

844090 Stroje a piistroje pro brozovani a vazbu knih, vetné stroju na sesivani knih —
Casti a soucasti

844130 Stroje pro vyrobu krabic, beden, pouzder, tub, valcl nebo podobnych obalt,
jinak nez tvarovanim

844240 Casti a sou¢asti vy$e uvedenych stroji, piistroji a zafizeni

844313 Ostatni ofsetové tiskaiské stroje a pristroje

844315 Typografické tiskatské stroje a pfistroje, jiné nez kotouc¢ové, kromée stroju
a pfistroji pro flexograficky tisk

844316 Stroje a pfistroje pro flexograficky tisk

844317 Hlubotiskové stroje a pfistroje

844391 Caésti, souasti a piislusenstvi tiskaiskych strojli a p¥istrojii uréenych k tisku
pomoci desek, valct a jinych pomtcek Cisla 8442

844400 Stroje k vytlacovani, protahovani, tvarovani nebo stiihani chemickych
textilnich materialii

844811 Listovky a zakarové stroje; stroje k redukci, dérovani nebo kopirovani stitkii
(karet) nebo stroje ke spojovani stitki (karet) po jejich dérovani

844819 Ptidavna (pomocnd) strojni zatfizeni pro stroje Cisel 8444, 8445, 8446 nebo
8447 — Ostatni

844833 Vtetena, kiidla, doptadaci prstence a bézce (prstencového spradaciho stroje)

844842 Paprsky pro tkalcovské stavy, niténky a listy brdové

844849 Casti, soudasti a ptislusenstvi tkalcovskych stavii nebo jejich piidavného
(pomocného) strojniho zatfizeni — Ostatni
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844851 Platiny, jehly a ostatni vyrobky pouzivané pro vytvaieni ocek

845110 Stroje a pfistroje pro chemické ¢isténi

845129 Susicky — Ostatni

845130 Zehlici stroje a piistroje (véetné Zehlicich list)

845190 Stroje a pfistroje (jiné nez ¢isla 8450) pro prani, ¢iSténi, zdimani, suseni,
zehleni (vCetné Zehlicich listi), béleni, barveni, apretovani, kone¢nou upravu
nebo impregnovani textilnich pfizi, textilii nebo zcela zhotovenych textilnich
vyrobkl a stroje na nanaseni pasty na zakladové tkaniny nebo jiné podlozky
pouzivané pti vyrobé podlahovych krytin jako je linoleum; stroje pro navijent,
odvijeni, skladani a plisovani, sttihani nebo zoubkovani ¢i vykrajovani textilii
— Casti a soucasti

845310 Stroje a pfistroje pro ptipravu, vy¢ilovani nebo zpracovani kizi, kozek nebo
usni

845380 Ostatni stroje a pfistroje

845390 Stroje a pfistroje pro ptipravu, vy¢ilovani nebo zpracovani kizi, kozek nebo
usni nebo pro vyrobu nebo opravy obuvi nebo jinych vyrobkl z kiizi, kozek
nebo usni, jiné nez Sici stroje — Casti a soucasti

845410 Konvertory

845910 Stroje s pohyblivou hlavou

845970 Ostatni stroje na fezani vnéjSich nebo vnitinich zavith

846120 Stroje pro obrazeni nebo drazkovani, pro opracovani kovii, karbidi kovii nebo
cermetil

846130 Protahovaci stroje, pro opracovani kovii, karbidi kovli nebo cermetii

846140 Stroje k obrabéni ozubenych kol, brouseni ozubenych kol nebo pro konec¢nou
upravu ozubenych kol
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846190 Obrabéci stroje k hoblovani, obrazeni, drazkovani, protahovéni, obrabéni
ozubenych kol, brouseni ozubenych kol nebo pro konec¢nou upravu ozubenych
kol, strojni pily, odfezavaci stroje a jiné obrabéci stroje pracujici ubérem kovi
nebo cermetd, jinde neuvedené ani nezahrnuté — Ostatni

846520 Obrabéci centra

846593 Stroje na brouSeni, hlazeni nebo lesténi

846594 Ohybaci nebo spojovaci stroje

846610 Nastrojové drzéky a samocinné zavitoiezné hlavy

846692 Ostatni ¢asti, soucasti a prisluSenstvi vhodné pro pouziti vyhradné nebo hlavné
se stroji a pristroji Cisel 8456 az 8465, véetné upinacich zatizeni nebo
nastrojovych drzékl, samocinnych zavitofeznych hlav, délicich hlav a jinych
specialnich pridavnych zatizeni ke strojiim; nastrojové drzaky pro vsechny
typy rucnich néstroju a nafadi — Pro stroje ¢isla 8464

847210 RozmnoZovaci stroje

847230 Stroje na tfidéni nebo skladani korespondence nebo pro jeji vkladani do obalek
nebo pasek, stroje na otvirdni, zavirani nebo peceténi korespondence a stroje na
prilepovani nebo razitkovani postovnich znamek

847321 Casti, soudasti a piislusenstvi elektronickych poéitacich strojii polozek 8470
10, 8470 21 nebo 8470 29

847410 Stroje a pfistroje na tfidéni, prosévani, oddélovani nebo prani

847439 Stroje a pfistroje k michani nebo hnéteni — Ostatni

847480 Stroje a ptistroje na tfidéni, prosévani, odd€élovani, prani, drceni, mleti, michani
nebo hnéteni zemin, kament, rud nebo jinych pevnych nerostnych hmot (téz ve
formé prasku nebo kase); stroje na aglomerovani, lisovani nebo tvafeni
pevnych nerostnych paliv, keramickych hmot, netvrzeného cementu, sadry
nebo jinych praskovitych nebo kaSovitych nerostnych hmot; stroje na tvarovani
odlévacich forem z pisku — Ostatni stroje a ptistroje
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847521 Stroje pro vyrobu optickych vlaken a jejich predliski

847529 Stroje pro vyrobu nebo opracovani skla nebo skienénych vyrobki za tepla —
Ostatni

847590 Stroje a zafizeni pro montaz zarovek nebo elektronovych lamp, trubic,
elektronek nebo vybojek nebo bleskovych zarovek, ve sklenénych pouzdrech;
stroje pro vyrobu nebo opracovani skla nebo sklenénych vyrobkd za tepla —
Césti a soucasti

847740 Stroje na tvarovani podtlakem a ostatni stroje na tvarovani za tepla

847751 Na lisovani pneumatik nebo pro obnovovani (protektorovani) pneumatik nebo
lisovani €i jiné tvarovani dusi pneumatik

847910 Stroje a ptistroje pro vetejné prace, stavebnictvi nebo podobné prace

847930 Lisy na vyrobu tfiskovych desek nebo dievovlaknitych desek ze dieva nebo
jinych dievitych materiall a ostatni stroje a pfistroje na zpracovani dieva ¢i
korku

847950 Primyslové roboty, jinde neuvedené ani nezahrnuté

847990 Stroje a mechanicka zatizeni s vlastni individualni funket, jinde v kapitole 84
neuvedené ani nezahrnuté — Casti a soucasti

848020 Formovaci zakladny

848030 Modely pro formy

848060 Formy na nerostné materialy

848110 Redukeni ventily

848120 Ventily pro olejohydraulické nebo pneumatické pievody

848140 Pojistné nebo odvzdusiovaci ventily
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848220 Kuzelikova loziska, v¢etné sestav kuzelovych a kuzelikovych lozisek

848291 Kulicky, jehly a valecky

848299 Ostatni ¢asti a soucasti

848410 Tésnéni a podobné vyrobky z kovového plechu kombinovaného s jinym
materidlem nebo ze dvou nebo vice vrstev kovu

848420 Mechanické ucpavky

848490 Tésnéni a podobné vyrobky z kovového plechu kombinovaného s jinym
materidlem nebo ze dvou nebo vice vrstev kovu; soubory (sady) nebo sestavy
tésnéni a podobnych vyrobkt, rizného slozeni, ulozené v saccich, obalkach,
vacich, pouzdrech nebo v podobnych obalech; mechanické ucpavky — Ostatni

850133 Ostatni motory na stejnosmérny proud; generatory stejnosmérného proudu, jiné
nez fotovoltaické generatory — s vykonem pievysujicim 75 kW, avsak
nepiesahujicim 375 kW

850162 Generatory stiidavého proudu (alternatory), jiné nez fotovoltaické generatory,
s vykonem pievysujicim 75 kVA, avSak nepfesahujicim 375 kVA

850163 Generatory stiidavého proudu (alternatory), jiné nez fotovoltaické generatory,
s vykonem prevysujicim 375 kVA, avSak nepfesahujicim 750 kVA

850164 Generatory stfidavého proudu (alternatory), jiné nez fotovoltaické generatory,
s vykonem prevysujicim 750 kVA

850231 Generatorova soustroji, pohanéna energii vétru

850239 Ostatni generatorova soustroji — Ostatni

850240 Elektrické rotacni ménice

850433 Transformatory s vykonem ptevySujicim 16 kVA, avSak neptesahujicim
500 kVA
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850434 Transformatory s vykonem prevysujicim 500 kVA

850520 Elektromagnetické spojky, pievody a brzdy

850690 Galvanické ¢lanky a baterie — Casti a soudasti

850730 Elektrické akumulatory, v€etné separatori pro né, téz pravouhlych (vCetné
ctvercovych) — Niklo-kadmiové

851431 Pece s elektronovym svazkem

852550 Vysilaci ptistroje

853090 Elektrické pfistroje a zafizeni signalizacni, bezpecnostni nebo pro fizeni
zelezni¢ni, tramvajové, silni¢ni dopravy a dopravy po vnitrozemskych vodnich
cestach, pro parkovaci zafizeni a pro vybaveni pfistavii nebo letist’ (jiné nez
Cisla 8608) — Casti a soucasti

853210 Pevné kondenzatory konstruované pro pouziti v obvodech o 50/60 Hz a které
maji jalovy vykon nejméné 0,5 kVAr (silové kondenzatory)

853329 Ostatni pevné rezistory — Ostatni

853530 Odpojovace a vypinace zatéze

853590 Elektricka zatizeni k vypinani, spinani nebo k ochrané elektrickych obvodi,
nebo k jejich zapojovani, spojovani a pfipojovani (naptiklad vypinace, spinace,
pojistky, bleskojistky, omezovace napéti, omezovace proudu, zastrcky a jiné
konektory, rozvodné skiin¢), pro napéti pfevysujici 1 000 V — Ostatni

853941 Obloukovky

854020 Snimaci elektronky televiznich kamer; elektronové ménice a zesilovace obrazu;
ostatni fotokatodové elektronky

854060 Ostatni obrazovky (CRT)
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854079 Mikrovinné elektronky (napiiklad magnetrony, klystrony, permaktrony,
karcinotrony), kromé elektronek s fidici miizkou — Ostatni

854081 Ptijimaci nebo zesilovaci elektronky a trubice

854089 Ostatni elektronky a trubice — Ostatni

854091 Caésti a soudasti obrazovek (CRT)

854099 Ostatni ¢asti a soucasti

854310 Urychlovace Castic

854790 Izolac¢ni ¢asti a soucasti pro elektrické stroje, pristroje nebo zatizeni, vyrobené
zcela z izola¢nich materidlti nebo jen s jednoduchymi, do materialu
vlisovanymi drobnymi kovovymi soucastmi (napiiklad s objimkami se
zavitem), slouzicimi vyhradné k pfipevilovani, jiné nez izolatory Cisla 8§546;
elektroinstalacni trubky a jejich spojky z obecnych kovi, s vnitini izolaci —
Ostatni

860290 Lokomotivy a malé posunovaci lokomotivy akumulatorové

860400 Vozidla pro udrzbu zelezni¢nich nebo tramvajovych trati nebo tratovou sluzbu,
téz s vlastnim pohonem (naptiklad dilenské vozy, jetdbové vozy, vozy
vybavené podbijeckami stérkového loze, vyrovnavacky koleji, zkuSebni vozy
a dreziny)

860692 Ostatni zelezni¢ni nebo tramvajové nakladni vozy a vagony, bez vlastniho
pohonu — Oteviené, s nesnimatelnymi bo¢nicemi, o vySce prevysujici 60 cm

870121 Silni¢ni navésové tahace — Pouze se vznétovym pistovym motorem s vnitinim
spalovanim (dieselovym motorem nebo motorem se zarovou hlavou)

870122 Silni¢ni navésové tahace — Se vznétovym pistovym motorem s vnitinim
spalovanim (dieselovym motorem nebo motorem se Zarovou hlavou)
a s elektrickym motorem jako hnacimi motory
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870123 Silni¢ni navésové tahace — Se zazehovym spalovacim pistovym motorem
s vnitfnim spalovanim a s elektrickym motorem jako hnacimi motory

870124 Silni¢ni navésové tahace — Pouze s elektrickym hnacim motorem

870130 Pasové traktory a tahace (jiné nez jednonépravové malotraktory)

870410 Terénni vyklapéci vozy (dampry)

870422 Ostatni motorova vozidla pro pfepravu nakladu — o celkové hmotnosti vozidla
prevysSujici 5 tun, avSak neptesahujici 20 tun:

870432 Ostatni motorova vozidla pro ptepravu nakladu — o celkové hmotnosti vozidla
pievysujici 5 tun

870520 Pojizdné vrtné soupravy

870530 Pozéarni automobily

870590 Motorova vozidla pro zvlastni Gcely, jind nez vozidla konstruovana predevsim
pro dopravu osob nebo nakladu (napiiklad vyprostovaci automobily, jetabové
automobily, pozarni automobily, ndkladni automobily s michackou na beton,
zametaci automobily, kropici automobily, pojizdné dilny, pojizdné rentgenové
stanice) — Ostatni

870990 Voziky s vlastnim pohonem, nevybavené zdvihacim nebo manipulacnim
zafizenim, typli pouzivanych v tovarnach, skladech, ptistavech nebo na letiStich
k ptepraveé zbozi na kratké vzdalenosti; malé tahace pouzivané na Zeleznicnich
nastupistich; jejich ¢asti a soucasti — Casti a soucasti

871620 Samonakladaci nebo samovyklopné ptivésy a navésy pro zeméd¢€lské ucely

871639 Ostatni ptivésy a navésy pro piepravu nakladu — Ostatni

901010 Ptistroje a vybaveni pro automatické vyvolavani fotografickych (v€etné
kinematografickych) filmt nebo papirii ve svitcich nebo pro automatické
exponovani vyvolanych filmi na svitky fotografického papiru
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901540 Fotogrammetrické zamétovaci néstroje a piistroje

901580 Ostatni nastroje a pfistroje

901590 Geodetické, topografické, zemémeticske, nivelacni, fotogrammetrické
zamétovaci, hydrografické, ocednografické, hydrologicke, meteorologické
nebo geofyzikalni nastroje a piistroje, kromé kompasti; dalkoméry — Casti,
soucasti a prislusenstvi

902910 Otackomeéry, pocitace vyrobka, taxametry, méfice ujeté vzdalenosti,
krokoméry a podobné piistroje

903120 ZkuSebni zafizeni

903281 Ostatni automatické regulacni nebo kontrolni pfistroje a zatizeni — Hydraulické
nebo pneumatické — Ostatni

940110 Sedadla pro letadla

940120 Sedadla pro motorova vozidla

940330 Kancelarsky dfevény nabytek

940610 Montované stavby ze dfeva

940690 Montované stavby, téz Gplné nebo jiz smontované — Ostatni

960630 Formy na knofliky a ostatni ¢asti a soucasti knofliki; knoflikové polotovary

960891 Hroty a Spicky per

961220 Z chemickych vlaken, o §ifce mensi nez 30 mm, trvale zamontované v
plastovych nebo kovovych kazetach, pouzivané v automatickych psacich
strojich, zafizenich pro automatizované zpracovani dat a jinych strojich*
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PRILOHA VII

V ptiloze XXIV natizeni (EU) €. 833/2014 se nazev nahrazuje timto:

»Seznam zbozi podle ¢l. 3ea odst. 5 pism. a)*.
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PRILOHA VIII

Doplinuje se nova ptiloha, ktera zni:

,PRILOHA XXVI

SEZNAM ZBOZI PODLE CL. 30 ODST. 1 A2

Kod KN Nézev zbozi
7108 Zlato (vCetné zlata pokoveného platinou), netepané nebo ve formé
polotovart nebo prachu
711291 | Odpad a Srot ze zlata, véetn¢ kovu platovaného zlatem, avsak s vyjimkou
odpadu obsahujiciho jiné drahé kovy
Ex | 711890 | Zlaté mince*
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PRILOHA IX

Doplinuje se nova ptiloha, ktera zni:

,PRILOHA XXVII

SEZNAM ZBOZI PODLE CL. 30 ODST. 3

Kod KN Nézev zbozi
Ex | 7113 Sperky a klenoty a jejich ¢asti a soudasti ze zlata nebo zlato obsahujici
nebo z kovi platovanych zlatem
Ex | 7114 Zlatnické nebo stiibrnické zbozi a jejich Casti a souCasti ze zlata, zlato
obsahujici nebo z kovii pldtovanych zlatem*
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